RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1927. Andra kammaren. Nr 22.

Onsdagen den 6 april.
KI. 10 £. m.

Forhandlingarna leddes vid detta sammantride av herr forste vice talmannen.

§ 1.

Foredrogs statsutskottets memorial, nr 69, i anledning av kamrarnas skilj-
aktiga beslut rérande #ndrings- och reparationsarbeten m. m. i Rosenhaneska
huset och gamla kungshuset; och blev den i detta memorial féreslagna vote-
ringspropositionen av kammaren godkind.

§ 2.

Andra kammarens femte tillfalliga utskotts harpd foredragna utlatande
nr 4 bordlades &ter.

§ 3.

Till avgérande foretogs jordbruksutskottets utlitande, nr 1, angdende regle-
ringen f6r budgetiret 1927—1928 av utgifterna under riksstatens nionde hu-
vudtitel, innefattande anslagen till jordbruksdepartementet.

Sedan herr férste vice talmannen anmilt drendet till handliggning, begir-
des ordet av

Herr Nilsson i Tanga, som yttrade: Herr talman! Jag skall bedja att be-
triffande foredragningssittet f& hemstiilla, att utskottsutlatandet foredrages
punktvis samt att endast kantrubrikerna behéva uppliasas utom i det fall, att
nagon kammarens ledamot annat yrkar.

Denna hemstallan bifslls.

Punkterna 1 och 2.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 3.
Lades till handlingarna.

Punkterna 4—10.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkterna 11—15.
Lades till handlingarna.
Andra kammarens protokoll 1987. Nr 22. !
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Punkterna 16—24.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 25.
Lades till handlingarna.

Punkten 26.
Utskottets hemstiallan bifslls.

Punkterna 27—30.
Lades till handlingarna.

Punkterna 31—38.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkterna 39—41.
Lades till handlingarna.

Punkien 42.
Utskottets hemstillan bifslls.

Punkterna 43 och 44.
Lades till handlingarna.

Punkten 45, angiende anslag till forekommande och himmande av tuberkel-
sjukdomar hos nétkreaturen.

Uti innevarande ars statsverksproposition hade Kungl. Maj:t under punkten
45 av nionde huvudtiteln féreslagit riksdagen att till f6rekommande och him-
mande av tuberkelsjukdomar hos nétkreaturen anvisa fér budgetéret 1927—
1928 ett extra forslagsanslag av 120,000 kronor.

I samband harmed hade jordbruksutskottet till behandling férehaft tvd inom
riksdagen vickta, likalydande motioner, nimligen nr 23 i foérsta kammaren av
herr von Sneidern och nr 29 1 andra kammaren av herr Alsiromer m. fl., diri
foreslagits, att riksdagen for anvindande 1 enlighet med lantbruksstyrelsens
forslag till forekommande och himmande av tuberkelsjukdomar hos nétkreatu-
ren matte anvisa for budgetaret 1927—1928 ett extra forslagsanslag av 150,000
kronor.

Utskottets hemstidllan innefattade, att riksdagen métte med avslag & ovan-
berérda motioner bifalla Kungl. Maj:ts férevarande framstillning.

Sedan punkten foredragits, anforde:

Herr Alstromer: Herr férste vice talman! Jordbruksutskottet har avsla-
git den motion, som undertecknad jamte ndgra andra ledaméter av denna kam-
mare vickt och som dven vickts 1 forsta kammaren, nimligen om ett 5kat an-
slag till bekimpande av tuberkelsjukdomar bland nétkreatur fran 120,000 till
150,000 kronor. Jag har genom en ledamot av utskottet inlamnat en promemo-
ria, som lantbruksstyrelsens féredragande i tuberkulosirenden uppriattat. Med
anledning av vad herr statsrddet och chefen for jordbruksdepartementet anfort
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som skil till att herr statsridet icke f6ijt kungl. lantbruksstyrelsen 1 dess an- A%I anslag
slagsiiskande utan foéreslagit en nedprutning av 30,000 kronor i det belopp, som ,m,fma%:'och
lantbruksstyrelsen begart — samma skil synas ju 1 stort sett vara de, som himmande av
dikterat utskottets beslut 1 nimnda friga — skall jag bedja att hir fa foredra- tuberkel-
ga en del av vad som anférts 1 nimnda promemoria: gjukdomar.

Att de metoder for tuberkulosens bekimpande i ladugérden, som 1 véirt land Q)
varit under anvindning 1 30 ir, den Bangska och senare dven den Ostertagska,
iro behiftade med brister dr allmiint kiint sedan ménga &r tillbaka, men fo1-
héllandet har foérst nu anforts som skidl mot bifall till lantbruksstyrelsens an-
slagsiskanden.

Bersrda brister gilla sirskilt metoderna att medelst tuberkulin eller pa kli-
nisk vig konstatera nirvaro av tuberkulos hos nétkrcaturet. Metoderna hava
emellertid icke varit si bristfilliga, att de oméjliggjort en 1 stort sett lycko-
sam kamp mot sjukdomen 1 fraga. I varje fall finnes for nirvarande icke na-
gon erkiint batire kampmetod in den Bangska, supplerad med den Ostertagska.

Vad angér plan fér tuberkulosarbetets bedrivande, s& finnas fér det hittills-
varande arbetet planer fér atgiirderna i allminhet uppgjorda av Bang respek-
tive Ostertag, dvensom planer for statens ekonomiska medverkan vid det fri-
villiga tuberkulosbekimpandet, nimligen kungérelsen den 20 juni 1924 med
dirl genom kungorelsen den 20 juli 1925 gjorda dndringar 1 kungorelsen den 20
december 1912 samt 1 Kungl. Maj:ts siirskilt for varje ar beslutade disposition
av forslagsanslaget till férekommande och himmande av tuberkelsjukdomar
hos nétkreaturen. Att nimnda planer icke iro sammanforda till en enda torde
fa anses sakna betydelse 1 detta fall lika vil som i fraga om Aatgiirder mot
smittsamma husdjurssjukdomar i allminhet, vilka, som kint, avhandlas 1 en
mangfald forfattningar.

Klart ar dock, att en plan fér arbetets bedrivande i dess helhet kan upp-
goras, upptagande alla tinkbara algirder mot tuberkulosen, diribland dven
sddana, som avse att forhindra tuberkulosens spridande. Men det synes kunna
ifragasittas, huruvida ett sidant, mycken tid och arbete kriivande foretag, un-
der nuvarande forhallanden kan komma att leda till ndgonting.

Det nuvarande liget pekar med bestimdhet pd, att man méste i friga om
atgirder mot kreaturstuberkulosen gi fram etappvis, allt efter sig teende kon-
junktur. Men just diarfér, att liget ir sadant, synes staten béra medverka till
att intresset for tuberkulosbekimpandet hélles vid makt och vinner spridning
bland lantm#nnen. Dirigenom torde nimligen sd sméaningom insikt bana sig
vig bland dem dirom, att striingare atgidrder aro nodvindiga, och tiden silun-
da komma att mogna for dylika atgirders vidtagande.

Att emellertid en sddan utveckling frimjas genom att rascra vad som under
méda och med kostnad hittills vunnits gentemot ladugérdstuberkulosen synes

. fullkomligt uteslutet.

Tantbruksstyrelsen pavisar klart, att ett dylikt raserande pagar sedan 4 ar
tillbaka med hjilp av Kungl. Maj:ts kungorelse den 8 december 1922,

Herr statsradet och chefen {ér jordbruksdepartementet anfér likaledes, bland
annat: »Otvivelaktigt hava dock vunnits betydelsefulla resultat. IBland annat
har uppmiirksamheten riktats pa denna vikliga angeligenhet, och ett utbrett
intresse forefinnes for kampens fulll6ljande.» — »Onskviirt synes vara», siger
statsriadet, »att erhdlla en genomférd plan for arbetets bedrivande, upptagande
de dtgirder, som ma anses biist icke allenast {for sjukdomens konstaterande och
hammande 1 de sirskilda fallen utan idven till férhindrande av dess spridande
genom sjuka djur.

Aven om jag finner lantbrukssiyrelsens nu framstillda fors]ag om hojt stats-
bidrag for utvidgad tubcrkulinundersikning iignat alt 1 sin man ska méjlig-
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heterna 1 kampen mot sjukdomen, anser jag mig dock under frigans nuvarande
lige icke kunna tillstyrka detsamma.»

Jag tilliter mig vérdsamt hemstilla till herr statsradet och chefen fér jord-
bruksdepartementet, att Sveriges jordbrukare, som i folkhiilsans intresse redan
offrat stora summor utan nimnvird férdel, matte befrias frin den anledning
till minskat understéd i kampen mot denna sjukdom, vilken #r en av samhil-
lets svaraste folklidanden, som ligger i herr statsridets framhéllande av bri-
sten pa plan for arbetets bedrivande. Det dr herr statsradet {érunnat, att i
detta avseende lita utarbeta den plan, som anses saknas. Sveriges jordbru-
kare formér 1 detta avseende intet vare sig 1 sitt strivsamma arbete eller i
Sveriges riksdag. De se endast sina synpunkter underskattas och foga vir-
desittas.

Utskottet anfor, att det synes »givetvis vara en angeligenhet av synnerlig
vikt, att icke de hittills vunna resultaten 1 kampen mot kreaturstuberkulosen
dventyras, och anser ur denna synpunkt motionirernas syfte virt allt beaktan-
de. D& emellertid utskottet forutsitter, att en utredning pa sitt departements-
chefen i statsridsprotokollet antytt kommer till stdnd rérande de atgirder,
som m3 anses bast.» g

Herr talman! »Medan griset vixer, dér kon», siger ett gammalt uttryck,
som i detta fall torde komma att bliva omsatt i verkligheten pa det sitt, att
medan fragan utredes och understkes sprider sig tuberkulosen bland djur och
manniskor darfor att man vill undersska metoder och olika meningar men icke
underséker djuren,

Herr forste vice talman! Jag ber att f3 yrka bifall till den i d4mnet vickta
motionen.

Herr Nilsson i Tdnga: Herr talman! Jag ber att fa yrka bifall till ut-
skottets hemstillan, och jag vill bara 1 korthet understryka vad motiondren
pekat pa och vad departementschefen och sedermera utskottet ockséd ytterligare
har understrukit, att detta drende ligger ju till pa det sittet, att det icke {6re-
ligger nigon fullstindig, systematisk plan for sjukdomens bekimpande, vare
sig direkt eller indirekt, sisom betriffande handel, transport m. m. dylikt.
Det #r onskvirt, att man mé taga upp hela detta problem 1 hela dess vidd, och,
tills en sadan utredning foreligger, har utskottet ansett, att man bér begrinsa
sig 1 fraga om anslag till det belopp, som nu féreslagits.

Efter hirmed slutad &éverliggning framstillde herr foérste vice talmannen
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan i férevarande punkt, dels
ock pa bifall till de 1 4mnet viickta motionerna; och blev utskottets hemstillan
av kammaren bifallen.

Punkten 46.

Utskottets hemstillan bifolls.

Punkterna 47—51.
Lades till handlingarna.

Punkterna 52—59.
Vad utskottet hemstsllt bifélls.

Punkterna 60 och 61.
Lades till handlingarna.
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Punkten 62.
Utskottets hemstidllan bifolls.

Punkterna 63—68.
Lades ti1ll handlingarna.

Punkterna 69—75.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Harpa foredrogs punkien 76, angiende lonereglering {6t statens centrala frs- " A”!llej .
kontrollanstalt m. m. Dirvid yttrade: ;gf’gfat:;zg

) - ntrala
Herr Pettersson i Bjilbo: Herr forste vice talman! Nigra av utskottets fncsekm:tamu-

iedamoter ha pa denna punkt avlimnat en reservation med yrkande pé att ett anstalt m.m.
par av ifrigavarande befattningshavare, nimligen faltkontrollanten och fro-
kontrollanten skola séittas i den l6negrad, som Kungl. Maj:t foreslagit, nimli-
gen B 26. Utskottet har pd forslag av statskontoret och civilférvaltningens
lonenamnd nedflyttat dessa befattningshavare till 24 lonegraden. Herr stasra-
det och chefen for jordbruksdepartementet har pd sid. 13 uti den kungl. propo-
sitionen angéende denna ldnereglering motiverat, varfér han anser, att dessa
befattningshavare béra komma i 26 lénegraden. Jag forstdr, att kammarens
ledaméter list detta, varfor jag icke vill lisa upp det. I sjilva verket forhal-
ler det sig s&, att dessa befattningshavare utéva en sjilvstindig verksamhet pa
sd sitt, att de var och en ha sin avdelning, som de pa ett sjilvstindigt satt fa
skota och ordna. I sjialva verket iro de salunda ett slags avdelningsférestinda-
re, och det behévs en synnerligen stor kompetens savil betriffande groddunder-
sékningar och i samband diarmed stiende patologiska understckningar av fro-
varor som Aven betraffande sortikthet och sortrenhet hos utsidet. Saknas den-
na kompetens, di kan icke anstalten bliva vad den dr avsedd att bliva och vad
man onskat att den skulle bliva, och det ar frimst med hinsyn hartill, som det
ar synnerligen 6nskvirt, att lonegraden icke sittes si lagt, att man riskerar
att icke f& fullt kvalificerade och limpliga personer.

Av den anledningen skall jag, herr forste vice talman, be att f& yrka bifall
till den vid punkten fogade reservationen, vilken innebir bifall till Kungl.
Maj:ts forslag.

Herr Skild: Herr talman! Gentemot herr Pettersson i Bjilbo anhéiller
jag att f3 anféra foljande.

Nar man vid det nya avloningsreglementets ikrafttridande skulle placera
befattningshavarna i den gamla andra normalgraden i det nya avldningsregle-
mentet, gjorde man en klyvning pa det sittet, att sddana andragradstjinsteman
som pa sitt och vis stodo 1 spetsen for en avdelning eller som hade sirskilt hog
vetenskaplig utbildning hinférdes till lonegraden B 26, under det dvriga be-
fattningshavare hanférdes till lonegraden B 24. Séasom statskontoret anmir-
ker, ha p& grund av denna princip &tskilliga tjinstem#in under nionde huvud-
titeln blivit placerade i Iénegraden B 24, sisom t. ex. statsgeologer, forste stats-
meteorologer, forste statshydrografer och statskonsulenter. Jag skulle for min
del vilja siga, att betraffande atskilliga av de hiar uppriknade kategorierna
krives en visentligt hogre utbildningsgrad in fér de befattningshavare, varom
nu ir fraga. Och vad det betriffar att dessa tjinstemin skulle s& att siiga sta
1 spetsen for var sin avdelning, sd kan det ju knappast anses vara fullt riktigt,
d& avdelningarna i stort sett endast bestd av dessa befattningshavare sjilva.
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Och det méste under alla omstindigheter forklaras att de icke ens p& det sittet
dro att betrakta som avdelningsférestdndare som t. ex. forste statsmeteorologer
och forste statshydrografer, som mera kan anses innehava denna stillning.

Jag tror for min del att man far siga att nu ifrigavarande befattningshavare
med avseende & kompetens och stillning nirmast dro att jaimfora med statskon-
sulenter, och da det blivit bestimt att dessa tjinstemiin skola vara placerade 1
Iénegraden B 24, s3 #r det fullt riktigt att dven hiir pa tal varande befattnings-
havare placeras 1 samma lonegrad.

P4 grund hirav ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets hem-
stillan,

Vidare anfordes ej. Sedan herr forste vice talmannen givit propositioner dels
pd bifall till utskottets hemstallan 1 férevarande punkt, dels ock p& bifall till
Kuungl. Maj:ts forslag i dmnet, bifsll kammaren utskottets hemstillan.

Punkterna 77 och 78.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkten 79.
Lades till handlingarna.

Punkten 80.
Utskottets hemstallan bifslls.

Punkten 81, angdende understédjande av den praktiskt-vetenskapliga verk-
samheten & Weibullsholm.

Under punkten 81 av férevarande huvudtitel hade Kungl. Maj:t foreslagit
riksdagen att till understodjande av den praktiskt-vetenskapliga verksamheten
4 Weibullsholm anvisa fér budgetiret 1927—1928 ett extra anslag av 25,000
kronor. .

I samband hirmed hade jordbruksutskottet till behandling foérehaft féljande
inom riksdagen vickta, till utskottet hinvisade motioner, naimligen:

de likalydande motionerna nr 107 i férsta kammaren av herr Birg m. fl. och
nr 189 i andra kammaren av herr Lévgren 1 Nyborg m. fl.; samt

de #venledes likalydande motionerna nr 154 1 forsta kammaren av herr Nils
Anton Nilsson m. fl. och nr 245 1 andra kammaren av herr Nilsson 1 Horby
m. fl.

I ovanberérda motioner hade féreslagits, att riksdagen till understédjande av
den praktiskt-vetenskapliga verksamheten & Weibullsholm métte anvisa for
budgetaret 1927—1928 ett extra anslag av 70,000 kronor.

Utskottet hemstillde, att riksdagen méatte i anledning av Kungl. Maj:ts fore-
varande framstillning och de i imnet vickta motionerna till understédjande av
den praktiskt-vetenskapliga verksamheten 3 Weibullsholm anvisa fér budget-
aret 1927—1928 ett extra anslag av 50,000 kronor.

Vid denna punkt hade reservationer avgivits:

av herrar Nilsson 1 Téanga och Sederholm, vilka ansett, att utskottet bort
hemstilla, att riksdagen métte 1 anledning av Kungl. Maj:ts forevarande fram-
stillning samt med avslag & de 1 amnet vickta motionerna till understodjande
av den & Weibullsholm bedrivna praktiskt-vetenskapliga verksamheten fér fér-
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Olsson 1 Rodningsberg, som ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen
métte i anslutning till Kungl. Maj:ts férevarande framstillning samt med av-
slag & de 1 &mnet vickta motionerna till understodjande av den praktiskt-veten-
skapliga verksamheten & Weibullsholm anvisa for budgetaret 1927—1928 ett
extra anslag av 25,000 kronor.

Efter foredragning av punkten yttrade:

Herr Nilsson i Tanga: Herr talman! Jag skall bli mycket kortfattad och
inskranka mig till att yrka bifall till den av mig och herr Sederholm vid utla-
tandet fogade reservationen, vilket #r detsamma som bifall till Kungl. Maj:ts
forslag.

Herr Pettersson i Bjilbo: Herr forste vice talman! Vi lantman kunna
nog vara eniga atminstone om en sak, och det dr det att vaxtforadlingsarbetet
haft en oerhért stor betydelse for vart jordbruk, och att det kommer att ha det
iven framdeles, det kunna vi ocks3 vara forvissade om. Vi ha nu tva anstalter,
namligen Svalov och Weibullsholm, dar féradlingsarbetet bedrives pé ett fullt
vetenskapligt och forstklassigt sitt och dir pa béada stillena stora och betydel-
sefulla resultat ha vunnits. Och det torde icke kunna bestridas att resultaten
vid Weibullsholm #ro jamforliga med dem som man kommit till vid Svalév och
att vi fran Weibullsholm ha f&tt ménga och synnerligen virdefulla stammar
saval betraffande sid som rotfrukter och grasviaxter. Vid bada dessa anstalter
forsiggar en omfattande forsoksverksamhet, innebérande tusentals, for att icke
siga tiotusentals forsok, och mellan bada forsiggar en tivlan om, vilkendera
anstalten som skall uppnd de bista resultaten.

Jag behover inte papeka, vilken forlust det skulle vara for foradlingsverk-
samheten, om en av dessa anstalter, Weibullsholm, skulle nédgas att nedligga
sin verksamhet. Detta erkinnes for 6vrigt dven av reservanterna och erkénnes
darjamte oforbehallsamt av forestdndaren fér Svaldv, professor Nilsson-Ehle.
Jag vill for min del icke under sddana forhéllanden taga pd mitt ansvar att
bidraga dirtill, att Weibullsholm kommer att nedliggas, och jag anser det icke
f6r mycket, om man foér att uppehalla verksamheten dérstadse ger ett stats-
anslag av 50,000 kronor. Sikerligen fir igaren av Weibullsholm sitta till
mycket stora belopp for att #nda halla verksamheten i gang, men med ett an-
slag av 50,000 kronor kan man, sisom ock utskottet uttryckt, hysa den for-
hoppningen, att de vunna resultaten skola kunna komma att utnyttjas och att
det viktigaste foradlingsarbetet skall kunna fullfsljas.

Tanker man frimst pd vart jordbruk — och det &r ju givet att man 1 detta
fall maste gora det — tror jag, att man svarligen kan handla p& annat sitt én
att bifalla ett anslag av minst den storleken. Vi hade icke betraffande var
vixtodling sttt pa den standpunkt vi nu sta, om icke Weibullsholm funnits.
Gar Weibullsholm bort, kommer detta att fir oss lantmin astadkomma ett
mycket stort tomrum, och vi komma att darav fi storre kiinning i ménga och
olika avseenden, an vi nu kunna forsta.

Jag ber att med dessa ord, herr forste vice talman, f& yrka bifall till utskot-
tets forslag.

Herr Nilsson 1 Tainga: Herr talman! Jag begiirde ordet {for att gora en
rittelse av mitt forra anférande. Det var en felsigning av mig, di jag sist hade
ordet, att yrka bifall till den av mig och herr Sederholm avgivna reservationen

verksamheten
a Weibulls-
holm.
(Forts.)
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under féregivande att det skulle innebira detsamma som bifall till Kungl.
Maj:ts framstillning, medan det i sjilva verket ju innebir ett bifall till de s. k.
sakkunnigas och lantbruksstyrelsens forslag. Vad sjilva anslagsbeloppet be-
triffar overensstimmer det visserligen med Kungl. Maj:ts forslag, men inda-
malet skiljer sig ndgot dirifran, d& ju Kungl. Maj:t till anslaget knyter ritten
for anstalterna att forfoga over anslaget till verksamheten i dess helhet, under
ilEt reservationen vill begrinsa anslagsbeloppets anvandning till gronsaksod-
ingen.
I 6vrigt ber jag f& vidhalla mitt yrkande.

Herr Carlstrom: Herr talman! Utskottets ordférande har ju nu senast
rittat en felaktig uppgift, som han hade i sitt forsta anférande, d& han yrkade
bifall till reservationen under uttalande av att det skulle innebdra detsamma
som bifall till Kungl. Maj:ts forslag. Det ar herr Nilssons i Kabbarp m. fl.
reservation, som gér ut p& bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Jag skall hir endast be att f& yrka bifall till den reservation som avgivits
av herr Nilsson 1 Kabbarp m. fl. Skillnaden mellan denna reservation och den
av herr Nilsson 1 Ténga m. fl. avgivna ar, sisom utskottets ordférande redan
upplyst, den, att under det herr Nilsson i Tanga m. fl. knyter anslaget till en-
bart gronsaksodlingen, s& gir Kungl. Maj:ts forslag ut p& att de 25,000 kronor,
som erfordras, skola fa anvindas till foradlingsverksamheten i dess helhet.

Herr Méansson i Erlandsro: Herr talman, mina damer och herrar! Denna
fraga har ju nu diskuterats i riksdagen si méanga ginger, att jag knappast
skulle behova framhélla betydelsen av den & Weibullsholm bedrivna férad-
lingsverksamheten. Dessutom har ju under &ret anstalten besskts av savil jord-
bruksutskottet som statsrevisorerna och, om jag inte misstar mig, iven av hans
excellens herr statsministern. )

For envar som varit i tillfille att bese vixtféridlingen & Weibullsholm och
hora dir anstillda vetenskapsmén demonstrera verksamheten savil inom insti-
tutsbyggnaden som & forsoksfilten, méter det ingen svarighet att bilda sig ett
omdéme om vad denna anstalt betyder for vart svenska jordbruk och det be-
rattigade uti ett stodjande av densamma, si att foridlingsverksamheten kan
uppehallas.

Som en av motiondrerna i denna friaga har jag jimte mina medmotionirer
darfor hemstillt om beviljandet av ett anslag till Weibullsholm av 70,000 kro-
nor. Jag tror att vi haft starka motiv hiarfésr. En sammanstillning av jim-
foérande forsék mellan Weibullsholms- och Svalsvs-sorterna utforda av central-
anstaltens underavdelning fér vixtodling under vissa i sammanstillningen an-
givna ar visar ju, att resultatet av den & Weibullsholm bedrivna foradlingsverk-
samheten ej bor underskattas. Att sdsom Kungl. Maj:t och reservanterna hir
foreslagit bevilja endast 25,000 kr., skulle enligt mitt férmenande vara ett
underkinnande av det av sivil firman som dir anstdllda vetenskapsmin ned-
lagda arbetet.

Till ytterligare belysning av vad vixtforidlingen betyder for vart jordbruk
skall jag be att f& nimna nigra uppgifter himtade fran ett féredrag av en av
vart lands frimsta min pd viaxtforidlingens omrade, professor Nilsson-Ehle
pé Svalév. Han framholl diar den okning av spannmélsskérden som #gt rum
under de senaste 40 iren. Den besiddda arealen har under denna tid okats med
12 %, medan hela skordeskningen uppgatt till 36 %, varav framgir en mera
vasentlig hjning av hektarskérden. Denna 6kning var stérst hos hostvetet, dar
skorden 6kat med 200 %, medan arealen endast dkats med 77 %. Okningen av
hektarskirden torde till storsta delen hirleda sig frén de hog avkastning givan-
de sorter som nu odlas och som framkommit genom foridling. Spannmélens
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okade arliga skordevirde sedan 40 ar tillbaka utgjorde 107 miljoner kronor, 4ng- under.
varav enligt statistiken 36 miljoner kommo pa okad areal, 34 miljoner pa for- di‘;daazd,;.a,;
battrad odling, medan 37 miljoner voro enligt berikning att tillskriva vaxtfor- veteﬂmifga'
idlingen. Ligger man hirtill vad foridlingen av vara évriga landtbruksvixter verksamheten
astadkommit, kommer man i sin helhet med sikerhet upp till en skérdeskning ¢ Weibulls-
av 50 miljoner kronor arligen. Av offentliga medel har sedan bérjan av 1880- s

talet till den svenska vaxtféridlingen utgitt sammanlagt 2.6 miljoner kronor, (Forts.)
varav till Weibullsholm 225,000 kronor. Det torde vara uppenbart att de me-
del, som anslagits till vaxtféridlingar, 4ro val anvinda pengar, ty ett kapital
pa 2.5 miljoner, som arligen avkastar 50 miljoner, fr vil anses vara en god pen-
ningplacering. Den som nu vet i vilket forhallande Weibullsholms vaxtfor-
idling bidragit till denna skérdeskning, icke minst genom de lyckliga resultat,
som dir uppnétts vid veteforidlingar, kan, om man jaimfoér darfér erhéllna an-
slag i férhallande till vad Svalsv uppburit i statsbidrag, icke undga att friga
sig: Kan det icke for virt svenska jordbruk vara till férdel, att denna vaxtfor-
#dling laimnas ett understéd si att dess verksamhet kan fortsattas? Jag tror
ingen hir skall behova stilla sig tveksam. I motionen ha vi hemstillt om ett
anslag pa 70,000 kronor, men jag skall icke gbra nigot yrkande hirpd med
lﬁ'ainsynlltill vad utskottet anfért, utan endast be att f& yrka bifall till utskottets

emstédllan.

Hirmed var overlaggningen slutad. Herr forste vice talmannen gav pro-
positioner pa 1:0) bifall till utskottets hemstillan i férevarande punkt, 2:0)
bifall till den av herrar Nilsson i Tanga och Sederholm avgivna, vid punkten
fogade reservationen samt 3:0) bifall till den reservation, som avgivits av herr
andre vice talmannen Nils August Nilsson m. fl.; och blev utskottets hem-
stdllan av kammaren bifallen.

Punkten 82.
Utskottets hemstiallan bifélls.

Punkterna 83 och 84.
Lades till handlingarna.

Punkten 85.
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkterna 86 och 87.
Lades till handlingarna.

Punkten 88.
Utskottets hemstillan bifslls.

Punkten 89, angiende anslag till lantbrukskonsulenter 1 London, Berlin och Ang.
Riga. lantbruks-
konsulenter

Uti punkten 89 av férevarande huvudtitel hade Kungl. Maj:t foreslagit i London,
riksdagen att till uppehallande av tre lantbrukskonsulentbefattningar, nim- Be’é’." och
ligen en 1 London, en i Berlin och en 1 Riga, anvisa fér budgetaret 1927— e
1928 ett extra anslag av 59,000 kronor.

I samband hiarmed hade jordbruksutskottet till behandling forehaft tva inom
riksdagen vickta, till utskottet hiinvisade motioner, nimligen
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nr 43 1 forsta kammaren av herr Linders m. fl., vari hemstillts, att riks-
dagen till uppehallande av tre lantbrukskonsulentbefattningar, nimligen en
1 London, en 1 Berlin och en i Riga, métte anvisa fér budgetidret 1927—1928
ett extra anslag av 61,000 kronor; och

nr 112 i andra kammaren av herr Adler m. fl., vari foreslagits, att riks-
dagen ville, med avslag pa vad i arets statsverksproposition under nionde hu-
vudtiteln, punkterna 89 och 90, foresloges om dels inrittandet av en lant-
brukskonsulentbefattning 1 Berlin och dels anslag till anstillandet av kon-
sulenter hos svenska smorprovningarna, hos Kungl. Maj:t anhilla om utred-
ning rérande limpligaste anordningar f6r ej mindre inhimtande av informa-
tion 1 utlandet angdende forutsittningar och méjligheter for exporten av sven-
ska jordbruksprodukter #n dven dylik informations tillgodogérande hir i lan-
det samt for riksdagen framligga de forslag, vartill utredningen kunde for-
anleda.

Utskottet hemstillde, att riksdagen métte med bifall till Kungl. Maj:ts
forevarande framstillning och med avslag & motionen I:43 samt & motionen
I1:112 i vad rérde punkten 89 i nionde huvudtiteln till uppehallande av tre
lantbrukskonsulentbefattningar, namligen en i London, en 1 Berlin och en i
Riga, anvisa foér budgetiret 1927—1928 ett extra anslag av 59,000 kronor.

Uti en vid denna punkt avgiven reservation hade herrar Johansson i Upp-
milby, Boberg och Skéld forklarat sig anse. att utskottet bort hemstilla

1) att riksdagen matte med avslag & motionen I:43 och & Kungl. Maj:ts
forevarande framstillning, i vad rorde inrittande av en lantbrukskonsulent-
befattning i Berlin, till uppehédllande av tva lantbrukskonsulentbefattningar,
nimligen en 1 London och en i Riga, anvisa for budgetiret 1927—1928 ett
extra anslag av 39,000 kronor; och

2) att motionen IT:112 1 vad rorde punkt 89 i nionde huvudtiteln matte i
den mén den icke kunde anses besvarad genom vad reservanterna anfért och
hemst#llt icke foranleda ndgon riksdagens atgird.

Punkten féredrogs; och anférde dirvid

Herr Johansson i Uppmilby: Herr férste vice talman, mina herrar! Som
herrarna finna, har vid denna punkt fogats en reservation. Inom utskottet
ha meningarna varit delade. P3 avdelningen voro vi fyra mot fyra; 1 utskotts-
plenum stod det &tta mot &ita, och det var den forseglade sedeln, som av-
gjorde, vad som skulle bli utskottets utlitande. Av vissa orsaker kom det
emellertid att bli s&, att icke alla de, som bitritt reservationen, sti som reser-
vanter.

I fridga om behovet att inritta eller, kanske rittare sagt, teruppritta en
lantbrukskonsulentbefattning i Berlin hava samtliga ledaméter inom jordbruks-
utskottet varit ense. Det var en allmin mening, att en sddan befattning borde in-
rittas fortast mojligt, men reservanterna ha ansett, att man skulle kunna skjuta
pa2 den frigan &tminstone ett &r framat och under tiden gira en undersok-
ning, huruvida man limpligen borde indraga den konsulentbefattning som &r
1924 inrdttades 1 Riga, eller éverflytta denna befattning till Berlin. Fér-
slaget att Ateruppritta konsulentbefattningen i Berlin har kommit fram ge-
nom Sveriges allm#inna lantbrukssillskap, som gjort framstillning hirom hos
Kungl. Maj:t. Denna framstillning har tillstyrkts av lantbruksstyrelsen och
likasd av kommerskollegium. Av kommerskollegiets yttrande kan man dock lisa
ut, att kollegiet férmenar, att den export, som #gt rum till dessa linder, i éver-
vigande grad gillt industriprodukter, sisom lantbruksredskap o. dyl. Vad
ater angér de rena jordbruksprodukterna, si exporterade man visserligen un-
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der den tid, da exportkrediten fanns, avelsdjur och utsiide, men denna export
har sméningom visat tendens alt minskas. In sakkunnig, som vi hade uppe
i utskottet for att f& upplysningar 1 en annan friga, dir det gillde en motion
om fortsittande av exportkrediten, hade den uppfattningen, att det icke fore-
lag ndgon anledning dartill, ty vira avsiditningsméjligheter betriffande lant-
bruksprodukter till exempelvis Lettland voro mycket sma. Detta a1 ju ocksa litt
ait forstd, om man betinker, att Lettland #r ett jordbrukarland, varifrdn man
exporterar mera #n man importerar, och dar man foljaktligen far ett export-
6verskott.

Nu har emellertid kommerskollegium pekat pad den stora ékning, som &gt
rum 1 exporten till de forna Ostersjoprovinserna. Hirvid ar dock att mirka,
att detta utlatande avgavs 1 slutet av forra &ret, och de siffror som nu fére-
ligga betriffande exporten, kinde man icke dd. Nu finner man emellertid
1 Kommersiella meddelanden, hiiftet nr 5, att exporten fran exempelvis Lett-
land har ékats, medan importen dit minskats betydligt. Lettlands export utat
har 6kats med nio miljoner lats, under det att importen har minskats med 25
miljoner lats. Den andel, som Sverige har i denna import, uppgar till cirka
nio miljoner lats. Av ett senare hifte av Kommersiella meddelanden, nr 6,
finner man, att virdet av Leltlands import frdn Sverige kats med 600,000
lats fran foregaende ar, men den ¢kningen ligger inte i lantmannaprodukter,
utan 1 pilsverk, cement, lantbruksmaskiner o. dyl. Salunda var exempelvis Lett-
lands traport hirifrin av cement Gver 200,000 kronor stérre dn 1925, och av
korkved har Lettland importerat for 6ver en halv miljon kronor. Diremot
har Lettland exporterat till Sverige fior icke mindre an 194,839 lats av en
enda spannmélsartikel, nimligen vicker.

Nar man ar 1924 inrattade lantbrukskonsulentbefattningen i Berlin, sades
det uttryckligen ifrdn — négot som statskontoret ocksd pekat pd — av da-
varande departementschefen vid anmilan av #rendet i statsverkspropositionen
den 2 januari 1924, di det var friga om anslag till avlénande av lantbruks-
konsulenier, att han ansig sig av sparsamhetsskil icke kunna fororda ett
utékande av antalet redan d& inrittade sddana befattningar. Man inrittude
heller ingen ny sadan befattning di, utan slopade den som fanns i Berlin,
och flyttade den till Riga. Jag har den uppfattningen nu som da, att detta
var elt misstag. I riksdagskretsar hyste man emellertid stora férhoppningar
om den export, som skulle komma 1 ging frdn de baltiska linderna, och man
vickte motioner, som gingo mycket langt. Det var da icke friga om inrit-
tande av ndgon ny befatining utan om éverflyttande av konsulentbefattningen
i Berlin till Riga. Forhallandena 1 Tyskland hade ur ekonomisk synpunkt ge-
staltat sig mycket illa, och valutaférhillandena voro sddana, att det icke fanns
nigon mijlighet att exportera dit. Slutligen var det personliga skil, som
bidrogo till, att man da indrog befattningen i Berlin.

Nu har jag och mina medreservanier ansett att man skulle kunna eventuellt
indraga denna befattning i Riga eller ocksd éverflytta densamma till Berlin.
Stockholms handelskammare, som uttalat sig i saken, ifrdgasitter, om inte ett
ars uppskov med avgiorandet kunde bringa ytterligare erfarenhet rérande be-
hovet av dessa konsulenter, samtidigt med att mojlighet bereddes att bedéma,
huruvida konsulentbefatiningen 1 Riga eventuellt borde flyttas till Berlin.
Skines handelskammare har ytirat sig i ungefir samma riktning, men for-
ordat, att befattningens verksamhetsomride ma omfatta iven de baltiska sta-
terna.

Jag vill erinra om, att diiresi riksdagen gar in for inrittande av en ny
befatining, sd vill det sannerligen kraftatgiirder till, om riksdagen sedan skall
kunna draga in en sidan befatining. Jag anser, att nir man nu 1 alla fall
maste andra organisationen genom alt inriitta en lantbrukskonsulentbefattning
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1 Berlin — ty pa den punkten dr jag ense med Kungl. Maj:t och med mina
kamrater 1 utskottet, att en sidan befattning #r behévlig, icke minst p& grund
av att var handel med Tyskland efter nya handelsavtalet av ar 1926 till-
viaxt — s& dr vil ingen skada skedd, om man skjuter pad frigan ett ar. Vi
iro ju icke alldeles utan representation 1 Tyskland nu heller; vi ha ett handels-
rad diir, och vir export har gitt manga ar utan konsulentbefattning, ja den har
till och med okats. Jag tycker dock, att den allminna tendensen allt mer
%chl'mer gar 1 sédan riktning, att man bor sverflytta denna konsulent till
erlin.

Nu har man sagt, att den nuvarande lantbrukskonsulenten 1 Riga vore sir-
skilt lamplig fér verksamheten dir, men jag antar, att om han dr lamplig som
konsulent 1 Riga, s skall han vil icke vara mindre lamplig om han placeras
1 Berlin, forsdvitt man icke anser det &nnu battre att draga in befattningen
1 Riga. Jag haller dock fast vid vad divarande jordbruksministern, herr Pet-
tersson 1 Bjilbo, uttalade 1924, nimligen att vi icke béra utoka antalet sddana
befattningar. Det var hans motivering, nir vi flyttade lantbrukskonsulenten
fran Berlin till Riga, och samma motivering har dven jag i dag. Jag har
darfér ansett, att man skulle kunna skjuta pa denna saken ett ir, si att
Kungl. Maj:t kunde fi tid pa sig att undersska forhillandena och se till
om konsulenten 1 Riga mdojligen kan &verflyttas till Berlin eller eventuellt in-
dragas. Jag tror icke det ar nigon fara, om saken skulle f3 ligga till sig
ett ar, ty, som jag forut sade, exporten till Tyskland har ju 6kats under
den tid vi icke haft ndgon konsulent dar, och detta visar, att vi redan ha goda
forbindelser dir; de storre firmorna ha for 6vrigt egna agenter pa platsen.

Till sist skall jag endast yttra ett par ord om férhallandet i de baltiska
staterna. Det &r sant, att det Ar en massa industriartiklar, som exporteras
dit, att det Ar sant att vi exportera dit utside och avelsdjur. Men var utsidet
betraffar, si ar det klart, att sedan de som varit foregingsmin pa detta om-
rade 1 de baltiska staterna, skaffat dit utside, s& mangfaldigas detta inom
landets egna grénser, och nigon storre export av den artikeln kunna vi aldrig
parikna. Betriffande lantbruksmaskiner, cement och dylika varor, s& undrar
jag, om de egentligen béra belasta nionde huvudtiteln eller om de icke snarare
héra hemma under handelsdepartementet. Jag tycker, att jordbrukarna i kam-
maren, framfor allt jordbruksutskottets jordbrukare, bora se till, att icke fran
andra departement den ena posten efter den andra lastas pa nionde huvudtiteln,
varigenom dennas slutsiffror naturligtvis vixa.

Jag skall icke uppehalla tiden lingre utan ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till den vid denna punkt fogade reservationen.

Chefen fér jordbruksdepartementet herr statsriadet Hellstréom: Herr tal-
man! Av den siste drade talarens anférande framgér, att jordbruksutskottet
varit alldeles enhilligt, betriffande behovet av att inrdtta en lantbrukskonsu-
lentbefattning i Berlin, men att reservanterna for sin del ansett att den frigan
icke vore tillrickligt utredd, huruvida man skulle f6r vinnande av detta mal
kunna o6verflytta den nuvarande lantbrukskonsulenten fran Riga till Berlin
eller ocksd med indragande av denna befattning inriitta en ny lantbrukskonsu-
lentbefattning i Berlin. P4 grund hirav ha reservanterna ansett mera lampligt
att uppskjuta hela fragan ett ar, f6r att Xungl. Maj:t skulle bli i tillfalle att
anstdlla en undersékning om behovet av att alltjaimt bibehéilla lantbrukskonsu-
lentbefattningen i Riga.

Med anledning hirav vill jag endast siga, att en sidan undersékning fak-
tiskt redan blivit verkstilld. Riksdagens behandling av denna fraga foregéen-
de &r var nimligen siddan, att den gav Kungl. Maj:t anledning att understka
de nimnda alternativen. Bade lantbruksstyrelsen och kommerskollegium ha
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gjort en sddan undersékning; sirskilt har kommerskollegiets undersékning va-
rit ganska omfattande. Kollegiet har infordrat yttrande frin de handelskam-
rar, som narmast kunde komma i friga hirvidlag, nimligen Stockholms han-
delskammare och Skénes handelskammare och har dven nirmare diskuterat de
forslag, som darvid framstillts och som delvis ocksd hir upptagits av reser-
vanterna. Kommerskollegium sammanfattar resultatet av sin utredning pa
féljande sitt — da det &r en ganska koncentrerad sammanfattning, skall jag
be att fa direkt lisa upp detta ur propositionen: »Kollegium kunde icke
férorda de forslag, som framstillts av Skdnes och Stockholms handelskamma-
re. Sagda forslag syntes grunda sig pa en enligt kollegii férmenande icke be-
rittigad underskattning av lantbrukskonsulentens i Riga arbetsfilt och verk-
samhet. I samband med &tgirderna fér anordnande av svenskt deltagande 1
missorna 1 Riga 1925 och 1926 hade kollegium haft tillfille att ingdende be-
handla de problem, som vore férbundna med bearbetningen av exportmarkna-
derna 1 Baltikum, samt blivit &vertygat om betydelsen av dessa marknader,
icke minst med hinsyn till nédvindigheten att mélmedvetet forbereda aterupp-
tagandet 1 stérre om{attning av svensk exportverksamhet pa den innanfor lig-
gande ryska marknaden. Forloppet av det svenska deltagandet i de tva se-
naste Rigamissorna och didrigenom vunna resultat hade, savitt kollegium kun-
de bedoma, ddagalagt den utomordentliga vikten av att det arbete, som nedlades
pa utvecklingen av den svenska exporten till de forna Ostersjéprovinserna och
deras stora grannland 1 6ster, bleve pa ett malmedvetet siatt fullfsljt.»

Aven lantbruksstyrelsen har, som nimnts, uirett frigan fran sina utgings-
punkter, och bada dessa myndigheter ha kommit till det resultatet, att det for
exporten av svenska lantmannaprodukter vore av stor betydelse att behalla
lantbrukskonsulenten i Riga. Den undersskning, som silunda verkstillts, ha-
de jag naturligtvis att 1 férsta rummet taga hénsyn till, men hirtill kommer
ett annat skidl for den stindpunkt jag intagit. Det har framhallits, att ifall
man skulle indra lantbrukskonsulentbefattningen i Riga, s& skulle det dock icke
vara nagon svarighet for en konsulent i Berlin att utstricka sin verksanihet
aven till de baltiska linderna. Det kan ju vara méjligt, att s& kan vara férhal-
landet vad just dessa ldnder angér, men det giller icke betriffande Ryssland.
Forhallandet @r det, att nuvarande innehavaren av konsulentbefattningen i
Riga kan tala ryska, vilket dr ett betydande plus och gir att det ir synnerligen
onskligt, att han far behalla den plats han nu innehar och som han fér svrigt
tilltratt s nyligen som 1924,

Jag anser saledes, att Kungl. Maj:t haft fullgoda skiil att anse, att all no-
dig utredning i denna fréga blivit verkstilld samt att det #r ett vilgrundat
forslag, som Kungl. Maj:t kommit till och till vilket jordbruksutskottets majo-
ritet d4ven givit sin anslutning.

Herr Nilsson i Tanga: Ja, herr talman, det dr ju egentligen icke si mye-
ket att tilligga utover vad herr statsrédet nu har anfort. Det &r visentligen
p& de av herr statsridet anforda skilen, som jag bitratt Kungl. Maj:ts for-
slag. Man kan ju knappast siga, att meningarna gitt isir i friga om huru-
vida en lantbrukskonsulentbefatining i Berlin bor uppriittas eller ej. I den de-
len torde alla, rent principiellt, vara ense. T. o. m. reservanterna synas vara
av den uppfattningen, att en sidan befattning #r behivlig och motiverad. Re-
servanterna vilja emellertid drija med tillsittandet av denna befattning, tills
man vunnit strre erfarenhet rorande behiovligheten av konsulentbefattningen
i Riga. Det forefaller niimligen, av reservanternas motivering att doma, som
om reservanterna sjilva redan nu vore alldeles p& det klara med att konsulent-
befattningen 1 de balliska staterna ir obehiovlig, men #ndd vill man avvaktia
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annu ett ars erfarenhet, Det synes mig dock att man #r alltfor tidigt ute, om
man redan nu anser sig firdig att beddma, huruvida konsulentbefattningen i
de baltiska staterna dr behovlig eller ej. DA det giller att knyta handelsfor-
bindelser med en eller flera stater, ar vil &nda en tidrymd av ett till tvd ar
alltfor otillricklig att rikna med. DA man nu &r p4 det klara med, att konsu-
lentbefattningen 1 Tyskland bér aterupprittas, s& kan jag icke finna, att det
ar nagon anledning att{ drgja med den saken. Nu férmena reservanterna, att
sedan det gatt ett ar och det visat sig att handelsforbindelserna icke bl livli-
gare, si skall man draga in konsulentbefattningen i Riga, for att, férmodar
jag, placera Rigakonsulenten 1 Berlin. Herr Johansson i Uppmilby var ju
inne pd den tankegdngen och understrék, att det &r svart, nir man vil f&tt en
befattning till stadnd, att indraga den pid det sittet, att befattningshavaren si
att siga sittes pa bar backe. Men f6ljer man reservanterna, ger man ju offi-
ciellt den synpunkten ett erkiinnande, en synpunkt, som i och fér sig icke #r
tilltalande. For 6vrigt tror jag det vore synnerligen olampligt att om det, som
reservanterna tinkt sig, eventuellt visar sig, att konsulentbefattningen 1 de
baltiska staterna icke motsvarar vad man rimligen kan begira, 1ata innehava-
ren av konsulentbefattningen 1 Tyskland samtidigt utéva konsulentverksamhe-
ten 1 de baltiska staterna. Det dr vidare ifrdgasatt, att denna verksamhet skulle
férenas med verksamhet 1 Tyskland angrinsande stater, Tjeckoslovakien, Ne-
derlinderna med flera. Denne konsulent kommer sannerligen icke att lida
brist pa arbete, om det blir organiserat pa det sittet. S&, som saken ligger
till och d& man #r principiellt ense om att Jantbrukskonsulentbefattningen i
Tyskland ar behovlig, kan jag icke forstd, att det finnes ndgon anledning att
dréja med den saken. Jag anser det vara for tidigt, till och med nir nagot
ar till fatt gd, att doma, huruvida en siddan verksamhet 1 de baltiska sta-
terna andd icke kan vara motiverad och behévlig. Det dr av dessa skil, som
jag for min del bitritt utskottets hemstillan.

Nu &beropa reservanterna & sin sida utldtandena frin eit par handelskam-
rar. Emot dessa kan man emellertid stidlla ett minst lika auktoritativt ut-
latande fran kommerskollegium, som ju borde viga lika mycket som handels-
kamrarnas.

Herr talman, jag ber att f4 yrka bifall till utskottets hemstiillan.

Herr Skéld: Herr talman! Herr statsrddet yttrade, att den undersékning,
som reservanterna ifrdgasatt. hade redan skett. Det kan naturligtvis ingen
bestrida, att ett 6verviagande i friga om lantbrukskonsulentbefattningens 1
Riga bestind #gt rum. N#r man tar del av handlingarna i det malet, kom-
mer man emellertid otvivelaktigt till den uppfattningen, att éverviigandet icke
skett fran synpunkten: Ar det for avsdttningen av de svenska lantbrukspro-
dukterna nodvandigt att hava en lantbrukskonsulent i de baltiska staterna?
utan att fragestillninger har varit: Ar det nodviandigt med hinsyn till den
svenska exporten till Balticum 6verhuvud att hava en handelsrepresentant dir
ute? Man behover icke studera statistiken s& sirdeles mycket {f6r att komma
1111 det resultatet, att Sveriges jordbruk aldrig kan komma att fa4 négon av-
sittning for sina produkter osterut, ty dessa linder dro rena jordbrukslédnder
som hava exportverskott pa jordbruksartiklar. Det dr dessutom linder, vilkas
jordbruk befinner sig p& s& pass ldg niva, att man icke kan rdkna med att
under lang tid framat ddr f& avsittning f6r ens sma partier svenskt forddlat
utside och svenska avelsdjur. Det visar sig icke minst ddrav, att nir for
nadgra 4r sedan som led 1 en internationell hjilpaktion tio miljoner kronor
anslogos sisom hjilpkredit for dessa baltiska stater, avsigs en miljon kronor
for export dit av jordbruksprodukter. Dessa penningar hava aldrig kunnat
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begagnas for sidan export, under det att betraffande industriartiklar det varit
litt att vinna avsittning med stod av hjilpkrediten. Det ligger ocksa {ill
sa, att det ar mycket mdojligt, att det behéves en svensk handelsrepresenta-
tion dir ute for att belfrimja avsiltningen av svenska industriprodukter. D2
uppkommer utan tvivel den fragan, om vi skola under nionde huvudtiteln upp-
fora anslag for ett sadant dndamal, da det méste vara bekant for var och
en, att man bor befrimja varje niring s golt man kan samt att man san-
nerligen aldrig dirtill kan f4 mer in vad som behdves. Alltsa, elt svertagande
av andra uppgifter méste verka tillbakahillande pad de Andamil, som egent-
ligen avsetts med ett anslag. Det ar fran dessa utgingspunkter vi reser-
vanter resonerat, att man bér &n en géng sitta sig ned och tinka efter, om
vi for jordbruksexporten verkligen behéva en sirskild representant dsterut.
Man kan nog siiga, att det behéva vi icke. Vad som giiller de baltiska sta-
terna och dess jordbruk, giller #nnu mer Ryssland.

LAt oss icke glomma bort, att inrittandet av lantbrukskonsulentbefattningen
1 Riga var ett utslag av kristidens stimningar. Revolutionen hade gatt fram
ver Ryssland. Man trodde p& nya mojligheter for ett exploaterande av denna
marknad. Alla lander konkurrerade, och vi skyndade i viig och lyckades gora
en sak pa ett felaktigt siatt. Dirom #r intet tvivel. Det kanske hade varit
lampligt, att vi skaffat oss en industrirepreseniation ddr, men vi hade ingen
anledning att skaffa denne lantbrukskonsulent. Jag tror, att allting talar for
att denna konsulentbefattning #r obehovlig.

Nu séger man: Skola vi f6r denna saks skull skjuta upp inrittandet av lant-
brukskonsulentbefattningen 1 Berlin, som alla dro ense om? Jag kan icke
annat dn understryka vad herr Johansson 1 Uppmilby framholl, att vi vil har
1 riksdagen hava den erfarenheten, att om riksdagen bara gitt med pa en ny
befattningshavare, sa skall det vara ett underverk, om man lyckas att flytta
bort honom. Om vi icke passa p& att verkstilla en nodvindig nedskérning
1 samband med andra organisationsfragor, s& kunna vi aldrig uppné det ma-
let. Diarfor menar jag, att det ir var skyldighet att se till, att denna repre-
sentation blir sidan, att den #r till fromma fér jordbruket men icke nigon-
ting mer. Darfor dro vi ocksd skyldiga att se till, att man icke rusar i vig
och ger pengar till nya konsulentbefattningar ulan garanti for att man far bort
de gamla, som iro obehsvliga.

Jag fragar nu: Kan det vara si slor risk att vinta ett &r och overviga
snken anyo? Det kan det icke, d4 man utan vidare ar 1923 avskrev lant-
brukskonsulentbefattningen i Berlin utan att tinka pd nigon ersiitning for
densamma. Har man kunnat undvara den under de ar, som gitt sedan dess,
kan det icke vara nagon riksolycka, om wvi vinta nagot ar till. Jag tror
darfor, att det 4r mycket starka skil, som tala for, ait andra kammaren &r
forsiktig pd denna punkt och bifaller reservationen. D& f& vi denna friga i
sidant liage, att vi kunna fritt prova olika delar av har foreliggande organisa-
tionsfragor.

Herr férste vice talman, jag yrkar bifall till reservationen.

Herr Pettersson 1 Bjialbo: Herr forste vice talman! Vi erinra oss siker-
ligen alla frin dr 1924, di denna befattning i Berlin indrogs, hur utskottet
dd yttrade sig och hur riksdagen sedan gick med p& det uttalandet, att utskot-
tet hirvid icke {orbisage, att ifall det bleve en gynnsammare utveckling dnyo
1 Tyskland, denna lantbrukskonsulentbefattning snart nog kunde komma att
behiva anyo tillsiitlas. Vi hade redan 1924 klart for oss, att detta indragande
av befattuingen var ctt provisorium av ganska kort varaklighet. Forra aref
motionerades det om lantbrukskonsulentbefatitningens tillsiitande igen. Da
svarade utskottet, att 1 brist pi utredning ville icke utskottet vara med pa en
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sddan adgard omedelbart; men det yttrade vidare, att det férvintade, att Kungl.
Maj:t skulle med uppmirksamhet f6lja utvecklingen och, ifall s3 ansdges lamp-
ligt, komma fram med férslag rorande befattningens atertillsittande. D. v. s.,
riksdagen uppdrog da &t Kungl. Maj:t att, om Kungl. Maj:t ansige det behov-
ligt, komma fram med forslag i 4mnet. Det 4r ingenting annat Kungl. Maj:t
hiar gjort. Kungl. Maj:t har si att siga effektuerat det uppdrag, som riksda-
gen gav forra &ret, d& nu Kungl. Maj:t efter undersékning funnit, att lant-
brukskonsulentbefattningen i fraga #r nédviandig. Nu siga reservanterna:
Latom oss vinta &tminstone ett ar till. Varfor det? Icke darfér att icke lant-
brukskonsulentbefattningen 1 Berlin &r ndédvindig, ty dirom &ro alla ense, utan
darfér att man vill underséka och se, om den befatining, vi hava 1 Riga, kan
indragas och befattningshavaren dir éverflyttas till Berlin. Om det siledes
skall vara nagon mening med ett sidant uppskov, méste de, som #ro med pa
uppskovet, tinka sig mojligheten och lampligheten av att draga in befattnin-
gen 1 Riga. Utskottet anser emellertid en sidan &tgird synnerligen olimplig.
Det kan ju icke girna komma i friga, att sedan vi 1924 tillsatt en konsulent-
befattning i Riga, vi tva eller tva och ett halvt &r efterdt skulle draga in den-
na befattning. Man har knappt hunnit komma i ordning dar ute, och férhal-
landena hava icke hunnit stabilisera sig. Det vore synnerligen olampligt och
fullstindigt hillningslost att pd detta vis kasta yxan 1 sjon och handla utan
minsta sammanhang. Det kan vil icke férnekas, att p& andra sidan Ostersjén
hava vi ett oerhért stort falt for var handel. Visserligen har den handeln icke
utvecklat sig si, som vi vantat, att den skulle géra; men vi f& komma ihag,
att allt dar ute ar s& att siga statt i Jisning. Det dr ingen stabilisering vare
sig betraffande de baltiska staterna eller Ryssland och Polen, som ligga bakom
och med vilka denne lantbrukskonsulent skulle hava till uppgift att ordna for-
bindelserna.

Man siiger, att man forlorar intet genom att vinta med att tillsitta befatt-
ningen 1 Berlin. Hiartill vill jag inviinda, att man férlorar i alla fall en dyr-
bar tid. Dir ute dr det en ganska stark konkurrens fran ménga hall. Det
finnes sdlunda alltid den risken, att vi komma pd efterkilken. Detta tycker
jag ar risk nog. Hela denna sammankoppling for 6vrigt mellan lantbruks-
konsulentbefattningarna 1 Berlin och 1 Riga #r enligt mitt férmenande synner-
ligen olamplig.

Herr Skold ser s& hopplost pad handelsférbindelserna med Balticum och
Ryssland. En sidan hopploshet hade icke riksdagen 1924; d& hade vi tviartom
de storsta forhoppningar och tinkte oss, att de affdrerna skulle s att siga
overglinsa affarerna pa andra linder. Nu har denna hoppfullhet pa en del
hall svergatt 1 den djupaste pessimism. Jag tycker f6r min del, att man bér
icke g& upp och ned pé det viset utan man bor taga saken nigot lugnare. Herr
Sksld sager vidare, att vi tillsatte denna konsulentbefattning 1 Riga uti en
kristidsstamning. Han sjalv var mé&jligen 1 nagon kristidsstimning, men icke
var vare sig jag, som féreslog detta, eller riksdagen i dess helhet i ndgon kris-
tidsstimning, utan vi hade den fasta férhoppningen, att sedan férhallandena
pa andra sidan Ostersjon kommit nigot i ordning, skulle vi f& handelsférbin-
delser med linderna dir. Det ar alltjimt min forhoppning, att s& ocksa skall
bli fallet 1 framtiden.

Det finnes sledes enligt mitt férmenande intet skil att avvika frdn Kungl.
Maj:ts forslag, till vilket jag for min del, herr {6rste vice talman, yrkar bifall.

Herr Johansson i Uppmilby: Herr talman, bara nigra fa ord! Herr Pet-
tersson i Bjilbo siger, att det ar icke staten viardigt att efter ndgra ar indraga
denna befattning. Jag vill siga, att vore det en enskild firma, som inrittat
en agentur dar ute men som miarkt, att tendensen i ett par &rs tid varit sédan,
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som jag nyss framhallit, tror icke da herr Pettersson i Bjilbo, att denna firma
upptoge till allvarligt begrundande, huruvida den fortfarande skulle offra
pengar pa denna representation eller flytta verksamheten till annan plats?

Herr Pettersson i Bjilbo siger, att forhallandena dar ute icke hava hunnit
att stabilisera sig. Jag siger, herr Pettersson i Bjilbo, att de &ro pa god vig
att stabilisera sig 1 de baltiska staterna. Exempelvis ékade Lettland 1926 1
forhallande till 1925 sin smérexport med 7,2 miljoner lats. Se vi pa virdet av
dirifran exporterade slaktdjur, s& ar det nira dubbelt 1926 mot vad det var
1925, eller det har gatt upp fran 3.6 miljoner till 6.7 miljoner lats. Det har
salunda nog stabiliserat sig, herr Pettersson i Bjalbo, men i en annan rikt-
ning, namligen att de baltiska staterna kommit att ligga Gver Sverige och silja
till underpris till de svenska jordbrukarnas nackdel. Det hava vi fatt kiénna
pid genom den stora importen av slaktdjur. Det har dock icke kommit oss kon-
sumenter i Stockholm och andra orter till nytta, utan de, som vunnit, hava va-
rit mellanhinderna, som kopt dessa odugliga djur. Det dr omdjligt for jord-
brukarna i Stockholms grannskap och andra orter att silja, darfor att man im-
porterar fran dessa linder. De hava 6verskott; det ar helt naturligt. Men da
tror jag icke, att det Ar stora utsikter for oss att skicka dit och sialja pa dessa
stater annat an industriartiklar. Detta tycker jag emellertid dr en sak, som
icke bor belasta nionde huvudtiteln utan som hér under handelsdepartementet.
Dir finnes emellertid ett omride att taga vara pd. Den stérsta artikeln ar
exempelvis separatorer. Den stora firma, som siljer separatorer dir ute, har
dock egna ombud och till och med egna filialer dirstides. P& samma sétt ar
det med lantbruksmaskiner. Men om man péstir, att bara darfér, att man
£61 tva ar sedan inratthde en befattning, det icke skulle vara staten vardigt att
draga in den, s vill jag invanda, att vore det nigon annan &n staten, som in-
riattat en dylik befattning, si droge han in den. Héar anser man emellertid, att
darfor att det placerats en man dar ute, skall platsen uppritthéllas. Jag dr
siker pa att det kommer att krivas domkrafter i framtiden for att indraga be-
fattningen, 4ven om man kan visa, att det icke ar nagot for staten fordelaktigt
resultat, som man vinner med att befattningen fortfarande uppratthalles. Den
erfarenheten hava vi i riksdagen, att sedan man inréttat en befattning, kom-
mer den ofta att bibehallas langt efter det att den icke lingre &r av behovet
péakallad.

Jag vidhaller, herr forste vice talman, mitt yrkande.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr forste vice talmannen
gav propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan 1 forevarande punkt,
dels ock pa bifall till den vid punkten fogade reservationen; och forklarade
herr forste vice talmannen sig anse svaren hava utfallit med &vervigande ja
f6r den forra propositionen. Votering begirdes likvdl av herr Johansson 1
Uppmilby, i anledning varav efter given varsel foljande voteringsproposition
upplistes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller jordbruksutskottets hemstillan 1 punk-
ten 89 av utskottets forevarande utlﬁ.!tTa,nde nr 1, rostar

a;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid punkten fogade reservationen.

Sedan kammarens ledamoter hiarefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit dnnu en ging upplist, foretogs omrostning med tillimp-
ning av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstallan.

Andra kammarens protokoll 1927. Nr 28. 2
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Punkten 90, angiende anslag till smérprovningar m. m.

_Under punkten 90 av férevarande huvudtitel hade Kungl. Maj:t féreslagit
riksdagen att till statsbidrag till fortgidende smorprovningar m. m. anvisa for
budgetaret 1927—1928 ett extra reservationsanslag av 40,000 kronor.

I samband hirmed hade jordbruksutskottet till behandling férehaft foljande
inom riksdagen vickta, till utskottet hinvisade motioner, nimligen:

de likalydande motionerna nr 159 1 forsta kammaren av herr Nils Anton
Nilsson m. fl. och nr 247 i andra kammaren av herr Weibull m. fl., vari fore-
slagits, att riksdagen matte hos Kungl. Maj:t hemstilla om allsidig utred-
ning, huruvida och i vilken mén ytterligare atgirder borde vidtagas fér moj-
liggérandet for den svenska mejerihanteringen att férbattra sina produkters
anseende inom de stora konsumtionslinderna och dirmed &stadkomma ett for
vart land battre ekonomiskt utbyte, samt att for riksdagen méatte framliggas
de forslag, vartill sidan utredning kunde féranleda;

den i néstforegdende punkt omfsrmilda motionen nr 112 i andra kammaren
av herr Adler m. fl., samt

motionen nr 194, likaledes i andra kammaren, av herr Lilliecreutz, vari fore-
slagits, att riksdagen, med avslag & Kungl. Maj:ts framstidllning under punk-
ten 90, 1 vad den avsige anvisande av medel fér avlénande av 2 konsulenter
vid smorprovningarna, métte till understéd for avlonande av 10 mejerikon-
sulenter i huvudsaklig 6verensstimmelse med av lantbruksstyrelsen i skrivelse
till Kungl. Maj:t den 4 oktober 1926 angivna grunder bevilja fér budgetiret
1927—1928 ett extra férslagsanslag av 45,000 kronor. .

Utskottet hemstillde,

1) att riksdagen matte med bifall till Kungl. Maj:ts férevarande framstall-
ning och med avslag & motionen II:194 #vensom & motionen II:112 i vad
rorde anslag for anstillande hos svenska smérprovningarna av tvd mejeri-
konsulenter till statsbidrag till fortgédende smérprovningar m. m. anvisa for
budgetaret 1927—1928 ett extra reservationsanslag av 40,000 kronor; samt

2) att motionerna I:159 och II: 247 #vensom motionen IT:112 i vad rérde
punkten 90 i 6vrigt mitte i den man de ej kunde anses besvarade genom vad
utskottet anfért och hemstillt icke foranleda nigon riksdagens atgird.

Sedan punkten féredragits, yttrade:

Herr Weibull: Herr talman! Da jag detta 4r jimte mina medmotionirer
dterkommer med en motion i detta #rende, som giller undersskning av mojlig-
heterna for forbattring av mejeriprodukternas anseende i exportlinderna, inte
minst frén prissynpunkt, &r det nirmast av den anledningen, att 4r 1926 smér-
priset, sirskilt pd den engelska marknaden, gatt si avsevirt ytterligare till-
baka, att man maste pa ndgot sitt ska f4 fram, vad orsaken hirtill kan vara.
Jordbruksutskottet har, liksom foregdende &r, féljt lantbrukss_tyrelseq 1 det
utlatande, styrelsen i drendet avgivit. Lantbruksstyrelsen uppgives diri siga.
att vissa atgarder blivit vidtagna, att ytterligare atgirder skola. vidtagas samt
att utredning pagar. De atgirder, som &ro vidtagna, vigar jag péstd vara
en f61jd av den motion, som vicktes 1 fjol. Man kan sdlunda numera ioke utan
licens exportera icke runmirkt smér. Diarmed dr atskilligt vunnet. Men &ven
om man nu fir fram en kvalitet sisom detta runmirkta smor, krivas dock
effektiva Atgirder att bevara denna kvalitet, tills varan framkommer till
konsumtionsorten; i detta fall ndrmast England. En enkel undersékning pa-
visar den ekonomiska betydelsen av en vil ordnad transport. Om man under-
s6ker prisskillnaden mellan kvalitetsmér fran Sverige och kvalitetsmér fran
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Danmark, kommer man till det férvdnande resultat, som lantbruksstyrelsen
sjalv 1 sin utredning pipekar med ledning av dagsnoteringar frain Manchester
under &r 1926, att danskt smér av samma kvalitet som det svenska betalas
med 3 kronor 28 ére per kilogram och det svenska sméret med 3 kronor 9 6re.
Det finska sméret har nu skjutit ver det svenska i pris; det ir uppe i 3 kronor
11*/2 re per kilogram. Hur stor blir denna skillnad mellan det danska och
svenska smoret pa en &rsexport av 15 miljoner kilogram? Sisom lantbrukssty-
relsen papekar, kommer man till att vi f4 nira 3 miljoner kronor mindre be-
talt for vart kvalitetsmor an danskarna for sitt. Vad &r orsaken till detta?
Man har forut sagt, att Sverige har under kriget évergivit den engelska mark-
naden. Lantbruksstyrelsen siger emellertid, att s& icke lingre ar forhallan-
det, utan engelsminnen taga girna emot vart kvalitetsmér. Vad ar da or-
saken till att vi inte kunna f& betalt for kvalitetsmoret? Tydligen att kvali-
teten drages ned. Lagerforhillandena och fsérhallandena vid transporten till
England, vilket land jag fortfarande i mitt exempel riknar med som avni-
mare, dro langt ifrdn tillfredsstillande. Smoret kommer till Malmé. Dir finns
icke négon allmin lagerlokal med frysinrittning, Killarlokalen i hushall-
ningssillskapets hus 4r den enda storre lokal, som for viss skinsk smorexport-
férening ar ordnad for forvaring av sméret. Man kan litt forstd. att varma
eller eljest olimpliga lokaler ej lampa sig for att férvara en s& omtalig vara
som smor. Betriffande transporten siger lantbruksstyrelsen, att en hel del
motor- och dngfartyg &ro inrittade med kylrum. Jag tror det ar ett tiotal
fartyg. Men nir det &r ligenhet endast en gang 1 veckan, s§ kan det hinda
att kvaliteten & den siindning, som dirjamte fraktas & fartyg utan kylrum,
blir avsevirt forsimrad. Resultatet blir da, att vi atminstone under den var.
ma &rstiden ofta f& en férsimrad vara pd vAr mycket oémtaliga exportmark-
nad i England. I Danmark har man gjort s&, att man, allt efter det man
dartill funnit anledning, skirpt exportvillkoren. fér att man skall komma till
den mest palitliga kvalitet. Sasom vi hir i landet genom runmirke har man
1 Danmark genom lurmirke férsokt komma till kvalitetsbestimmelser. Men
man gor i Danmark undan fér undan nya bestimmelser. Dir har man redan
ordnat med kylhus och betryggande transportméjligheter. S& gér man ocksd
1 Finland. Man har dir i den exporthamn, éver vilken det mesia smoret gar,
uppfort ett stort lagerhus, och transporterna fran Finland av smor ske blott
med fartyg med kylrum. Man har alltsd diir garanterat kvalitetsmirkets be-
stand fram till exportlandet. Jag anser, att man borde férsoka na detsamma
hiar i landet. D& man har runmérkeskvaliteten, borde man férsoka forsvara
densamma, s3 att den kan palitligt gilla sven nar den kommer fram till export-
landet. Detta kan ernas endast genom vissa bestimmelser. Jag vill inte siga,
att det skall vara lagbestimmelser, men andra betryggande former och ut-
vigar bora och méste utfinnas. Runmirket skulle icke fa lov att sittas pa
drittlarna med mindre dessa varit betryggande lagrade i lagerhus, och man
méste skaffa garantier for att transporten till England blir ordnad pi betryg-
gande sitt, d. v. s. medelst fartyg med kylrum. Endast dirigenom uppritt-
hélles kvaliteten. Sedan har man visserligen att gora med forsiljningsorgani-
sationen i England. Har man emellertid en kvalifet att bjuda, kan man dock
nd ett kvalitetspris. Danskarna ha insett och visat detia. Diirf6r ha de fran
och med i fjol ocksd infért en ny organisation. De miirka sina drittlar precis
pd samma sidtt som de mirka sing exportigg. ndmligen med datum. Den
engelske importéren kan saledes icke silja 1 spekulativt syfte lagrad vara,
som har undergdtt viss forsimring. Inférandet av denna datummirkning har
visserligen kriivt vissa omkostnader, d. v. s. engingsforluster, eniir de lagrade
partierna mast firsiljas il ett pris. ligre in det for den datummirkta varan.

Nu ir emellertid anordningen med sméret i Danmark genomford. Detta har
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till resultat att spekulationslagring endast kommer att omfatta icke datum-
mirkt vara. Vi std i Sverige infor den faran, att virt smor kommer att bli illa
lagrat, och detta kanske under lingre okontrollerbar tid, varigenom det blir
forsimrat. Man far di genast i1 England intrycket, att det svenska smoret &r
samre dn det danska, och man vill darfér inte kopa detta smér annat én till
lagre pris. Det betyder detsamma som att prisliget gdr ytterligare tillbaka.
Det skulle icke forvéna mig, om vi fér 4r 1927 komme in pd ett underpris
av 25 ore per kilogram 1 stiilllet for 20 6re. Med en 6kning av exporten till
20 miljoner kilogram blir det en foérlust av 5 miljoner kronor 1 stiallet f6r med
nuvarande underpris 3 miljoner kronor,

Det ar dessa omsténdigheter, som gjort, att motionirerna kiant sig oroliga
6ver denna viktiga exports utveckling och tinkt sig mojligheten att fa till
stand en allsidig utredning, varvid man skulle taga upp problemet i sin helhet,
saledes bade betriffande produktion, transport och forsiljning. Jag betvivlar
icke, att om man hir i riksdagen vicker motion varje ar, vi kunna fi nagra
forandringar till det battre varje ar och att vi kanske i bidsta fall om sex
eller sju ar kunna ha en lika komplett organisation som Danmark har, genom
vilken den 1 England kan silja sin vara till hgsta pris och till icke mindre &n
50 "% av hela den engelska konsumtionen i konkurrens med andra ldnders
smor.

.Dé, jag anser denna friga vara av oerhort stor vikt, kan jag icke taga pa
mitt ansvar att gbra annat #n att trots ett avstyrkande, enhalligt jordbruks-
utskott & egna och medmotionirers vignar, herr forste vice talman, yrka bi-
fall till var motion.

Herr Lilliecreutz: Herr forste vice talman! I egenskap av medmotiondr
& den motion, for vilken herr Weibull nyss redogjorde, och dessutom 1 egenskap
av ensam motiondr f6r motionen nr 194 skall jag be att {4 siga nagra ord.

Jag miste da forst siga, att det ser ut, som jordbruket i ar seglade i ganska
skarp motvind. Som sidan vill jag da tyda, att nionde huvudtiteln, i varje fall
mycket viktiga delar av den, kommit upp en sidant dag som i dag, d& intres-
sena av helt naturliga skil maste vara ganska splittrade. Jag skall i likhet
med de foregiende talarna forsoka fatta mig sd kort som méojligt, men jag kan
nog icke fatta mig s& kort som en del av dem gjort.

Savil de motiondrer, som vickt den utredningsmotion, vilken nyss berérdes,
som den motion nr 194, vilken gar ut pa anstillande av tio mejerikonsulenter,
hava byggt sin uppfattning darpd, att om vért svenska jordbruk skall utveck-
las och g framat, si méaste det ske diarigenom, att vi inrikta var produktion i
hogre grad &n hittills p4 den animala produktionen. Foér denna produktion
har vart land ocksd alla forutsittningar. Den torde darfor for oss vara den
naturligaste. Skola vi emellertid rikta in var produktion pad animalisk sidan,
krivas vissa atgirder. Vi maéste enligt mitt formenande & ena sidan ligga
sjilva produktionen ekonomiskt riktig, och & den andra maste vi stka undvika
sverproduktion p& marknaden. Det sistndmnda torde kunna ske endast genom
att vi anordna export av var animala produktions alster. Lantbruksstyrelsen
har ju atskilliga génger papekat detta, och den har ocksd sagt, att om var ex-
port av smor och for ovrigt alla animala produkter skall kunna ordnas, krives
undervisning och propaganda. Man har darfér pavisat det tringande behovet
av okning av konsulentkrafterna.

Uti en skrivelse av den 4 oktober i fjol har lantbruksstyrelsen klarlagt denna
fraga i s& matto. Den har visat situationen pé den engelska marknaden, vér
for nirvarande fornamsta och naturligaste exportmarknad f6r smér. Den har
ocksi pavisat anledningen till det ogynnsamma lige, var smoérexport for nér-
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varande intager i jimforelse med andra linders. Den har slutligen ocksd an-
visat vissa vigar for undvikande av de oliigenheter, som hittills varit forknip-
pade med var smorexport. Av denna utredning framgar, att var smorexport
nu lyckats n& upp till ungefir ?/; av vad den var fore krigsdren. Forutom
de manga konkurrenter, vi hade att kiimpa med fore 1914 ha vi nu fatt nya
och utomordentligt energiska siddana. Vidare ha vi forutom de merkantila sva-
righeter, som alltid gjort sig gillande pa den engelska marknaden, dven fatt
nya, jag skulle ndstan vilja pastd rent politiska s&dana, fororsakade av vissa
fireteelser fore och under kriget. Slutligen har styrelsen péavisat, vilket dven
av foregiende talare berordes, att vi f3 betydligt simre pris én en del av vara
konkurrenter. Vi ha i Sverige linge varit vana vid, att virt smoérpris under-
stigit danskarnas. Fore kriget holl prisskillnaden sig atminstone pé en nagot
& nar rimlig nivd. Den utgjorde icke mer &n mellan 0.6 och 3 &re, Gversteg
aldrig 3 6re per kg., men den har under de sista aren blivit betydligt storre.
Marginalen uppgick 1926, som vi nyss horde, till inte mindre @n 19 &re till dan-
skarnas forman. Vad virre dr, vi hava 1 finnarna fitt en konkurrent, som gétt
forbi oss. Kore kriget 1ag det finska smorpriset fran 8 upp till 7 eller 8 ore
under vart. Féregaende ar stod det 2.9 Gre 6ver vAr svenska notering. Detta
ar, mina herrar, ingen prestigefraga utan en rent ekonomisk friga av ratt all-
varlig betydelse. Lantbruksstyrelsen har sirskilt pévisat, att trots det var
smorexport for nirvarande ar relativt 1ag, si innebir dock denna marginal
mellan priserna & danskt och svenskt smér en &rlig forlust for oss av nira 3
miljoner kronor. Vad ar da anledningen till detta ogynnsamma lage? Den
fragan har ocksd lantbruksstyrelsen tydligt klargjort. Anledningarna kunna
sammanfattas i: ojimnhet i kvaliteten, ojamnhet 1 tillférseln av svenskt smér
och slutligen bristande anordningar vid sjilva férsiljningen, alltsd i friga om
det rent kommersiella. Sedan fa vi av lantbruksstyrelsen anvisningar om
vilka &tgirder, som béra vidtagas dels frdn det allménnas sida, dels fran pro-
ducenternas egen sida. Atgirderna frin det allminnas sida kunna samman-
fattas i dels anstalter for och kontroll 6ver att endast exportviardigt smor ut-
fores ur landet, dels ock att understod fran det allminna ldmnas for organise-
rande och &vigabringande av en méalmedvetet ledd undervisningsverksamhet.
Alla 6vriga atgirder, siger lantbruksstyrelsen, och det med full ritt, méste
pavila producenterna sjilva.

T utredningsmotionerna i denna friga — tvéa stycken, en av herr Adler m. fl.,
en av herr Weibull m. fl. — har hivdats, att statens medverkan &r behdvlig
fsr ordnande av en vixelverkan mellan dem, som pa exportmarknaden ha att
tillvarataga vira merkantila intressen och dem, som svara for informationsverk-
samheten hiar hemma. Jag tror att ingen, som allvarligt soker sitta sig in 1
smorexportfrigan, kan bestrida det riktiga 1 denna uppfattning.

I motionen nr 94, som nu féreligger till behandling, har jag dristat mig upp-
taga lantbruksstyrelsens krav pa stod for den inhemska undervisningsverksam-
heten och begirt ett anslag till tio mejerikonsulenter. Vad har nu skett? Jag
yrkar anslag for anstillande av tio mejerikonsulenter med stod av lantbruks-
styrelsen, och jordbruksutskottet yrkar avslag & denna framstillning, likale-
des med stéd av lantbruksstyrelsen. Sitnationen ir ganska egendomlig: lant-
bruksstyrelsen mot lantbruksstyrelsen. Utskottet f6r sin del férordar tva kon-
sulenter framfor tio och vintar sig vissa erfarenheter av dessa. Utskottet siger,
nir det giller motionen nr 194: »Utskottet anser sig hiirvid béra ansluta sig
till Kungl., Maj:ts férslag, dirvid utskottet vill erinta om lantbruksstyrelsens
uttalande, alt, om man ser niirmast p& den for ndarvarande mest aktuella fragan
eller smortillverkningen och siirskilt smérexporten, den av Kungl. Maj:t fore-
slagna dtgirden torde vara fullt tillfredsstillande och mahinda med hiinsyn
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till den erfarenhet pad omradet, dessa konsulenter maste fa, till och med att
foredraga framfor det i motionen II:194 upptagna forslaget.» Denna motion
bygger, som sagt pa lantbruksstyrelsens tidigare uttalande. Alltsa, lantbruks-
styrelsen och utskottet anse, att anstillande av tva konsulenter till svenska
smorprovningarnas férfogande ar att férorda framfér anstillande av tio mejeri-
konsulenter fér bedrivande av upplysningsverksamhet. Man maste da fraga:
Vad vintar man att dessa tva konsulenter hos svenska smérprovningarna ut-
ritta? Det f& vi besked om pa sidan 80 i utlatandet. Det stir »tva konsulen-
ter, vilka skulle hos provningarna anstillas med uppgift att arligen bestka och
overvaka de 1 provningarna deltagande mejerierna, i f6rsta hand dem, som till-
verka exportsmér, dvensom, vid behov, de mejerier, vars smor givit anledning
till anmérkning». — Ja, mina herrar, vad innebar det i realiteten, att de skola
arligen besika dem, som tillverka exportsmér? — Vi ha for narvarande 540
mejerier, som iro anslutna till svenska smorprovningarna. Huru manga av
dessa, som verkligen deltaga i exporten, kan jag tyvirr inte uppge, men jag
skulle tro, att det ar det stora flertalet. Alltsd skulle tva konsulenter, an-
stillda pa detta sitt, Arligen besoka 540 mejerier och dessutom eventuellt andra
mejerier. D& kan man fraga, ar det inte #ven andra mejerier, som
behéva hjalp. Jo, forvisso ar det sd. Vi ha i vart land 646 an-
delsmejerier, och det vore vil meningen, att vi skulle forséka driva fram dem
sd langt, att dven de kunde exportera sitt smor och inte behiva belasta hem-
marknaden dirmed. Vi ha férutom dessa 646 andelsmejerier 939 uppképs- och
herrgirdsmejerier, och det vore vil ocksa onskvirt, om vi kunde komma dir-
hén, att vi kunde bringa upp deras produktion sa, att deras produkter kunde
gd ut pa exportmarknaden. Jag maiste stédja mitt krav med ytterligare nigra
siffror. Till vira andelsmejerier dro anslutna 75,600 medlemmar, till Gvriga
33,700. Vi ha salunda f6r nirvarande i det nirmaste 110,000 smorproducenter.
Ar det tillrickligt, kan man da fraga, att anstilla tva konsulenter i svenska
smorprovningarnas tjinst? Uppenbarligen icke! Kan d3 det av mig patalade
stora behovet bliva avhjilpt om tio konsulenter anstillas, invinder man. Uppen-
bart icke — for all framtid och med en avsevirt stegrad export. Men dessa
tio konsulenter méste dock kunna vintas géra fem ganger mer in de tva, och
Jjag vagar pastd, att, som det for narvarande ar stillt, béra de kunna géra tio
ganger s& mycket. Hur skall det kunna vara mojligt for dessa tv att 1 smor-
provningarnas tjinst kunna utritta vad de vintas skola utratta? De skola viil,
férmodar jag, vara placerade i Goteborg eller mojligtvis p4 ndgon annan plats,
for att ddrifran skickas ut till dessa manga mejerier som behiva hjalp. Vad
tar det for det forsta f6r tid att resa Sverige runt? Vidare, niar konsulenterna
komma till mejerierna, komma de till f51 dem i regel fullstindigt obekanta per-
soner och i fullstindigt obekanta forhillanden. Jag haller i det fallet fére,
att tio konsulenter, anstillda i hushallningssillskapens tjanst. skulle kunna
gora en helt annan nytta, iven om man bortser frin, att tiden foér resor skulle
vasentligt kunna begrinsas for dem.

Av ganska stort intresse ar att erfara, vad lantbruksstyrelsen siger om
undervisningsverksamhetens betydelse f6r bedémande av denna fraga. Det fin-
na vi p& sidan 85, dar det heter: »Genom den verksamhet, som bedrives av
smérprovningarna, har kvaliteten hos det svenska sméoret sikerligen avsevart
forhojts, och 1 och med de senast utfirdade bestimmelserna rérande runmir-
kets anvindning har enligt lantbruksstyrelsens mening gjorts vad av det
allminna for ndrvarande kan géras i fraga om kontroll éver kvaliteten hos
det svenska exportsmoret.»

Sedan tilligger lantbruksstyrelsen: »Hela frdgan om smorets kvalitet ir
dock givetvis icke 16st. Alla foreskrifter om kontroll och fordringar 4 svenskt
smor hjilpa icke, direst icke mejerierna genom upplysningsverksamhet och
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handledning hjilpas till riatta, dar svirigheter uppstd vid deras smortillverk-
ning.» — Alltsd, statsitgirder bata foga, menar lantbruksstyrelsen, direst icke
producenterna sjilva taga saken i egna hinder. For att de skola kunna gora
det med erforderlig klim, fordras ganska grundlig undervisningsverksamhet.

P34 sidan 87 sager lantbruksstyrelsen: »Dessa foérhéllanden» — det hanvisas
till smortransporternas indamalsenliga anordnande och smérhandelns organi-
sation — »#ro av sddan natur, att de knappast kunna namnvirt paverkas fran
det allminnas sida utan ett alltfor starkt ingripande i den enskildes fria
bestimmanderitt, och deras tillrittaliggande méste silunda ske uteslutande
genom smorproducenterna och smérexportorerna sjalva.»

Lantbruksstyrelsen har allts sjalv pa det bestamdaste sagt ifran, att, ddrest
vi skola fa nagon ritsida pi smorexporten, miste producenterna taga saken
i egna hinder, hiruti stédda av en ordnad undervisningsverksamhet, ledd av
sakligt kunniga fackméin. Nir nu jordbruksutskottet med allt skil 1 vérlden,
och jag skall visst inte bestrida det, stédd av lantbruksstyrelsen, féreslar av-
slag & motionerna, s& siger det pd sidan 90: »Enligt vad som framgar av
lantbruksstyrelsens ovanbersrda utlatande féljer styrelsen med oavlatlig upp-
méarksamhet férhillandena pa ifrdgavarande omrade och har, si vitt utskottet
kan finna, redan vidtagit eller féreslagit atskilliga for befordrande av ifréga-
varande syfte betydelsefulla &tgarder.» Utskottet fortsitter: »De 1 fore-
varande motioner patalade forhallandena synas darvid ock hava varit fore-
mal f6r styrelsens 6verviganden.»

Ja, mina herrar, skola vi alltsd sl& oss till ro i medvetande om, att lant-
bruksstyrelsen har sin uppmirksamhet fistad p& dessa férhallanden och att
de fortfarande lira bli foremil for styrelsens overviganden? Ja, jag skulle
vara med om den saken, om jag vore alldeles bestimt siker pa att lantbruks-
styrelsen, niar den gér nagra positiva framstillningar, sedermera inte tar dem
tillbaka igen.

Med ledning av vad jag nu framfért, undrar jag, om det inte finns ganska
starka skal inte bara fér en utredning siddan som den, vilken ar begird i mo-
tionerna av herrar Adler och Weibull m. fl. utan #dven {6r anstillande av
tio konsulenter 1 hushallningssillskapens tjinst 1 stillet f6r de tva av utskottet
forordade konsulenterna. Det ar bade miarkligt och glidjande, kan jag siga,
att man 1 utskottets utlaitande denna ging icke triffar pd det gamla uttrycket
»det statsfinansiella liget». Nir utskottet inte anvint detta uttryck, skall jag,
herr forste vice talman, anhélla att f& begagna mig av det. Jag undrar, om
inte just det statsfinansiella liget kraver, att man ansldr 45,000 kronor till
anstillande av tio mejerikonsulenter i stillet fér 20,000 kronor till anstillande
av tvad konsulenter,

I anslutning till vad jag silunda anfért skall jag, herr férste vice talman,
be att f& yrka avslag 4 utskottets hemstidllan under punkt 1) i utskottets ut-
litande, 1 vad ror anvisande av anslag till tvd konsulenter hos svenska smor-
provningarna, men att det utav utskottet forordade anslaget i ovrigt métte
beviljas samt min motion nr 194 i andra kammaren bifallas.

Herr Johansson i Uppmilby: Herr forste vice talman! Da jag antar, att
kammarens ledamoter onska, att debatterna i dag skola bli si korta som moj-
ligt, d& ju litet var redan borjat std pa resande fot. skall jag inte mycket
forlinga debatten utan inskrinka mig till att med négra fa ord yrka bifall
till utskottets forslag. Utskottet har foljt Kungl. Maj:t, som begirt anslag
for tillsittande av tva mejerikonsulenter hos svenska smérprovningarna. Vad
motionerna betriffar ber jag att fi hinvisa till lantbruksstyrelsens utlatande.
Den foregiende arade talaren trodde, att om man hade tio konsulenter, si
skulle de kunna utritia tio ginger s mycket. Men jag vill siiga, att jag tror
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inte, att allt blir avhjilpt blott man tillsitter nya tjinstem#n, utan hir fa

nog producenterna sjilva gripa in och forscka forbattra det svenska sméret.

Han sade ocksa, att utskottet brukar tala om de statsfinansiella skilen. Ja,

sddana féreligga nog alltid. Jag tror, att man bor akta sig for att tillsiitta

nya tjinster, om man inte &r riktigt siker p& att man far valuta fér pengarna.
Jag yrkar siledes bifall till utskottets hemstallan.

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad. Herr forste vice talmannen
gav till en bérjan propositioner betriffande mom. 1 av utskottets hemstillan,
namligen dels pd bifall till utskottets diri gjorda hemstillan, dels ock pa bifall
till det av herr Lilliecreutz under overliggningen framstillda yrkandet: och
blev utskottets hemstillan i forevarande moment av kammaren bifallen.

Vidare framstillde herr forste vice talmannen propositioner betriffande
mom. 2, sdvitt momentet avsige motionerna I:159 och IT: 247, nimligen dels
pa bifall till utskottets hemstillan i bersrda del, dels ock pa bifall till fore-
nimnda motioner; och bifsll kammaren utskottets hemstdllan i nu férevarande

del.

Slutligen blev pi herr forste vice talmannens dird givna proposition ut-
skottets hemstiillan i mom. 2 i 6vrigt av kammaren bifallen.

Punkterna 91—93.
Lades till handlingarna.

Punkten 94.
Utskottets hemstallan bifolls.

Punkterna 95 och 96.
Lades till handlingarna.

Punkterna 97 och 98.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Vid harpa skedd foredragning av punkten 99, angdende premielan till egna-

Ang.
premieldn 4l hemslantagare, begirdet ordet av
egnahems-

lantagare.

Herr Osberg, som yttrade: Herr talman! Jag har tillatit mig att vicka
en motion om héjande av anslaget till premieringsldn till egnahemslénetagare
fran nuvarande 650,000 kronor med 350,000 kronor till 1 miljon kronor.
Jag gjorde en likadan framstillning i fjol i riksdagen, men den ronte samma
ode som nu. Jag holl di en ratt ingdende kritik ver utskottets beslut. Jag
skall nu inte géra det 1 4r. Vid behandlingen i fjol lovade mig den divarande
jordbruksministern under hand, att han, direst han satt som statsrdd vid upp-
gorandet av nista ars statsbudget, skulle féresld en hojning av detta anslag till
1 miljon kronor. Han sade, att han hade beaktat spérsmalet si mycket, att
han skulle taga det steget. Nir nu den nuvarande jordbruksministern sitter
hiar pa regeringsbinken, vill jag uttala den forhoppningen, att iven han skall
kunna tinka sig att géra detsamma, darest han sitter kvar vid uppgérandet
av nista ars budget, vilket jag livligt onskar, att han skall f3 goéra. Nar
man varje ar behover begiira ratt stora belopp for arbetsloshetens bekimpande,
sd tycker jag, att detta ar ett sympatiskt sitt att komma fram till att i nigon
man avhjilpa ndgot av denna arbetsloshet. Vi méste, som jag sade i remiss-
debatten, vidtaga &tgarder for att avhjilpa denna. Och jag tror som sagt,
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att det hir ar ett mycket sympatiskt sitt att komma fram 1 den riktningen. Ang.
Och det blir ingalunda bortkastade pengar, ty naturligtvis komma landets till- premeldn &l
ganger att stiga 1 den man man upphjilper denna rérelse p& ett forsvarbart ‘;'gm@a":j_'

sitt. . . . . . (Forts.)
Jag skall, herr talman, inte yrka bifall till min motion utan endast uttala

den férhoppning, att _vederbérande statsrad vid nasta tillfalle skall upptaga
detta sporsmal och hdja anslagsbeloppet, till den grins jag tillatit mig foresla.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstallan bifslls.

Punkterna 100 och 101.
Lades till handlingarna.

Harpa foredrogs punkten 102, angiende anslaget till befrimjande 1 allmin- Ang.
het av fiskerinaringen; och anférde dirvid: beframjande i
allmanhe't av

Herr Fiellman: Herr talman, mina damer och herrar! Jag har erhillit 75;‘,:‘:;“

talmannens tillstand att vid denna punkt bersra #ven négot av det, som egent-
ligen borde komma i den néista. De frdgor som beréras i dessa bdda punkter
ha nimligen ett visst sammanhang med varandra.

Det ar fa linder 1 Europa, som ha s3 rika mojligheter att kunna fa ett gi-
vande sotvattensfiske som just vart land; men det #r nog heller intet, som
utnyttjar dessa mojligheter sa litet som just vart land. Sotvattensfisket ar av
tre slag, namligen flodfiske, insjofiske och dammkultur. P4 intet av dessa om-
raden ha vi ens tillnirmelsevis utnyttjat vira mojligheter. Fisket 1 véra sjar
och floder gar med varje ar tillbaka, och det ligger miljoner hektar vatten-
fylld mark vantande pa att bli gjord givande for @garna.

Jag skall harefter forst siga nigra ord om flodfisket. 1918 ars vatten-
lag innehéller bestammelser for fiskets skydd, sirskilt flodfiskets, men dessa
bestimmelser ha icke infriat de férhoppningar man hade pd desamma. Flod-
fisket, framfor allt laxfisket, gdr med varje ar tillbaka. Jag har sett en del
statistiska uppgifter fran nagra ar sedan och dir funnit, att under en femdrs-
period vi fatt importera lax for inte mindre &n 1,600,000 kronor om aret. Jag
tror, att forhélladena #ro t. o. m. simre nu #n vad de voro da. Lyckligtvis
tycks man nu ha uppfunnit ett medel, som i visentlig mén skulle kunna for-
battra vart laxfiske.

Niar laxen blir lekmogen, soker den sig enligt naturens ordning uppfor den
flod, dir den tillbringat sina forsta levnadsir, arbetar sig uppfér vatten-
fallen tills den kommer till de 6versta sandbankarna. Dir ligga honorna sin
rom, dver vilken sedermera hanen uppifrén strommen begjuter sin mjslke. En
hel del romkorn bli p& detta sitt befruktade och ligga sedermera nadgra ma-
nader innan de klickas. Vad intriffar da? Jo, rovfiskar, sirskilt laken och
alen, dta upp de flesta av de befruktade aggen, och det blir endast ett ringa
antal kvar. Dessa klickas sedermera ut. De sm& ynglen stanna kvar dar
uppe ndgra &r, tills de, ungefir pa det tredje Aret, séka sig ned till havet.
De stota dd p& turbingallren och bli ihjilslagna och ytterst f& komma ut till
havet. Detta #r huvudsakligen grunden till, att vart laxfiske blivit si for-
stort som det nu Ar. For att rdda bot hirfér har man anordnat négra fisk-
odlingsanstalter och klickningsanstalter, i Visterbotten och Visternorrland
p& ett par stillen, vid Alvkarles, vid Mérrumsian och 1 Halland, men detia har
icke givit det resultat man hoppats pi. Utomlands har man gjort forsok i
stor stil pa liknande sitt. Det ar siarskilt mycket intressant att taga del av
vissa statistiska uppgifter frin Mariagerfjorden 1 Danmark. Dir har man
kommit till ett mirkligt resultat. Man har kommit underfund med, att om
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Ang.  man uppfoder ynglet ett, tva, kanske tre &r i dammar och sedermera slipper
beg“mﬂ’e‘f" , ut dessa smé fiskar, s ger fisket om ndgra ar proportionsvis mycket mer.
“ %ke,i_ * Detta har givit anledning till att tinka ut, hur vi skulle kunna ordna for-

niringen. h&llandena 1 vart land, sa att vi skulle kunna &terstilla laxfisket i ett négot

(Forts.)  s& ndr gott skick. Om man kunde tinka sig, att man vid véara laxklicknings-

anstalter kunde klicka ut ett tillrickligt antal romkorn, och man sedermera
kunde transportera ynglet till de floder, dir laxfisket behover forbattras, och
om man dirstides skulle kunna ordna dammar, dir man kunde férvara detta
yngel i ett, tvd, eller méjligen tre ar och sedan slippa ut de smé fiskarna, skulle
man kunna ha férhoppningar, att var laxfriga skulle kunna bli ordnad. Trans-
portfrigan dr naturligtvis ytterst svir. Jag har anledning att férmoda, att den
utredning, som Kungl. Maj:t verkstiller angdende denna fréga, kommer att
peka 1 den riktning, jag nyss antydde.

Jag skall nu siiga nigra ord om vAart insjéfiske. Denna gren av vart sot-
vattensfiske Ar den, som allminheten 4r mest intresserad av. Man fiskar ar
efter ar, och det blir mindre och mindre fisk i sjéarna. Man fiskar pA samma
sitt och med samma, sorts redskap som man gjorde f6r hundra ar sedan. Jag hor-
de, under ett foredrag for en tid sedan — vid lantbruksveckan — att det gar
s& léngt, att 1 vissa sjdar 1 Sverige man #nnu anviander sig av metkrokar av
fri. Om ndgon vill forbattra fisket, s4 mojligen ligger han ut ndgra vasar,
eller koper nagra tusental gidd- eller gosyngel och slipper ut i sin sj6, men i
nio fall av tio misslyckas dylika forbattringsforsék fullstindigt. Det duger
icke att planlést soka &stadkomma en forindring. Varje sjo har en viss
prestationsforméga. Varje sjo kan frambringa en viss fisktillvixt. For att
man skall uppnd denna maste fiskbesittningen och fiskkombinationen vara
ratt avvigda. Hir méste man bygga pa de vetenskapliga férsoksresultat, som
experimenterats ut. Man méste tinka pd sjons naturbeskaffenhet, dess botten
och niringsimnen. Man méste studera den ligre viixt- och djurviarlden, var-
av hela den hogre faunan #r beroende. Si tillkommer det en annan sak.
Man fér, innan ndgra som helst anstalter goras, underséka i vad man man kan
behirska och fiska ut sjon. Detta beror p4 om bottnen ar sidan, att den &r
framkomlig f6r slipredskap 6verallt eller endast pa vissa stillen. I sjéar av
det forstnimnda slaget fiskar man ut all rovfisk och ersitter den med karp,
sutare, sik och #venledes gis, som visserligen 4r en rovfisk men &r synner-
ligen virdefull. 1 andra sjdar fir man néja sig med att gradvis séka minska
de mindervirdiga fiskarterna och 6ka de vardefullare.

Sodra Sveriges fiskeriférening har sedan en lingre tid arrenderat nigra sjoar
i Skéne, och dir kan man tydligt se, vad ett rationellt bedrivet fiske kan
dstadkomma. Fiskeriforeningen har arrenderat dels ett sjésystem i nirheten
av Ystad och dels det s. k. Bérringesystemet. 1 det forra s)osystemet fick man
tidigare knappast annat #n en smula &}, men sedan féreningen studerat sjo-
arna ordentligt och behandlat dem pa olika sitt, ha dessa blivit synnerligen
virdefulla och #ro nu fyllda av virdefulla fiskstammar, nir de efter tio ars
tid lamnas tillbaka till sina #gare. Man har i vissa av fiskeriféreningens
sjoar kunnat fiska dnda upp till 25, 30 kg. per hektar arligen. Ser man pé
andra sjar i vArt land, s& torde medelsiffran vara ungefir 2.5 kg. per hektar.
Vinern gav for négra ar sedan 1.4, Vittern 0,7 och Malaren 2.7 kg. per hektar.
Icke ens 30 kg. per hektar &r emellertid nagot 6ver sig; i Tyskland och Schweiz
finns det sjéar, som giva anda till 70 kg. per hektar.

Ett annat mirkligt sjosystem, som fiskeriféreningen haft hand om, #r, som
jag nimnde, Borringesystemet. Dar finnas tva sjoar, Hafgérds- och Borringe-
sjéarna, som se ut ungefir pa samma satt vad sivil vatten som botten och vege-
tation betriffar. Den ena sjén #r rikt givande, men ur den andra har man
tidigare icke fitt nigonting att tala om. KForeningen kom emellertid snart
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underfund med var felet lig hos den sistnamnda. Jo, hela denna sjo var s&  dng.
att sidga overbefolkad av en liten forkrymt braxenart, som var oduglig till be{"".’.‘fb‘]”‘fe ¢
ménniskoféda. Uppgiften for foreningen blev da till en bérjan att taga bort * }'ﬁuﬁ @
s& mycket som mgjligt av detta braxenbestdnd och sedan slippa in gos. Efter rdringen
tre eller fyra &rs arbete har forekomsten av gos tilltagit i stor utstrickning, (Forts.)
och om négra &r kommer antagligen sjon att ha ett gosfiske av synnerligen

hogt virde; den blir kanske en av véart lands allra rikaste och bista gossjdar.

Den intressantaste delen av sotvattensfisket ir dammkulturen. Har kunde
oerhort mycket goras. Vi aga flera miljoner hektar vattensjuk mark, som nu
ar alldeles improduktiv men som mer eller mindre latt kunde goras virdefull.
Jag skall taga ett par exempel pa denna sak som jag list i tidskrifter, utgiv-
na av S. Sv. Fiskeriférening.

En smébrukare 1 Kronobergs lin anlade en damm om 9 hektar for en kost-
nad av 800 kronor. Under en period av tre ar har den lamnat ett genomsnitt-
ligt arligt netlo av 1,300 kronor. En annan damm pa 2,5 hektar lir ha lim-
nat en arlig vinst av 471 kronor. Marken gav forut intet.

Dammbottnarnas periodvisa anvindning f6r vixtodling och fiskproduktion
har visat sig i hog grad fordelaktig. Man har gjort forssk hirmed vid Ane-
boda och gjort ganska mirkliga upptickter. Tvenne precis lika stora dammar
erhollo lika stora fiskbesittningar. Den ena dammbottnen hade férut varit
grasvall och dessférinnan besidd med havre, den andra diaremot hade stitt un-
der vatten. Resultatet blev, att den forra gav en fisktillvixt av 221 kg., den
senare 104 kg. Den ena gav silunda dubbelt s& stor avkastning som den
andra. Man kan #ven forstd, att allt det slam, som uppstadr pd dammbottnen,
ir gynnsamt for vixtodling.

Pa mangfaldiga stillen i vart land skulle man kunna lita fiskodling ingd 1
den regelritta vixtfsljden. Detta bedrives med stor framgang i bl. a. Tysk-
land. Dammhushallning méste hos oss drivas som en mer eller mindre om-
fattande biniring till jordbruket, men som siddan skulle den kunna limna lant-
brukaren ett ingalunda foraktligt ekonomiskt stsd.

Till bevis om hur oerhort efterblivet vart land 4r i produktion av bade nsjs-
fisk och dammfisk, ber jag f& papeka fsljande. Holland, till arealen si stort som
Sméland och med en folkmingd ungefir som Sveriges, exporterade ar 1924 till
Tyskland, England och Belgien 2,854,000 kg. insjéfisk, dirav omkring 350,000
kg. dammfisk. 1 hostas skulle man hos oss gbra ett forsok att exportera fisk
fran Smaland till Tyskland; man var pa det klara med att om det visade sig,
att fisken kunde levande ditforas, utan att behova férvaras i vatten, s& skulle
exporten bli ekonomiskt givande. Man lyckades samla ihop 800 kg. sutare;
det var allt man Lunde uppdriva i hela Smdland. Experimentet lyckades, i
.det att fisken levde under 44 timmar, packad i 1ddor med halm, som ibland un-
der resan vattenbegots. Man kunde sedan silja partiet med en mycket god vinst.
Affaren kunde emellertid ej upprepas av det skil, att fiskodlarna i regel lagt
upp med denna verksamhet och sitt igen dammarna, d& tillricklig avsittning
for fisken icke kunde erhéllas pa fiskmarknaden.

I andra linder har man sedan lang tid tillbaka forstatt nodvindigheten av
att hava en pd vetenskaplig grund byggd organisation fér landets sotvattens-
fiske. Professorer och andra lirarekrafter dro anstiillda vid universiteten och
de fiskbiologiska anstalterna; laboratorier och férsoksanstalter finnas overallt.

1917--1920 ars kommitté foreslog f6r vart land en central fiskundersok-
ningsanstalt 1 trakten av Stockholm och tre lokala férstksstationer, en for
Norrland, en vid Milarbickenet och en i sodra Sverige. Av allt detta ha vi
ingenting mer in den sistnimnda, den vid Aneboda, som tillkommit pi privat
vig men ir understédd av staten.

Aneboda star i vetenskapligt avseende synnerligen hogt och ir bekant dven
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Ang.
beframjande +
allmanhet av
frakers-
naringen.
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Sodra Sveriges
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utom vart lands grinser bade fér den limnologiska forskningen och den rent

fiskbiolog’is}(a forsoksverksamheten. De sista aren ha varit bistra for Ane-
boda, men i hostas intridde vid utfiskningen — salunda efter det foreningen
begirt sina anslag av staten — en ljusning. Resultatet av arets verksamhet

kan — 1 olikhet med vad som sker vid en vaxtfériadlingsanstalt — ej ens till-
nirmelsevis under sommaren overblickas utan detta dr mojligt forst nir dam-
marna uttappats. I hostas 16ste man de tvenne mest betydelsefulla fragorna.
nimligen exporten pa Tyskland av sutare och uppdragandet av en hirdig karp-
stam, som kan std emot den svira farsot, som gétt fram Gver karpen i vért
land, »daktylogyrusmasken»; denna har nimligen gjort s& mycket ont, att de
flesta lantbrukare icke brytt sig om att fortsitta fiskodlingen. Karpen ar
f6r 6vrigt den enda dammfisk, som gér i den svenska marknaden; den andra
dammfisken, sutaren, har man férut upphort att odla i storre utstrickning pé
grund av svarigheterna med exporten. Nu kan man emellertid ater borja odla
dammfisk med fortjanst, och om detta kan bringas till allménhetens kinnedom,
om man kan f& vara lantbrukare att forstd vad som ligger bakom allt detta
forsoksarbete, si ar mycket vunnet. Detta &r f6r nirvarande foreningens for-
nimsta mal.

Att begira anslag till nya upplysningskurser, nér staten uppgjordes i som-
ras, kunde naturligen foreningen ej gora, di man ej hade négra sirskilda resul-
tat att pavisa. Man har under de senaste &ren haft svért att fa lampliga ele-
ver till fiskerikurserna, men i hostas har det visat sig ett viixande intresse for
saken, sedan det dunstat ut, att lyckliga resultat uppnatts.

Jag har hir sokt redogora for vart sotvattensfiske sisom det for narvarande
ter sig. Denna fraga &r av s& vital betydelse, att staten forr eller senare maste
taga hand om densamma. Det som nu synes mig intressantast och viktigast
ar just det sporsmal, som jag hir sist berért, nimligen dammfisket, dels darfer
att vart folk icke forvirvat tillricklig kinnedom om denna sak och dels dér-
f6r att vi hiar ha det omrade, dir vi enligt min mening kunna hemféra de stor-
sta nationalekonomiska vinsterna. Jag har, herr talman. icke nagot yrkande.

I detta yttrande, under vilket herr andre vice talmannen Gvertagit ledningen
av kammarens forhandlingar, instimde herr Olsson i Berg.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifsll utskottets hemstéllan.

Punkten 103, angéende anslag till Sédra Sveriges fiskeriférening.

Under punkten 103 av forevarande huvudtitel hade Kungl. Maj:t foresla-
git riksdagen att till understod 4t Stédra Sveriges fiskeriforening anvisa for
budgetaret 1927—1928 sésom extra anslag dels sisom bidrag till foreningens
upplysningsverksamhet 8,650 kronor, dels ock sasom bidrag till féreningens
fiskeribiologiska underssknings-, forssks- och fiskodlingsverksamhet 17,350
kronor eller tillhopa 26,000 kronor.

I samband hirmed hade jordbruksutskottet till behandling férehaft en inom
andra kammaren vickt, till utskottet hinvisad motion, nr 116, av herr Fiell-
man m. fl., diri foreslagits, att till Sodra Sveriges fiskeriférening, utover
det i Kungl. Maj:ts proposition foreslagna anslagsbeloppet av 26,000 kronor,
for rakenskapséret 1927—1928 métte beviljas

1. 1,400 kronor for uppodling av vissa dammomréden 1 Aneboda m. m.;

9. 600 kronor for anordnande i Aneboda av 2 st. kostnadsfria 4 dagars
kurser i dammhushéllning for lantbrukare dvensom en likaledes kostnadsfri 4
dagars kurs for lansfiskeritjanstemin 1 odling av olika slags insjofisk m. m.;
samt
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3. 3,000 kronor att efter provning av foreningens styrelse anvéndas dels
f6r propaganda rérande dammkultur, insjéfiske m. m., dels fér undersskning .
av for dammhushallning limpliga marker m. m. och att salunda det av Kungl.
Maj:t askade anslaget till Sodra Sveriges Fiskeriforening for rékenskapsaret
1927—1928 matte faststiallas till 31,000 kronor.

Utskottets hemstillan innefattade, att riksdagen matte med avslag & ovan-
berérda motion bifalla Kungl. Maj:ts férevarande framstillning.

Vid denna punkt hade reservation avgivits av herrar Lorichs, Boberg, Pet-
tersson i Bjilbo, Andersson 1 Grimbo och Elof B. Andersson, som ansett att
utskottet bort tillstyrka den i &mnet vickta motionen.

Sedan punkten foredragits, yttrade:

Herr Lorichs: Herr talman! Under denna punkt har herr Fjellman och
med honom en hel del andra av kammarens ledaméter viickt en motion, vari
de begira anslag pa 5,000 kronor till Sédra Sveriges fiskeriforening, utéver
vad Kungl. Maj:t foreslagit. Utskottet har avstyrkt detta, men det finnes,
som av en foregédende talare sagts, nigra reservanter, som ansett, att denna
forening utfsrt ett si stort och gott arbete, att den vél kunde vara vird att fé
nagot extra understod, da den nu varit utsatt for olyckor och misséden. Den
har, efter vad jag kunnat hora av den féregdende talaren, lyckats Gvervinna
dessa svarigheter, men den har naturligtvis under tiden férorsakats olagen-
heter, bl. a., som han antydde, dirigenom att den dyrbaraste fisksorten, d. v. s.
karp, icke kunnat odlas, dirfor att den rdkat ut for en sjukdom, orsakad av
en bakterie, varfér man har anvint dammarna till odling av mindre dyrbara
fiskar for att dock f& nidgon nytta av desamma. Nu ha, som sagt, dessa svarig-
heter Gvervunnits, dels genom uppfédandet av en livskraftig karpstam, mot-
standskraftigare for sjukdom, och dels didrigenom, att man nu kan f& avsatt-
ning f6r sutare till Tyskland, darfor att man kan fa fisken levande till av-
sittningslandet utan att halla den i vatten, endast genom att ticka den med
v&t halm. Sutare kan nimligen icke vinna avsittning i Tyskland annat #n 1
levande tillstind. Att transportera den i vatten har visat sig for dyrt. Allt
detta gor, att man kan hoppas, att fiskodlingen kan komma upp igen. Men
under tiden har naturligtvis féreningen ekonomiskt lidit férluster. Det &r
darfor, som reservanterna ansetf, att man nu kan ga den tillmétes, trotsa ut-
skottets invindning, att féreningen icke begirt dessa anslag. Herr Fjellman
har angivit orsaken dartill, namligen att féreningen inte kunde férutse vid
tidpunkten f6r utgiftsstatens uppgérande, att man skulle lyckas si bra, som
det nu visat sig att man gjort, med karpdammarna. Fér att det nu icke skall
behéva g annu ett ar forlorat, si behéver féreningen detta lilla anslag. For
min del anser jag, att det ar s& ansprakslést och att det kan géra si stor
nytta, att jag icke kan vara med om att avsla det.

Jag ber darfor, herr talman, att fa yrka bifall till den reservation, som ar
avgiven av mig jimte ndgra andra 1 utskottet.

Herr Johansson i Uppmilby: Herr andre vice talman! Kungl. Maj:t och
utskottet ha, synes det d&tminstone mig, stillt sig valvilliga till Sédra Sveriges
fiskeriforenings énskningar, da de tillstyrkt. bade Kungl. Maj:t och utskottet,
det belopp, som féreningen begirt, 26,000 kronor. Utskottet har ansett sig
icke kunna g& liangre och foéljaktligen icke kunna bitrida den motion, som
gir lingre. Den foregiende irade talaren sade, att foreningen icke kunnat
overblicka anslagsbehovet vid den ifrigavarande tidpunkten. Det &r har tre
poster, som motionérerna begira, nimligen anslag f6r uppodling av vissa damm-
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omréden, anslag for anordnande av fyra dagars kurser i dammhushéllning och
anslag f6r anvindande av propaganda rérande dammkultur m. m. Nog bér
detta vara sddana saker, som en sddan férening, om den arbetar p& lang sikt,
bort kunna vara pa det klara med redan i augusti eller september forlidet ar.
Utskottet har tillstyrkt Kungl. Maj:ts forslag och Kungl. Maj:t har férordat
vad foreningen begirt. Foljaktligen anser jag, att det icke dr manga fram-
Ztiillmngar under nionde huvudtiteln, som blivit s& vilvilligt behandlade som
enna.

t"{ ia,g ber dirfor, herr andre vice talman, att f3 yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Fjellman: Herr talman! Jag ber att f4 siga ndgra ord med anled-
ning av den siste drade talarens yttrande.

Man tycks ha utgatt ifrdn, att féreningen skulle kunna ingd med denna
begiran, nir den gjorde upp sin utgiftsstat, och sadlunda kunnat limna in
anhallan harom till Kungl. Maj:t redan i somras. Men, som jag férut sagt,
lag verksamheten i somras fullstindigt i dédvatten. Det var ingen idé foér
foreningen att begira det d&! Resultatet av dess verksamhet visade sig ej forr
in pa hosten. Féreningens syfte ar i huvudsak att bedriva fiskbiologisk for-
s6ksverksamhet samt hirigenom draga upp hirdiga fiskstammar, som seder-
mera skola siljas till odlare. Denna sistnimnda férsiljning ar det enda, som
bereder den nagon inkomst. Nu har man icke brytt sig om att i den ut-
strackning, som man annars tinkt sig, forséka draga upp karp. Den har
namligen d6tt, och sutarna har ingen velat képa 1 vart land, nir man skickat
dem ut till f6rséljning. Men dessa tvenne problem #ro nu lésta, som jag forut
papekat.

Jag har begirt en summa foér uppodling av nya dammomraden. - Detta beror
pa, att nir man ej kunde odla dammfisk. lade man om produktionen i de gamla
dammomradena och drog fram sattfisk for insjoar 1 stillet. Dar har man fatt
fram bade sik och gos 1 ganska stor mangd. For att bibehédlla denna produk-
tion av insjofisk och samtidigt kunna &tergd till det gamla damm{fisket &r man
nédsakad att ligga sig till med en del nya markomréden.

De kurser, for vilka man begir anslag, g& in som ett led i den propaganda,
som man tankt sig. Dessa kurser voro ju férr icke si nédvindiga, nir man icke
hade négra betydelsefullare resultat frdn verksamheten att meddela eleverna,
d& forefanns ej s& stor anledning att begira anslag till dessa kurser.

Foreningens mal ar att kunna frigéra sig frin allt beroende av statsunder-
stod, och den hoppas kunna gora det om en del &r, om staten nu vill understsdja
den si kraftigt, att odlingen tar fart. Detta kan ske nu, i stillet for att man
skulle véinta hirmed till néista 4r. Fragan har dirfér framférts genom mig nu
1 avsikt att kunna péskynda saken.

Herr talman, jag ber att f& yrka bifall till motionen och propositionen i
denna punkt.

Med herr Fjellman férenade sig herrar Wallerius och Holmstrom 1 Givle,

Herr Magnusson i Skovde: Herr talman! Jag vill endast med ndgra ord
fasta uppmarksamheten vid vikten av, att nagot gores for siotvattenfiskets
frimjande, och jag tror, att det ar synnerligen vilbetéinkt att bevilja det anslag,
som har begirts.

Jag upprepar, vad jag hir tidigare en ging erinrat om, nimligen att 8 % av
Sveriges areal ar tickt av sotvatten och att den enda inkomst, som kan vin-
nas dirav, 4r den av fiske. Jag erinrar om, att detta under de senaste artion-
dena har varit 1 hég grad forsummat, och att det ar en friga av betydande
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nationalekonomisk rickvidd, att nagot gores for att f_(irb'attra vart stvatten- Ang.
fiske. Detta kan visentligen ske dirigenom, att man inriktar sig p& systema- S;i'rwl"g. 4l

. 1 . o e . . PO a Sveriges
tiska undersokningar i frdga om sétvattenshiologi, och dessa undersskningar fiskeri-
kunna frimjas av den forening, f6r vilken hir begirts anslag. forening.

Det ar darfor, herr talman, som jag for min del pa det livligaste yrkar hifall  (Forts,)
till “motionen.

Hairmed var dverliggningen slutad. Herr andre viece talmannen framstillde
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan i forevarande punkt, dels
ock pd bifall till den vid punkten fogade reservationen; och fann herr andre
vice talmannen den férra propositionen vara med 6vervigande ja besvarad.
Votering begirdes likvil, i anledning varav efter given varsel féljande vote-
ringsproposition uppldstes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller jordbruksutskottets hemstillan i punkt
103 av utskottets forevarande utldtande, nr 1, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid punkten fogade reservationen.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit dnnu en géng upplist, féretogs omréstning med tillampning
av uppresningsftrfarandet; och befanns dirvid flertalet hava rostat for ja-
propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

Punkterna 104—106.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkterna 107 och 108.
Lades till handlingarna.

Punkterna 109—115.
Vad utskottet hemstillt biflls.

Punkterna 116—118.
Lades till handlingarna.

Punkterna 119—121.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkterna 122—124.
Lades till handlingarna.

Punkterna 125—127.
Vad utskottet hemstisllt bifslls.

Punkten 128.
TLades till handlingarna.
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Punkterna 129 och 130.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 131.
Lades till handlingarna.

Punkterna 132 och 133.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkten 134.
Lades till handlingarna,

Punkterna 135—141.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 142.
Lades till handlingarna.

Punkterna 143—158.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 159.
Lades till handlingarna.

Punkten 160.
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkten 161.
Lades till handlingarna.

Punkten 162.
Utskottets hemstallan bifolls.

§ 4.

Vidare foredrogs jordbruksutskottets utldtande, nr 31, i anledning av Kungl.
Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda framstillning angaende tillfalliga l6ne-
tilligg &t vissa vaktmistare och med dem jamforliga befattningshavare i vad
ror jordbruksirenden; och blev utskottets déri gjorda hemstallan av kamma-
ren bifallen,

§ 5.

Hirefter foredrogs jordbruksutskottets utldtande, nr 32, angéende reglering
av utgifterna for kapitalokning for budgetaret 1927—1928 i vad angér jord-
bruksirenden. '

Punkterna 1 och 2.
Vad utskottet hemstillt bifolls.
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Punkten 3.
Lades till handlingarna.

Punkterna 4 och 5.
Vad utskottet hemstsllt bifslls.

§ 6.

Vid nu skedd foredragning av jordbruksutskottets utlatande, nr 33, i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition angiende statsbidrag till nyodling och be-
tesférbittring & ofullstindiga jordbruk, begirdes ordet av

Herr Lovgren i Nyborg, som yttrade: Herr talman! Jag har givetvis in-
tet att erinra mot jordbruksutskottets forslag pad denna punkt i friga om
den sak vi hir behandla. Men jag 4r i ndgon man férvanad Gver, att ej jord-
bruksutskottet 1 samma betinkande har behandlat en motion av herr Brinn-
strém och mig angdende odlingsbidrag till kronotorpare eller, rittare sagt,
odlings- och skogstorpare 1 det nordligaste linet, ty det férefaller mig, som om
dessa saker hingde ihop. Men jag kan ju lugna mig i férhoppning om, att
jordbruksutskottet sedermera kommer med ett utlitande, som gar pa bifall
till denna motion. Men skulle ej si bli fallet, maste jag siga, att det ar nagot
mirkvirdigt, att man frdn jordbruksutskottets sida gar pa bifall till detta,
men limnar den motion vi vickt utan avseende.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifslls.

§ 7. '

Foéredrogos vart efter annat jordbruksutskottets utlatanden:

nr 34, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende andrad lydelse
samt forlingd giltighetstid av avloningsreglementet for tjinstemin vid do-
méanverket m. m.; _

nr 35, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende disponerande av
avkastningen av Statens histavelsfond;

nr 36, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till &ndring i
grunderna for férvaltningen av vissa kronan tillhériga vattenfall:

nr 37, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende f6rsiljning av
viss del av Vistgota och Skaraborgs regementens férutvarande motesplats Ax-
valls hed; och _

nr 38, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende férsiljning av
vissa tullverket tillhoriga jordlotter 1 Norrtilje.

Kammaren bifsll vad utskottet i dessa utlitanden hemstillt.

§ 8.

A foredragningslistan var hdrpd uppfért jordbruksutskottets utlitande, nr
39, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ersittning till bygg-
méistaren E. Jonsson 1 Malatrisk i anledning av férluster 4 byggnadsarbeten
fér dominverkets rikning.

I en till riksdagen den 24 februari 1927 avlaten, till jordbruksutskottet hin-
visad proposition, nr 172, hade Kungl. Maj:t under &beropande av proposi-
tionen bilagt utdrag av statsrddsprotokollet 6ver jordbruksérenden for samma
dag foreslagit riksdagen medgiva, att till byggmistaren E. Jonsson 1 Malé-

Andra kammarens protokoll 1927. Nr 29. 3

Nr 22,

Ang.
statsbidrag till
nyodling och
betes-

Sforbattring &
ofullstindiga
dordbruk.

Ang.
ersdttning till
byggmdstaren
E. Jonsson for

Sforluster
d vissa bygg-
nadsarbeten.
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Ang.
ersdttning bl
byggmdstacen
E. Jonsson for

forluster
4 vissa bygg-
nadsarbeten.
(Forts.)
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trask finge sfsom ytterligare ersiitning fér uppforande av jigmistarbosti-
der 1 Sédra Sorsele, Storlandets och Storbackens revir fran tidigare till an-

ordnande av jaigmistarbostider sdsom kapitalskning for statens dominers
fond anvisade medel utbetalas ett belopp av 20,000 kronor.

I samband hirmed hade jordbruksutskottet till behandling férehaft tva li-
kalydande i anledning av férenimnda proposition vickta, till utskottet hanvi-
sade motioner, nimligen nr 211 i forsta kammaren av herr Gabrielsson samt nr
313 1 andra kammaren av herrar Lindberg och Lévgren 1 Nyborg, vari foresla-
gits, att ersiattningsbeloppet till Jonsson matte faststallas till 50,000 kronor.

_ Utskottet hemstallde, att riksdagen métte, med avslag 4 ovanbersrda mo-
tioner, bifalla Kungl. Maj:ts foérevarande proposition.

Vid utlatandet var fogad reservation av herrar andre vice talmannen Nils
August Nilsson, Boberg, Gabrielsson, Carl E. Eriksson och Andersson 1 Grim-
bo, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen matte i anledning av
forevarande proposition och ovanberérda motioner medgiva, att till byggmi-
staren E. Jonsson 1 Malatrisk finge sésom ytterligare ersittning for uppfs-
rande av jigmistarbostader 1 Sodra Sorsele, Storlandets och Storbackens re-
vir fran tidigare till anordnande av jagmistarbostider sisom kapitalokning
1f{tir statens dominers fond anvisade medel utbetalas ett belopp av 42,200

ronor,

Efter foredragning av utskottets hemstdllan anférde:

Herr Andersson i Grimbo: Herr talman! Utskottet foreslar, att det skul-
le anslas 20,000 kronor till byggmistare Jonsson, darfér att han under kris-
tiden &tagit sig att bygga tre jigmistarbostdllen, och att han dirpad forlorat
84,000 kronor. Nu har han gitt in och begirt, att staten skulle trida emellan
och ersitta honom for denna forlust. Men Kungl. Maj:t har icke strickt sig
lingre #n till beviljande av ett anslag av 20,000 kronor, som #ven utskottet till-
styrkt. I en reservation ha 4 av kammarens ledaméter forenat sig med mig
om det yrkandet, att halva forlusten skulle ersittas, eller 42,000 kronor. Man
skall ju vara sparsam, det ar ju tydligt, bade férst och sist, men har fore-
ligger ett fall anda, dir det skulle vara under riksdagens vérdighet, om vi ej
tradde emellan med ndgot mera #n dessa 20,000 kronor. Regeringen och
utskottet ha ju efter mycket saklig provning kommit dérhin, att nagot bor
goras, och foresla darfor dessa 20,000 kronor. Denne byggmistare tinkte
p& sin tid upphora med byggandet. Det kunde han d& ha gjort, men han
blev av vederborande uppmanad att fortsitta, och det stilldes i utsikt, att han
skulle f& ersittning genom att staten skulle trida emellan.

Han har sjalv fatt slippa till sitt sparade kapital, enligt uppgift belspande
sig till cirka 20,000 kronor, och hans syster, som hade ett kapital pa 14,000
kronor — ocksd allt vad hon dgde — har férlorat detta, och dessutom ha bor-
gesmannen fatt trida emellan. Bade han sjilv, hans syster och borgesménnen
ha blivit ruinerade. Han ar fér narvarande sjuklig. Nu maste fattigvarden
taga hand om dessa personer, och d& tycker man, att det &r vil langt ganget.
Man har icke kunnat ligga dem till last, att de misskott sig eller pa nagot satt
varit oforstandiga, nir det giallt byggandet av dessa bostider, utan orsaken
har enbart varit kristiden och de forandrade férhadllandena. Det ar, som sagt,
val mycket, att de nu skola vara ruinerade och fér kommande tider behdva
halla sig till fattigvarden.

N&r nu reservanterna foresld, att byggmistaren fir taga halva forlusten
och staten den andra hilften, borde det icke vara for mycket begirt, och jag
skall darfér, herr talman, be att fa yrka bifall till reservationen.
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Under detta yttrande hade herr forste vice talmannen &tertagit ledningen av 4w

forhandlingarna. Z;‘}';“JJQ’L:ZZ

. X 3 A A L. E. Jonasson for
Herr Nilsson i Tanga: Herr forste vice talman! Riksdagen har ju i all-  forluster

minhet stillt sig ganska reserverad, d& det gallt att limna ersittning fér upp- ¢ visse bygg-
komna férluster, som uppstatt till £61jd av ingéngna avtal, entreprenader, bor- e
gensforbindelser o. dyl. Det kan ju vara ganska forklarligt, ty slépper man Li2)
alltfér mycket efter, kan det f& konsekvenser, som #ro fullkomligt oéverskad-
liga. Det foreliggande fallet a4r ju uppenbarligen mycket smmande, och ut-
skottet har icke heller haft nidgot att invinda mot Kungl. Maj:ts forslag, mé-
hinda visentligen beroende dirpa, att det pa sitt och vis dr det affirsdrivande
verk, som skall utbetala pengarna, som tagit initiativ i drendet. Da det ifraga-
varande verket, nimligen doméanstyrelsen, ansig, att ersittning borde limnas,
fann utskottet det rimligt, att man icke motsatte sig ett sidant tillstyrkande
fran det affiarsdrivande verkets sida. Utskottet har dock icke velat g& lingre
an vad doménstyrelsen och diarefter Kungl. Maj:t ha forordat.
Nu vill jag for all del siga, att skulle kammaren vilja lata sitt goda hjirta
tala och limna en stérre ersittning, si icke skall jag bli s& forfarligt ledsen
for den saken. Jag kan till och med lova, att jag icke ens skall begira vote-
ring 1 drendet.
Det avgorande skilet har dock, som sagt, varit for utskottet, att man icke
ansett sig bora ga langre #n det affirsdrivande verk, som skall utbetala pen-
garna. Det ar ocksd visentligen av den anledningen, som jag ber att fi yrka
bifall till utskottets hemstillan.

Herr Liovgren i Nyborg: Jag forstir naturligtvis den fruktan for konse-
kvenser, som man alltid miste hysa, nir man behandlar ett drende sddant som
detta. Om emellertid jordbruksutskottet har gitt in for att ge denne man
ersittning med 20,000 kronor, férefaller det mig, som man dirmed hade tagit
risken av vissa konsekvenser pa grundval av detta beslut. De kunna icke bli
virre, om man gir pi ett bifall till reservationen.

Vad som fér mig ar det bestimmande #r, alt det dr klart visat, att denne
man har forlorat 84,000 kronor pa uppférandet av tre stycken jigmistarbo-
stillen. Vidare ar det uppenbart, att karlen ar utfattig och hinvisad uteslu-
tande dels till de inkomster, som hans hustru kan f& genom utférandet av
kladtvitt o. dyl., dels ti1l fattigvirden. Konkursen dr avslutad och visar ett
minus p& 34,007 kronor eller med rianta 38,745 kronor. Féljaktligen skulle
dessa 20,000 kronor gé till borgenirerna och ingalunda ge honom négon for-
battring 1 det lige, i vilket han befinner sig.

Nu har han naturligtvis icke blott forlorat, vad som ligger i denna summa
pa 84,000 kronor, utan han har ocksd férlorat ndgot mera. Han har forlorat
méjligheten att utéva sitt yrke under tiden efterat, ty en person, som har rakat
i den ekonomiska beligenheten, som han gjort, har icke kunnat utfora sitt yrke
pa samma sitt som tidigare. Han har saledes forlorat 1 dubbel matto.

Jag tycker da, att det vore nagot obilligt, om riksdagen icke bifélle reserva-
tionen, enligt vilken han skulle f& 50 procent av vad han forlorat. Sedan
han ersatt borgenirerna och dem, som forlorat p& hans konkurs, skulle han
icke ha kvar mer dn 3,000 4 4,000 kronor. Denna ringa summa bér man verk-
ligen kunna unna en man, som har férlorat pa detta sitt. Han hade dock méj-
lighet att under arbetets gng kunna avbryta detsamma med begagnande av
force majeureklausulen, men han litade pa att det statens verk, for vilket
han arbetade, skulle beakta den situation, 1 vilken han ridkat, och ersitta honom.

Jag hemstiller dirfor, herr talman, och jag kan gora det s& mycket mera,
sedan jordbruksutskottets ordférande har férklarat, att han icke skall ta det
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Ang. s hart, om man voterar ned utskottet, att f& yrka bifall till reservationen.

ersattning till . o0 . o . o . o
byggrr:;:tzr:n Det borde ju ocksd siga nigot, nir en sidan sparsamhetens foretridare som

E. Jonsson for herr Nilsson i Kabbarp ar forste reservant.

4 %Z*‘z;gg_ Hiruti instimde herrar Lindberg, Vennerstrom och Bjornberg.
nadsarbeten
(Forts.) Herr Paulsen: Herr talman! Den féreliggande frigan giller en man, som

genom byggandet av hus for statens rikning blivit fullstdndigt ruinerad. Re-
dan pa ett ganska tidigt stadium av byggandet markte han, att pd grund av
omstandigheter, varsver han sjilv icke kunde rida, skulle det ga den vigen.
Han forsokte da bli fri fran sina forpliktelser, men genom léften, som han
trodde p4, att han skulle f& ersittning for den merkostnad, som uppstod, fort-
satte han byggandet. For att mojliggora detta lanade han upp pengar av sina
vinner och bland annat av sin syster hela hennes formogenhet, uppgéende till
nagot 6ver 14,000 kronor. Nir bygget var fardigt, vinde han sig till stats-
verket med begiran om ersittning. Han hade i runt tal forlorat 84,000 kro-
nor. Kungl. Maj:t fann denna begiran berittigad men ville icke vara med
om att ge full ersittning utan foreslog riksdagen, att han skulle fa 20,000
kronor. Utskottet tyckte nog, att detta var vil litet men ville icke g& emot
Kungl. Maj:t utan tillstyrkte dessa 20,000 kronor. Emellertid fann herr Nils-
son 1 Kabbarp jimte flera reservanter, att det dar var dock bra litet att ge
knappa fjirdedelen av vad mannen forlorat. De ville bereda mojlighet &tmin-
stone for hans syster och nidgra av dem, som befunno sig i de mest svara om-
standigheterna, att kunna fa ndgot att leva pa, si att de icke pd gamla dagar
behsvde hamna hos fattigvarden. De foreslogo darfoér, att man skulle ge ho-
nom hilften av det forlorade beloppet eller 42,200 kronor.

Nu kan jag si vil forstd, att det kan ha sina risker med sig, och att man
kan vara betinksam mot att ge entreprendrer ersittning for sina forluster.
Man kan ju d& riakna med att det &r ingen konst att ta sig pd byggen. Det
betyder ingenting, hur ligt man riknar, ty nir bygget #r firdigt, far man
ersittning av staten. Jag kan forstd den synpunkten, men jag vill siga, att
i detta fall, vilket jag finner vara fullkomligt upprérande, anser jag det for
min del vara orimligt att ge s& litet som Kungl. Maj:t och utskottet foresla.

Jag tillater mig darfér att yrka bifall till den vid utskottets utlatande fo-
gade reservationen.

Herr Skéld: Herr talman! Det ar naturligtvis en ytterligt svar situation
att nodgas upptrida och tala mot det forslag, som den siste drade talaren yr-
kade bifall till, ty alla billighetsskil och hjirtats rést tala ju for att man har
skall g& s3 langt som mojligt. Jag skulle emellertid vilja fista uppmérksam-
heten p& att dven ett bifall till reservationen medfér ytterst ringa hjilp at
byggmistaren. Det ar ju enbart nitt och jimnt 3,000 kronor, som bli over &t
honom, sedan konkursen blivit likviderad. Man kommer alltsd till den situa-
tionen, att borgesminnen bli fullt tillfredsstillda for sina forluster, men bygg-
mistaren sjilv f&r i grund och botten ingen ersittning alls utan far slappa till
allt sitt,

Detta skall man nu se mot bakgrunden av tv omstindigheter. Utan tvivel
hade herr Lovgren i Nyborg ritt uti, att denne byggmistare hade kunnat bli
befriad fran sin kontraktsenliga forpliktelse, P3 den saken finns det ju preju-
dikat i hogsta domstolen. Han forstkte det icke. Skola vi nu fran statens sida
uppmuntra, att en statens entreprensr icke foljer den vigen, utan att vi i stil-
let skola g& in for att limna ersdttning? Det #r den ena saken. Den andra
saken ar den, att den omstindigheten, att byggmistaren icke sokte bli befriad
fran sitt kontrakt, berodde pa att de jigmistare, som skulle bo i bostiderna,
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uppmuntrade honom och lockade honom att fortsitta med bygget. Hur skall  Amng. "
det g&, om man uppmuntrar ett sidant tillvigagangssitt, att oansvariga ;;‘;‘;uw;::n
statens tjinstemin skola kunna driva staten i en siddan situation som den g Jonsson for
foreliggande? Jag menar vidare, att det vore ocksid borgesminnens skyldighet forluster
att driva pa denne man att f& kontraktet hivt. Nu kommer man hir och fore- dnmaabebwg-
slar 1 reservationen, att borgesminnen skola bli fullt tillfredsstillda, och att Fa:mwm
endast byggmistaren skall drabbas av férlusten. (Forts.)
Jag tror, att det ligger lika liten och lika stor billighet i béda de forslag,
som hir foreligga. Kungl. Maj:ts forslag har dock den fordelen, att det ger
dessa 20,000 kronor som en gratifikation fér ett omsorgsfullt utfort arbete.
Det méste betraktas sdsom mindre prejudicerande #n att, sisom reservanterna
foresld, helt enkelt ge ersittning med hilften av merkostnaden. Jag tror, att
man far vara mycket forsiktig med att skapa prejudikat pd detta omrade, ty
haller man pi pa detta sitt och slipper efter 1 det ena fallet efter det andra,
kan staten sannerligen icke lingre bygga nigra hus eller lata utféra nagra
entreprenader. Det blir ett fullkomligt oh&llbart system.
Jag tilldter mig, herr talman, att yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Briinnstrom: Herr talman! Utskottets drade ordforande uttalade,
att ett bifall till reservationen i den foreliggande fragan skulle kunna medféra
ooverskadliga konsekvenser. Jag anser for min del, att dessa konsekvenser .
kunna vara av beskaffenhet, att det &r just de, som tala fér att man borde gé
in foér att i mojligaste mén limna en ersittning fér de lidna férlusterna &t
denne byggmistare. Det ar ju alldeles klart, att han har haft ett underhands-
l5fte, under forutsittning att han icke avbrét bygget, vilket han givetvis
skulle ha gjort, nir han fick se, hur kostnaderna tedde sig. Det dr icke, som
herr Skold yttrade, nigra oansvariga tjainstem#n, som gett honom detta l6fte,
utan det var just de, som foretridde det affirsdrivande verket, namligen jag-
mistaren och 6verjigmistaren pa platsen. Forlorar allménheten tilltron till de
I6ften, som dessa representanter for ett statens verk ute i landet ge, och anser,
att de dro icke négot att lita pa, d& tror jag, att det medfdr mer odverskadliga
konsekvenser dn att limna denne byggmistare ett bidrag, som ar vad billig-
heten minst kan bjuda, som ersittning for de forluster, han lidit.

Herr Skold sade, att det blev anda ingen hjalp till honom, utan att det var
borgenirerna, som skulle f4 det merbelopp, som reservanterna hir ha payrkat.
Ja, herr Skéld, men borgenidrerna #ro enligt de intyg, som ha féretetts och aro
aberopade 1 motionen, ruinerade. Ar det di s obilligt om dessa borgenirer
fa denna hjilp? Jag kan icke finna det. Jag har for min del ansett, att bil-
ligheten krivt, att ersittningen blivit si stor, att férlusterna fullstindigt tickts,
men d& det kanske har legat si till, att man hir har velat goéra en kohandel
och g halva vigen, och det dr det lingsta man velat stricka sig, kan icke
heller jag anse det vara lont att g& lingre utan ansluter mig dirfor till yrkan-
det om bifall till reservationen.

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad. Herr forste vice talmannen
framstillde propositioner dels pa bifall till utskottets hemstidllan, dels ock pa
bifall till den vid utlidtandet fogade reservationen; och férklarade herr forste
vice talmannen sig anse svaren hava utfallit med évervigande ja for den se-
nare propositionen. Votering begiirdes likvil, i anledning varav efter given
varsel féljande voteringsproposition uppliistes och godkiindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller den vid jordbruksutskottets foreva-
rande utldtande nr 39 fogade reservationen, rostar

Ja;
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Ang. Den, det e vill, rostar

ersdtining till Nej;

byggmdstaren ’

E-;grmh;geﬂféf Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets hemstillan i berorda utla-

r

4 vissa bygg- tande.

M‘(i;‘:;ﬁm Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt vot.erings-
propositionen blivt #nnu en glng upplist, foéretogs omrdstning med tillamp-
ning av uppresningsférfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bifallit den vid utlitandet fogade reserva-
tionen.

§ 9.

Vidare féredrogs jordbruksutskottets utlatande, nr 40, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angiende avsittande till nationalpark av visst omréde av
kronoparken Norra Kvill 1 Kalmar lin; och blev utskottets diri gjorda hem-
stillan av kammaren bifallen.

§ 10.
Ang. riksdags- ]} behandling upptogs nu konstitiutionsutskottets utlatande, nr 15, i anled-

mdinnens . o 5 5 . A I
arvoden.  1NZ av vickta motioner om minskning av riksdagsminnens arvoden.

Konstitutionsutskottet hade till behandling i ett sammanhang férehaft ne-
dannimnda inom riksdagen vickta motioner, namligen:

nr 177 inom forsta kammaren av herr Karl E. Andersson, som hemstillt, att
utskottet matte foresld riksdagen att sisom vilande antaga féljande indrade
lydelse av § 12 riksdagsordningen:

Ledamotav — — — — — — — — — — — — —
25 riksdaler, vilket dagtraktamente dock ej mi 6verstiga sammanlagt 3,500

riksdaler — — — — — — — —
TLedamot av — — — — — — — —
18 riksdaler — — — — — — — — — — —— — sammanlagt 2,520 riks-
daler — — — — — — — - — — — befallningshavande; och

nr 264 inom andra kammaren av herr Anderson 1 Linképing m. fI., dari
foreslagits, att riksdagen ville for sin del till vidare grundlagsenlig behand-
ling antaga féljande forslag till indrad lydelse av § 12 riksdagsordningen:

§ 12.

Ledamot av forsta kammaren, som icke ar bosatt & ort dir riksdag halles, at-
njuter av statsmedel ersittning fér resekostnad till och frin riksdagen samt
arvode av fyratusen riksdaler for varje lagtima riksdag; dock att, nir antingen
Konungen uppléser riksdag, innan den varit fyra méanader tillsammans, eller
ledamot av kammaren eljest avgdr frin sin befattning under riksdagen, innan
s& lang tid av dess sammantride forflutit, eller riksdagen sammantrider 1 foljd
diarav att Konungen, med upplésande av riksdag, férordnat om nya val, si
ock under urtima riksdag, kammarens ledamot undfar, jimte resekostnadser-
sittning, 1 dagtraktamente 28 riksdaler, vilket dock ej m& 6verstiga samman-
lagt fyratusen riksdaler.

Ledamot av kammaren, som #r bosatt & ort dar riksdag halles, undfar ar-
vode av tretusen riksdaler for varje lagtima riksdag eller — i1 de ovan angivna
fall d3 dagtraktamente utgir — dagtraktamente av 20 riksdaler, dock hogst
tretusen riksdaler fér varje riksdag.
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bPenledamot ——————— H—H—-—"""—— —— — — — — — — — — Ang. Iikadaga
———————————————————— dagtraktamente, 7ennens
S I gy S U S S S Y U S 1;‘11::1;

Utskottet hemstillde,

1) att motionen I:177 icke matte till ndgon riksdagens &tgérd foranleda;
och

2) att motionen IT:264 ej heller métte till négon riksdagens atgird for-
anleda.

Reservationer hade likvil avgivits:
av herrar Dahl och Bjirkman;

av herr Leander, som ansett att utskottet bort hemstalla,
a) att motionen I:177 icke métte till ndgon riksdagens &tgard féranleda,
b) att riksdagen ville bifalla motionen 1I: 264;

av herrar Per Andersson och K. G. Westman, som ansett att utskottet bort
hemstilla,

a) att riksdagen ville bifalla motionen I:177,

b) att motionen IT:264 icke méatte till ndgon riksdagens atgard foranleda;
samt

av herr Magnusson i Tumhult.
Utskottets hemstillan foredrogs. Darvid yttrade:

Herr Westman: Herr talman! Med overvildigande majoritet har forsta
kammaren avslagit de reservationsvis framférda yrkandena om bifall till vickta
motioner rérande minskning av riksdagsminnens arvoden och bifallit utskottets
utlatande. Det har darfér uttalats en allmin 6nskan, att vi 1 denna kammare
skulle undvika nigon lingre debatt. Jag har bojt mig for denna &sikt, varfor
jag skall inskranka mig till att endast yrka bifall till den resevation, som &r
avgiven av mig och herr Per Andersson. Jag vill endast for kammaren ytter-
ligare understryka, att jag f6r min del helt och fullt delar motionirens 1 mo-
tionen uttalade asikter i denna friga, da jag funnit hans hemstillan i motionen
1:177 fullt berittigad.

Jag far salunda, herr talman, hemstslla att andra kammaren matte bifalla
den av herr PerAndersson och mig avgivna reservationen.

Herr Engberg: Ja, herr forste vice talman, jag skall ocksd be att endast
i korthet £2 hemstilla om bifall till konstitutionsutskottets forslag. Som her-
rarna redan funnit, har konstitutionsutskottet denna gang gétt ganska grund-
ligt in pa fragan och litit socialstyrelsen verkstilla en utredning, som kastar
ljus 6ver levnadskostnadsforhallandena och dylikt fran den tid, d& arvodena
infordes, och konstitutionsutskottets skal for sitt avslagsyrkande aro i korthet
tsljande. Utskottet gar ut ifrdn vad de menade, som lagen gjorde, ty man kan
ju med skal siga, att det konstitutionsutskott, som satt ar 1868, var fullt re-
presentativt fér de synpunkter, som gjorde sig géillande, nér arvodena inférdes.
Det sade ocksd bland annat i sitt utlatande, att det gillde »att sitta samhallet
1 tillfalle att for utsvande av folkrepresentantens viktiga kall kunna taga den
verkliga fortjinsten och det levande intresset for samhillets angelagenheter 1
ansprak, varhelst dessa egenskaper funnes, och utan hinder dirav, att de till-
hérde personer, vilkas ekonomiska stillning icke tillit dem att utan sarskild
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gottgorelse utbyta sina enskilda sysslor emot arbetet i det allminnas tjanst»,
]_)en grundsatsen har konstitutionsutskottet av i &r funnit aga giltighet allt-
Jamt.

For att emellertid kunna bedéma, huruvida och i vad mén de nu utgéende
arvodesbeloppen kunna sigas vara riktigt avvigda, om man énskar vidmakt-
halla 1868 &rs grundsats, har utskottet genom socialstyrelsens forsorg fatt ljus
hirsver, och jag ber att fa fista herrarnas uppmérksamhet endast pa en liten
siffra. Om herrarna sl upp sid. 16 och 17 i konstitutionsutskottets utlitande
och dér titta pd levnadskostnadsindexen for &r 1926, skola ni finna, att grup-
pen »Kammarrdd m. fl.» har den ligsta indexen av alla — det ar alltsg den
grupp, som blivit proportionellt minst kompenserad. Men om vi ligga detta
ligsta indextal, 261, — indextalen g4 #nda upp t1ll 685, 526, 451 o. s. v. — till
grund och framstilla den fragan, huru mycket ett &r 1865 faststillt arvode
pd 10 kronor skulle vara virt nu, s& finna vi, att det blir 3 kronor 81 ére. Det
nu utgéende dagarvodet ps 32 kronor skulle i jamforelse med de 10 kronorna
ha ett realviirde av 12 kronor 19 ére. Nu forstir var och en, att for en riktig
bqr'&kning bor val anvindas en index, som utgdr ett slags medeltal mellan de
olika, indextalen, och d& visar det sig, att det icke &r ett Gverskridande av en
normal index, som hir &gt rum vid de nuvarande arvodenas bestimmande, utan
alldeles tvirt om. Ur den synpunkten finner konstitutionsutskottet, dd ingen
anle@nmg foreligger att forsindra 1868 ars grundsats, att heller icke nigon an-
ledning kan foreligga for att vidtaga en sinkning av de nu utgéende arvodena.

Jag har, herr forste vice talman, for att forkorta debatten icke utvecklat
andra synpunkter &n denna huvudsynpunkt och ber hirmed att £ hemstilla
om bifall till utskottets forslag.

Herr Bjorkman: Herr forste vice talman! I utlitandet finnes angivet, att
en blank reservation avgivits av herrar Dahl och Bjsrkman, och jag skall be
att 1 allra storsta korthet fa deklarera vad denna reservation innebir. Vid be-
handlingen av detta drende i konstitutionsutskottet ha vi med synpunktsta-
gande till att det effektiva virdet av riksdagsarvodena skulle bibehillas men
icke mera, forst ansett oss kunna ansluta oss till den motion, som avgivits av
herr Anderson i Linkoping m. fl. Vi ansigo, att detta skulle kunna vara myec-
ket lampligt dven ur annan synpurnkt in den ekonomiskt limpliga, nimligen
att ett fixerande av arvodena skulle kunna gora, att riksdagsminnen redan fran
forsta borjan av riksdagen skulle finna det synnerligen angeliget att f3 arbetet
i riksdagen sd igdngsatt, att det s mycket som mojligt kunde foérkorta riks-
dagstiden. Vid trodde &ven att genom ett beslut i den mattfulla riktning, som
herr Anderson i Linkoping &syftat, fragan om riksdagsarvodenas storlek lamp-
ligen skulle kunna for lang tid framat bringas ur virlden. Emellertid, sedan
omrostningen agt rum 1 konstitutionsutskottet, inkom till utskotiet en forut
under debatten avgiven utredning, som nu ingar sisom en integrerande del i
utskottets utldtande. Och jag har sedan funnit att vid évervigande av denna
synnerligen viirdefulla utredning det visat sig, att den stegring av riksdags-
arvodena, som under senare &ren skett, nu icke kan visa sig fér hog i foérhal-
lande till den allménna inkomstnivéns utveckling, och att alltsd de nu utgiende
arvodena icke kunna betecknas sdsom oskiliga.

Om nu riksdagens andra kammare liksom den férsta kommer att godkinna
konstitutionsutskottets utlitande, ma det tilldtas att uttala den férhoppningen,
att denna friga icke métte vidare komma upp, forrin det kan vara fullt klart,
att den av utskottet nu férebragta utredningen icke lingre ar hallbar. Man
kan ocksa hoppas, att nir det blir klart, att denna utredning icke laingre ir
héllbar, frigan skall omhindertagas av respektive partiledningar, s& att fra-
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gan, om den en ging kommer ater till kammaren, hir méatte behtva bli foremal Ang. riksdags-

t6r minsta mojliga dryftning. mdnens

“Ports.)

Herr Hansson i Stockholm: Herr talman! Jag ber att pd det allra livli-
gaste f& ansluta mig till slutorden i den foregéende drade talarens anférande.
Jag har namligen ett bestimt intryck av att det icke &r riksdagen virdigt
att genom enskilda motioner pd mycket déliga grunder denna friga gang
efter annan fores pa tal i riksdagen. Det ar naturligtvis onskvirt, att de-
batten i dag forkortas, men det ar ocksd onskvirt, om denna debatt kunde
lamna ett sidant resultat, att man framfor allt hir i riksdagen men &dven
ute 1 landet bleve 6vertygad om, att attackerna mot de nuvarande arvodena
dro mycket grundlésa. Jag har efter undersokning kommit till det resul-
tatet, att det riksdagsarvode, som nu utgédr, i manga fall &r ett arvode icke
enbart for riksdagstiden, utan att det fér ménga av riksdagens ledaméter
representerar praktiskt taget hela Arsinkomsten. Den jamforelse, som konsti-
tutionsutskottet gér, 4r i s& mitto haltande, att faktiskt en del av de nu-
varande ledaméterna av riksdagen genom denna inkomst beredes en jimfo-
relsevis mindre ersittning &n de riksdagsledaméter, som man ndrmast hade
att taga hinsyn till, nir de forsta riksdagsarvodena faststillts. Vi ha kom-
mit dithin, att vi onska, att alla klasser, alla grupper inom samhillet skola
s& langt som mojligt hava representanter i riksdagen — i varje fall ha mdj-
lighet att dar kunna bli representerade. I och med, att kroppsarbetarna kom-
mit att politiskt intaga en betydelsefull stdllning i samhillet, féljer ocksa,
att det ar onskvirt, att dessa grupper representeras icke blott av funktionérer
utan ocks3 direkt ur kroppsarbetarnas egna led.

Det har roat mig att gora en undersskning, huru forhallandena verka 1
det avseendet. Jag har vint mig till ett 20-tal riksdagskamrater, och av dessa
ha endast sex stycken kunnat svara, att deras riksdagsarbete icke inverkat pa
deras mojlighet att efter riksdagen forvarva inkomst. Mer #n dubbelt sa
manga ha genom sina svar visat, att de praktiskt taget dven efter riksdags-
tiden for sin utkomst dro hinvisade till riksdagsarvodet. Dels beror detta
dirpd att arbetsgivarna icke #ro hagade att halla platser 6ppna for arbe-
tare, som under en stor del av Aret aro upptagna av ett allméint uppdrag,
dels beror det dirpa, att dessa arbetare sjilva vid sin hemkomst icke onska
tranga undan andra arbetare frin arbetet for att skaffa sig sjalva platser,
och dels beror det darpd, att de arbetare, som icke ha anstdllning hos arbets-
givare utan arbeta for sig sjilva, under den tid, de ligga vid riksdagen, for-
lora praktiskt taget hela sin kundkrets till andra arbetare i facket. Det kan
vara nyttigt att konstatera detta. Bland de tillfrigade finnas tvad i hantver-
karestillning, vars erfarenhet ar minst lika mérk som de kroppsarbetares, som
ha anstillning hos arbetsgivare. En annan omstindighet, som ocksé spelar in,
ar, att de, som under en lang tid skola ligga borta frin kroppsarbetet, icke
kunna uppehalla den arbetsskicklighet, som gér dem pd samma sitt dugande
att deltaga 1 konkurrensen som andra.

Av de exempel, som jag fatt under mina forfrégningar, énskar jag att f&
inforliva nigra med kammarens protokoll. Forsta fallet giller en riksdags-
kollega, som gatt praktiskt taget arbetslos mellan riksdagarna, sedan han bli-
vit vald. 2:a fallet: en kollega, som gitt utan arbete 1 tre r under mellan-
tiden, men nu fatt mojlighet till nfgon inkomst efter riksdagstiden genom
kommunalt arbete. 3:e fallet: kan icke f& arbete, har p& grund av kom-
munal inkomst deklarerat 650 kronor efter riksdagstiden. 4:e fallet: intet
arbete, vissa partiuppdrag ha gjort méjligt for honom att deklarera en in-
komst pa 600 & 800 kromor. 5:e fallet: icke fortjanat 200 kronor per ar
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efter riksdagen. 6:e fallet: 1 fjol 3 veckors arbete. 7:e fallet: fortjanat icke
fullt 300 kronor 1925 och 500 kronor 1926. 8:e fallet: arbetslss 3 & 4 manader
under mellantiden. 9:e fallet: 6vergatt till annat niringsfdng, dd han icke hade
arbete 1 sitt gamla, men det nya nidringsfinget visade sig snart forlustbrin-
gande. 10:e fallet: deklarerat en inkomst pa 700 & 800 kronor. 11:e fallet:
forbindelse med kooperativt foretag har mijliggjort for honom att éverhuvud
taget f& nagot arbete. 12:e fallet: en man med egen verkstad, som forlorat
sina kunder pi grund av riksdagsuppdraget och som under mellantiden fér-
tjanat endast 200 kronor utéver riksdagsarvodet. 13:e fallet: utan arbete ar
1926 efter riksdagen.

Jag ar 6vertygad om att om mina intervjuer utstrickts lingre skulle ockss
min lista kunnat bli mycket lingre. Jag har emellertid tagit med si manga
fall for att verkligen kunna ge ett starkt beligg pd det pastdendet, att riks-
dagsarvodet for vissa representanter praktiskt taget betyder hela deras ars-
inkomst. Svérigheterna att erhalla arbete betyder naturligivis icke att dessa
riksdagsmén g& och sl& dank mellan riksdagarna. I allminhet #ro de be-
trodda min i sin hembygd och ha atskilliga allménna uppdrag utéver riksdags-
uppdraget, som ta mycket av deras tid men icke ge nigon inkomst. Jag tror
saledes, att nir man resonerar om riksdagsarvodets storlek man icke fir under-
lata att taga hinsyn till de speciella foérhallanden, som intritt genom demo-
kratiseringen. Det kan icke vara forenligt med demokratisk ordning att fast-
stilla riksdagsarvodet till sddant belopp, att det praktiskt taget for vissa grup-
per av befolkningen skulle betyda, att man inforde censusstrecket dven for
andra kammaren. Ett f6r lagt arvode maste namligen till sist verka pa det
viset, att vissa medborgare icke kunna &ta sig representantskapet i riksdagen
av det skilet, att de helt enkelt skulle bli ruinerade. Vi ha vid tidigare till-
fallen genomlevat mycket pinsamma &r i Sveriges riksdag, da det var ligre
riksdagsarvoden dn nu. Det fanns fall, di riksdagsledaméter av ekonomiska
skal tvingades att limna sitt riksdagsmannaskap, och inom den socialdemokra-
tiska riksdagsgruppen méste vi organisera en formlig understédsverksamhet
for att mojliggéra for vissa arbetarrepresentanter att $verhuvud taget kunna
deltaga till slutet av riksdagens overliggningar.

Nar liget nu faktiskt dr sidant, forefaller det mig, som om de herrar, som
kanske vilja vinna litet folkgunst @ven pa detta omrade, skulle kunna be-
tinka, att det icke finns nigon anledning att motionera om riksdagsarvodenas
siankning. Det ar mycket enkelt for en riksdagsman, som sitter 1t oss siga 1
en redaktors stillning och under riksdagen fir behilla sin ordinarie arbets-
inkomst samt kanske dessutom besitter enskild férmogenhet, det ir enkelt for
en sadan att komma med en hemstillan om en sinkning av arvodet. Man
bér emellertid betianka, att riksdagsarvodena béra vara s avpassade, att icke
ndgon grupp inom samhillet skulle av ekonomiska skil anse sig forhindrad
att sainda mén ur sin egen krets till representant i riksdagen.

Jag har girna velat {3 dessa synpunkter inforda i debatten, och jag slutar,
dir jag borjade, med att siga, att jag hoppas, att vi i fortsittningen skola
slippa att f4 upp denna friga till en alldeles onodig diskussion i riksdagen.

Herr Anderson i Linképing: Herr forste vice talman! Jag begirde or-
det f6r att siga, att det utlitande, som kommit fran konstitutionsutskottet, icke
utgor ett fullstindig svar pd den motion, som vickts i andra kammaren. I
utlitandet bersres icke med ett ord férslaget om att atergh till ett fast riks-
dagsarvode.

Om herr Hansson i Sockholm gjort sig besviret ati genomlisa den motion,
som vickts i andra kammaren, torde han ha funnit, att denna motion &r grun-
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dad pé en uppfattning, som i stort sett fullstindigt sammanfaller med den, som 4ng. riksdags-
han nyss givit uttryck at. Det framhalles uttryckligt, att motionirerna beaktat o odom.
»de olika skil, som anférdes i konstitutionsutskottets utldtanden vid sagda riks- (Forts.)
dagar och under debatterna 1 kamrarna for asikten, att riksdagsarvodet bor
icke f6r knappt tillmitas». Vi ha siledes stillt oss pa samma standpunkt
som herr Hansson, att riksdagsarvodet skall vara si tillmétt, att det icke hind-
rar nigon att mottaga ett riksdagsmannauppdrag, men vi ha foreslagit, att man
skulle atergs till vad som gillde fore 1917 ars grundlagsindring, namligen till
fasta riksdagsarvoden, och vi ha samtidigt ansett, att en mindre sankning av
arvodena kan vara befogad. Denna sinkning foreslés nu allenast till 500 kro-
nor. De argument, som har anférts av herr Hansson och som ocksd upptaga
storsta delen av konstitutionsutskottets utlatande, rikta sig sivitt jag forstar
i huvudsak mot den motion, som ar vickt 1 forsta kammaren och som avser en
betydligt lingre ghende reducering av arvodet, och jag har salunda ingen an-
ledning att taga upp dessa argument till bemétande. Jag skall blott be att fa
siga, att den forebraelse, som riktades mot motionédrerna, att de fort fram den-
na, fraga for att vinna, om jag fattade herr Hansson ritt, en billig popularitet,
den forebraelsen tror jag han bér taga tillbaka. Den popularitet, man vinner
genom en sidan hir motion, ar icke vidare efterstravansvird. Man kan icke,
tycker jag, formena enskilda motionirer att framstilla forslag om en reglering
av riksdagsarvodena i den riktning, som hir ifrdgasittes, Man bor komma
ihag, att de hojningar av riksdagsarvodena, som dgt rum vid 1917 och 1921 ars
riksdagar, beslotos pa grund av enskilda motioner. Har man ena gingen ratt
att motionera om hojning, bér det ocksd vara en enskild motiondr tillatet att en
annan gang, om han anser férhillandena sddant motivera, motionera om en
reglering av arvodena, vari ingdr en mindre nedséttning.
Herr forste vice talman, jag ber att f& yrka bifall till den reservation, som
vid utlatandet fogats av herr Leander.

Herr Magnusson i Tumhult instimde hiruti,

Herr Magnusson i Skoévde: Herr talman! Jag har kdnt det som ett san-
ningskrav att hir stiga upp och uttala, att enligt min uppfattning skulle en
sankning av riksdagsmannaarvodet icke minst g& ut ¢ver de jordbrukare, som
finnas har i kammaren. Jag tillhorde riksdagen de ar, di, sdsom herr Hansson
erinrade, det var forenat med verkliga svarigheter f6r de mindre bemedlade att
utéva riksdagsmannauppdraget. Jag vill endast ha omnimnt detta. Men jag
begirde ordet for att papeka, att om en sinkning sker av riksdagsmannaarvo-
det, s& ar det icke blott lonearbetarna, som detta kommer att g ut over, utan
icke minst 6ver en hel del jordbrukare, som ha begrinsade ekonomiska resurser.
Jag ber att f& papeka. att jordbrukarna nddgas vistas i riksdagen under hela
den for jordbrukets ekonomiska férhallanden grundliggande och viktigaste
tiden, nimligen varen och férsommaren. Jag tror icke, att det skulle vara
klokt eller gagnande for jordbrukarnas representation hir 1 kammaren, om man
sinkte riksdagsmannaarvodet. Jag har ansett det riktigt att betona detta. Jag
ber ocksd att 4 instimma med dem, som uttalat, att vi om mojligt métte for-
skonas fran debatt angiende riksdagsmannaarvodena. Kommer den tiden, da
det ar verkligt befogat att sinka arvodet, d4 kommer nog frigan att foras
fram 1 kamrarna och vinna nédigt beaktande.

Jag vill tilligga, att om man gir jimforelse mellan riksdagsmannaarvodena
nu och tidigare, bér man icke glomma de helt olika och storre krav, som stillas
pa riksdagsminnen nu, dven under tiden mellan riksdagarna. Det var annor-
lunda for 50 ar sedan, néir icke egentligen ndgon personlig insats forekom hem-
ma 1 valkretsen och agitationen skittes p& annat och lindrigare siitt in nu om
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Ang. riksdags- den gverhuvud forekom och nir dessutom allminheten icke hade samma krav
m:‘ som nu p& riksdagsmannen, att han skulle st& till tjanst med rad och dad. Man
(Fom_)' méste dven beakta den omstindigheten, di man gar att prova, huruv1_da riks-

dagsmannaarvodena nu #ro fo6r hoga i jamférelse med vad tidigare varit fallet.

Herr talman, jag ber att f& yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Engberg: Herr talman! Ett par ord med anledning av herr Ander-
sons 1 Linképing anférande.

Jag tror f6r min del, att han dverdriver hégst betydligt behsvligheten att infs-
ra ett fast riksdagsmannaarvode. Det enda skil, jag anser kan ligga till grund
for denna stindpunkt, &r, att det mera rérliga arvodet i onédan skulle forlinga
riksdagsarbetet. Jag kan for min del icke dela denna farhaga, och det dirfor,
att hela arbetsorganisationen inom riksdagen genom utskottens sitt att arbeta
ar sadan, att detta 4r en saken fullstandigt ovidkommande omstiandighet.

Jag ber for ovrigt endast att £3 tilligga en synpunkt, herr forste vice tal-
man, utéver vad jag forut sagt, och det ar, att med den njugghet i friga om
fria resor, som utmarker den svenska riksdagen, 1 ett land med s3 stora avstind
som vart, 4r det f6r manga, som d4i och d& maste resa till sin hemort, de ma bo
1 norra eller sédra delarna av landet, forenat med s stora utgifter, att det dar-
vidlag blir ganska svart f6r dem att fullgéra vissa kommunala uppdrag i hem-
orten eller se till sin gérd eller tippa, om vi ha ett riksdagsmannaarvode, som
understiger, vad som fran bdrjan ansetts skiligt, nar det bestimdes. Hir ar
icke friga om, att riksdagsmannaarvodet &r hégre, dn vad det var 1865. Det
héller sig p& ungefir samma nivé som dé, och det finns ingen anledning, var-
for det skulle vara ligre.

Herr talman, jag ber att f& vidhalla mitt yrkande,

Hérmed var éverliggningen slutad. Herr forste vice talmannen framstallde
till en bérjan propositioner betraffande punkten 1, nimligen dels pa bifall till
utskottets hemstillan i denna punkt, dels ock pa avslag dard samt bifall i stil-
let till motionen I:177; och blev utskottets hemstillan i férevarande punkt av
kammaren bifallen.

Vidare gav herr férste vice talmannen betriffande punkten 2 propositioner
dels pa bifall till utskottets diri gjorda hemstillan, dels ock pa avslag diarg
samt bifall 1 stiallet till motionen II: 264; och bifsll kammaren utskottets hem-
stidllan jamvil i denna punkt.

§ 11.

I fraga om  Konstitutionsutskottets utlatande, nr 16, i anledning av vickta motioner dels
lagradeta  om lagridets avskaffande dels ock om dndring 1 lagradets organisation, fore-
“""i‘laf{:"de drogs hirefter; och yttrade darvid:
Herr Engberg: Herr talman! Ja, det &r ju egentligen motiongrerna i dy-
lika fragor, som det tillkommer att halla begravningstal 6ver sina motioner.
Jag 4r icke motiondr i dmnet utan &r som vid foregéende tillfallen, d& denna
fraga varit fore, en enkel reservant inom konstitutionsutskottet, och som herrar-
na kanske mirkt, har flocken av reservanter smilt samman hogst visentligt,
och jag stir nu som ensam representant for de synpunkter, jag fort 1 filt vid
foregaende riksdagar, da vi diskuterat denna friga.
Jag vill, herr férste vice talman, uppriktigt siiga, att frigan ir egentligen
en ganska liten friga, och det har aldrig fallit mig in att motionera om den.
Men eftersom den féreligger, s& har man ju att taga sin stindpunkt. Jag hari
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ir intagit precis samma stdndpunkt som foérut i det avseendet, att jag anser,
att laggranskningen kan andras pa det sittet, att den blir en juridisk och tek-
nisk granskning och icke ett stillningstagande fran lagradets ledaméters sida av
politisk och materiell natur. Nu synes man emellertid vilja bibehalla den nu-
varande ordningen, och d& har jag icke annat att géra 4n att uttala den for-
hoppningen, att 1 den mén det blir personer inom lagrddet med annan &skadning,
i samma man #ndras stridsfronten i kammaren. Det #r med jurister som med
andra minniskor, att de dro underkastade vissa sociala intresselagar, och det
komma de aldrig ifrdn, vare sig de representera det ena eller andra lagret.
Huvudsaken &r, att man gentemot lagradet kan bibehé&lla en stark och fri kri-
tikritt fran riksdagens och regeringens sida.

Som fragan nu ligger, herr forste vice talman, har jag for min del endast
med min reservation si att siga velat frilsa min sjil, men jag gitter icke ens
yrka bifall till densamma.

Herr Bjorkman: Herr talman! Herr Engberg forklarade, att hans tal 1
dag varit begravningstal, och jag behdver & min sida mot detta begravningstal
endast hinvisa till de predikningar, som jag nu under fem &r i denna friga
hir hallit.

Herr Engberg har denna géng blott haft ett par ord att siga. Bl a. gav han
uttryck 4t den forhoppningen, att nar lagradet i framtiden skulle taga hand
cm lagar i en eller annan form, skulle det vara buret av en »annan askadning»
4n forut, eller hur han nu uttryckte det. D& detta nu tydligen skulle innebira
en anmirkning mot lagradets verksamhet, ber jag blott herr Engberg att genom-
lisa de propositioner, som kommit i ar och vilka varit under lagradets behand-
ling, och jag tror, att herr Engberg skall vara den forste att erkanna, liksom
han for ovrigt i nagra fall redan gjort i sin tidning, att betraffande en hel del
av dessa propositioner kunde vi samfillt hogt skatta virdet av att fragorna
genomgétt lagradets granskning. Och fér att pavisa hurusom lagradet varit
fritt fran formella och byrakratiska overdrifter vill jag ocksd exempelvis er-
inra herr Engberg om, hurusom betriffande en s& viktig proposition som den,
som handlade om fastigheters befriande i vissa fall fran ansvar for inteckning,
lagradet med behjirtande av syfiet att f& egnahem till stind icke ville resa ett
alltfor starkt motstand mot densamma. S& &r det emellertid fall efter fall och
icke sa, som vi under dessa debatter hort sigas, att juristeriet blomstrat. Nej
de praktiska och sakliga synpunkterna ha fatt komma till sin ritt.

Jag ir forvissad om att vi till slut skola kunna bli eniga om att den utgéing
fragan fatt, di den nu losts 1 stort sett 1 samforstandets tecken, ar den bista
bade for lagradets granskning och regeringsrittens snabbare handliggning av
srenden och framfor allt for beredningen av drenden, som vi f4 pd kammarens
bord.

Herr talman, jag ber att fa yrka bifall till konstitutionsutskottets hemstéllan
i dessa skilda punkter.

Herr Fast: Herr talman! Efter herr Engbergs korta anforande skall jag
icke, som jag tinkt, hilla ndgot forsvarstal for den forindrade stdndpunkt,
som jag och mina partikamrater intagit 1 denna friga. Jag vill inskrinka mig
till att siga, att den medverkan, som jag lamnat till detta utskottsutlitande, har
ckett for att fora den over fran den teoretiska diskussionens omrade till det
praktiska omradet, si att vi verkligen kunna komma till ett resultat, d. v. s.
till en battre anpassning i fraga om lagradets verksamhet, Det gives nédmligen,
sdsom det fran utskottets sida pekats p&, genom ett bifall till punkten 3 1 ut-
skottets hemstillan en méjlighet till initiativ {rin regeringens sida for att fa
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ett mera forcerat laggranskningsarbete och en littnad i friga om regerings-
rittens arbete.

Jag vill emellertid 1 varje fall ha sagt, att denna min medverkan till vin-
nande av ett praktiskt resultat icke fir betraktas som ett erkinnande fran min
sida av riktigheten av de uttalanden, som i vissa fall framkommit fran lag-
radets sida. Men jag vill 4 andra sidan siga, att man nog icke far tillmita
dessa lagridets uttalanden storre virde, in de kunna ha, di lagridet gor ut-
talanden i frigor, diar ndgon speciell sakkunskap icke férefinnes inom lag-
radet. Jag tror emellertid, att man har varit nigot benigen att en smula éver-
virdera lagradet i detta avseende. Med den motiveringen kan man mahinda
rikta sig mot vilket dmbetsverk som helst. Jag tinker sirskilt pa socialsty-
relsen med den starka stillning, den intar till vir sociala lagstiftning. Jag
tror, att man kan siga, att socialstyrelsens utldtanden knappast varit besjilade
av nigon mera varmhjirtad social kinsla #n de uttalanden, som kommit fran
Jagradet.

Jag ar overtygad om att det uppslag, som framkommit i utskottsutlatandet,
skall giva méjlighet 4t Kungl. Maj:t att praktiskt ordna férhallandena, s& att
man_huvudsakligen vinner, vad de, som enat sig om kompromissen, velat vinna,
namligen en limplig avpassning av lagradets arbetsborda och ett avverkande
av den oerhérda balans, som fér nirvarande férefinnes i regeringsritten.

Jag vill inskrinka mig till dessa korta erinringar och, som saken nu ligger,
herr talman, hemstilla om bifall till utskottets utlatande.

Vidare anférdes ej. Kammaren bifsll utskottets hemstillan.

§ 12.

Dirnést i ordningen var & foredragningslistan uppfort statsutskottets utla-
tande, nr 2, angdende regleringen for budgetiret 19271928 av utgifterna
under riksstatens andra huvudtitel, innefattande anslagen till justitiedeparte-
mentet.

Sedan herr forste vice talmannen anmilt arendet till handliggning, begir-
des ordet av

Herr Jansson i Falun, som yttrade: Herr talman! Jag ber att f3 foresla,
att statsutskottets nu forevarande utldtande m& féredragas punktvis och endast
kantrubrikerna upplésas, direst icke annat foredragningssitt av nagon kam-
marens ledamot begires.

Denna hemstsllan bif6lls.

Punkterna 1—19.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 20, angdende anslag till fangvarden.

Uti innevarande ars statsverksproposition hade Kungl. Maj:t under punkt:en
19 av andra huvudtiteln framlagt forslag till stater fér fingvirden, att till-
lampas fran och med budgetiret 1927—1928.

I sammanhang med Kungl. Maj:ts férevarande forslag hade utskottet till
behandling férehaft dels en inom andra kammaren av herr Awnderson i1 Lin-
koping wvickt motion, nr 144, vari hemstillts, att riksdagen ville besluta, att
fullmiktige 1 fingvardsstyrelsen skulle indragas och att pd grund dirav fang-
vardsstyrelsens anslagsstat minskas ‘med 1,000 kronor, dels ock en inom for-
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sta kammaren av herr Pelrén vickt motion, nr 134, dari foreslagits, att riks-
dagen matte besluta sidan #ndring i avléningsreglementet f6r fangvéarden, att
for tjanstgdring & sinnessjukavdelningarna vid centralfangelset & Lﬁpgholmen,
centralfangelset i Hiarnosand samt kronohiaktet i Viéstervik skulle till uppsy-
ningsman, 6verkonstapel och konstapel utgd sirskilt arvode, beriknat efter
180 kronor for ar.

Utskottet hemstillde,

I) att riksdagen matte med bifall till Kungl. Maj:ts férevarande forslag
och med avslag & ovanberérda motion, I1:144,

a) godkinna féljande stater for fingvarden, att tillimpas frén och med
budgetiret 1927—1928:

A. Avloningsstat.

Fangvérdsstyrelsen.
Avloningar till ordinarie tjinstem&n, férslagsanslag ....... kronor 138,200

Vikariatsersattningar, férslagsanslag .................. » 5,000
Arvoden & 500 kronor till tvd fullmaktige .............. » 1,000
Avloningar till icke-ordinarie befattningshavare m. m. .... » 16,000

Fangvardsstaten.

Avloningar till ordinarie tjinstemin, forslagsanslag ....... » 2,013,000
Vikariatsersittningar, forslagsanslag ..... iebel e ol alel el ol e » 150,000
Avloningar till icke-ordinarie befattningshavare m. m., fér-

slagsanslag  ...... ... . il i i e e » 247,500

B. Omkostnadsstat,
Ovriga kostnader for fangvard, forslagsanslag ........... » 1,190,400

C. Overgingsstat.
...................... » 11,000

Avléningar m. m., forslagsanslag

Summa férslagsanslag kronor 8,772,100;

samt :
b) med uteslutande ur riksstaten av ordinarie forslagsanslaget till over-
gangsstat for fangvarden héja ordinarie férslagsanslaget till fangvarden frin
dess nuvarande belopp, 3,764,100 kronor, med 8,000 kronor till 3,772,100 kro-

nor;
avensom

II) att forenimnda motion, I:134, icke m4 vinna riksdagens bifall.

Vid denna punkt hade reservationer avgivits:

av herrar Vennersten, Widell, Bergquist, Hallin, Karl E. Andersson, Olsson
1 Kullenbergstorp, Olsson i Bladinge, Persson 1 Fritorp och Anderson 1 Store-
géirden, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla,

I) att riksdagen métte 1 anledning av Kungl. Maj:ts férevarande férslag
och med bifall till ovanberérda motion, I1:144,

a) godkinna foljande stater f6r fAngvarden, att tillimpas frén och med bud-
getaret 1927—1928:
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A. Avloningsstat.

Féngvardsstyrelsen.

Avléningar till ordinarie tjanstemin, forslagsanslag ... ... kronor 138,200
Vikariatsersittningar, forslagsanslag ... ............... e » 5,000
Avléningar till icke-ordinarie befattningshavare m. m. ..-,.. » 16,000

Fangvardsstaten.

Summa, forslagsanslag kronor 3,771,100;
samt

b) med uteslutande ur riksstaten av ordinarie férslagsanslaget till overgdngs-
stat f6r fangvarden héja ordinarie forslagsanslaget till fangvarden frin dess
nuvarande belopp, 3,764,100 kronor, med 7,000 kronor till 3,771,100 kronor;

avensom

mnml———— ; och

av herr Petrén, som ansett, att utskottet bort tillstyrka motionen nr 1384 i
férsta kammaren.

Sedan punkten foredragits, anforde:

Chefen f6r justitiedepartementet herr statsridet Thyrén: Herr talman!
Jag ber att f3 siga nigra ord i anledning av den reservation, som 4r knuten
till denna punkt. Det forhaller sig nimligen s, att utom de skil, som std
angivna 1 statsverkspropositionen for bibehallande av de s. k. fangvardsfull-
miktige, fanns det redan, nir propositionen uppgjordes, ett annat skil, men
det existerade d& endast sisom en mojlighet, medan det numera har blivit
verklighet. Det hade ju kanske kunnat och bort intagas i propositionen som
en mojlighet, och s hade vil dven skett, om icke det belopp, som det hir
ar friga om, minskats till en fjirdedel, vid vilket férhallande de redan di
anforda faktiskt foreliggande skilen kunde anses tillrickliga. J ag skall emel-
lertid be att f& upplysa kammaren om, vad det ar for ett skil, som numera
tillkommit.

Fér nagra dagar sedan antog riksdagen som bekant en lag om internering
av svarforbatterliga aterfallsforbrytare. Jag tillit mig, nir detta skedde, att
nédmna, att det torde vara den forsta lag 1 sitt slag, atminstone i Europa.
Visserligen har man bide i Frankrike och i England under ritt ling tid och
1 ratt stor utstrickning haft internering av brottslingar, men detta har till-
gétt och tillgdr fortfarande pa det sittet, att forst verkstilles hela straffet
och direfter kommer som ett piligg internering. Enligt véra nu antagna la-
gar gdr det till pa ett annat satt. Straffet bortfaller, och internering trider
1 stillet for straffet och inbegriper siledes bade straff och forvaring. Dar-
utav torde félja, att det behvs en ny behandlingstyp fér dessa minniskor,
som i stillet f6r att straffas sittas in i1 sirskilda anstalter. Fér en sddan be-
handlingstyp ha vi icke nigot monster i nigon annan stat, utan den maste
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vi sjalva experimentera fram. Jag tinker icke pa de abnorma, som det ocksé
var tal om hiromdagen, ty deras behandling méste mera individualiseras frén
fall till fall och behandlas efter évervigande medicinska synpunkter, utan det
ar fraga om de normala aterfallsforbrytarna, betriaffande vilka man si smé-
ningom méaste komma fram till en schablon, som varken dr for string eller
for mild. For att finna denna nya behandlingstyp maste man jamt och samt
under de forsta aren ha sin uppmirksamhet riktad pa den verkan, som den
nya behandlingen har pi personerna i friga. Samtidigt méste man natur-
ligtvis vil kinna till de nuvarande vanliga straffen for att kunna beddma de
avvikelser fran dem, som kunna komma i friga for de internerade.

Sasom herrarna sikert erinra sig, besloto vi. att en femmannanimnd skulle
overtaga verkstilligheten av interneringen och bedéma fall efter fall, 1 vad
man interneringen verkade si pa brottslingarna, att de kunde utskrivas. An-
tag d& den méjligheten, som ligger ganska nira, att tvé av niamndens leda-
méter aro fangvardsfullmiktige. Vad kommer det att betyda? Jo, det kom-
mer att betyda, att de i sin egenskap av nimndemin ha tillfalle att over-
blicka och fall ifran fall f6lja verkstilligheten av interneringen, si att de kunna
hedsma, hur dessa regler taga sig ut i praktiken, samtidigt som de 1 sin egen-
skap av fangvardsfullmiklige dels f& en timligen ingéende kinnedom om
de vanliga straffen, dels komma att deltaga 1 fangvardsstyrelsens beslut an-
giende de regler, som si sméningom skola utkristalliseras ur detta experimen-
terande.

Nu kunde hiaremot invindas, att dessa olika kompetenser hava vi i nimn-
den samlade hos en person, nimligen fangvardsstyrelsens chef. Det dr full-
komligt sant. Fangvardsstyrelsens chef ir annu mer kompetent dn dessa fang-
vardsfullmiktige och niamndemén, som jag beskrivit. Jag tror dock, att det
kan ifrdgasittas, om det ar si klokt att pd detta mycket omtaliga omrade
ligga lagstiftningen helt i hinderna pd fangvardsstyrelsens chef, och om det
icke vore klokare att lata den allminna opinionen, folket, eller hur man nu
vill uttrycka det, fa ett ord med i laget. Vi béra namligen ha klart for oss,
att det ar friga om en verklig lagstiftning, som wutdvas helt och hallet av
fangvardsstyrelsen, dven om Kungl. Mdj:t sitler sin signatur pa den; ty
Kungl. Maj:t ar i realiteten bunden av fangvardsstyrelsens forslag till lag-
stiftning rérande denna avskilda virld, som dr for den stora allminheten abso-
lut odtkomlig men som torde bliva f6remal for dess stora intresse.

Jag skall 1 det avseendet giira en anmirkning, som icke innehaller nigot
nytt fér den, som har reda pd de fragor, som det hir giller. Den norska
lagen, nir den kom till 1902, ansdgs hava gjort ett stort framsteg genom
den bestimmelse om svira aterfallsforbrytare, som gick ut pa, att strafftiden
kunde flerdubblas, for att man biittre skulle komma at att oskadliggéra dem.
Vad blev f6ljden av denna pé sin tid mycket berémda paragraf? Jo, att den
s& gott som aldrig kom i praklisk tillimpning. Den 6verensstimde icke med
det allmiinna ritlsmedvelandet, dir man ansdg den for siring. Detl skulle
kunna g& s iiven hos oss, att den allminna uppfatiningen bleve, att férva-
ringen vore for string, 1 betraktande av att den kunde ricka hela livet eller
flera génger den normala strafftiden. Men far man den uppfattningen, att
den 1 forhallande till denna tidsutdrikt dr for siring, att den for litet skiljer
sig fran det vanliga siraffet, da tror jag, att domstolarna skulle draga sig for
att anviinda den.

Jag tror, med hiinsyn ill den ringa statsutgift, som del blir, diirigenom
att arvodena nedsaits fran 2,000 till 500 kronor, ait den ekonomiska syn-
punkien icke pd nigot sidlt kan uppviiga den storre siikerhet i verkan och
den forman i bibehallande av kinningen med det allmiinna rittsmedvelandet,
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med folkopinionen, som man vinner genom att dubblera dessa egenskaper av
niamndeman och av fdngvardsfullmiktig.

Msjligen bor jag erinra om vad jag pipekade hirom dagen, nimligen att
namndeménnen sasom sddana hava icke stindiga arvoden utan de hava endast
dagtraktamenten foér de dagar, d& sammantraden hallas. Dessa, som &ro
bédda delarna pi en ging, bdde nimndemin och fangvirdsfullmiktige, {3, utom
sina nimndemanstraktamenten, 500 kronor i fast &rligt arvode. Det 4r emel-
lertid det hela, och det giller blott tva sadana personer.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr forste vice talman! Jag kan icke
neka till att jag blev forvénad, d& jag horde herr statsradet tala om ett lag-
forslag, som antogs for négra dagar sedan. Jag antar, att det lagforslaget
ar i farskt minne hos kammarens ledaméter, och nir det nu #r antaget, far val
herr statsradet vara tillfreds. Jag kan icke finna annat, #n att vi &ro inne
pa ett dmne, som #r ovidkommande den sak, vi nu diskutera.

Nar det &r tillsatt en sirskild nimnd, som skall f6lja denna sak, bade i fraga
om aterfallsférbrytarna och betriffande de mindre tillrikneliga forbrytarna
samt denna ndmnd bestdr av fem personer, foljaktligen mer i4n dubbelt s& stort
antal som fangvardsfullméktige, d& m& jag siga, att jag trodde sannerligen,
att det skulle riicka till £6r att folja denna verksamhet. Det &r ju deras upp-
gift bade att yttra sig om &terfallsforbrytarnas internering och att avgora,
nar de eventuellt skola bliva befriade. Det kunde kanske vara ndgot att re-
flektera pa, om icke till &ventyrs, direst fingvardsfullmiktige avskaffades,
de icke kunde f4 krypa in i denna nimnd. D4 bleve de birgade och under
tak @nda, synes det mig. Det 4r intet hinder for Kungl. Maj:t, om dessa
min anses limpliga att ingd 1 den féreslagna namnden, att placera dem dar.

Nu &r det naturligtvis av storsta vikt, nir man bedémer en kungl. propo-
sition, att alla de skil, som Kungl. Maj:t beaktat betriffande propositionen i
fraga, ocksa framliggas p4 samma géng och komma med i propositionen. Jag
har tyckt mig finna mer &n en ging, att 1 friga om de nu omtalade lagfor-
slagen saknar man &tskilligt, som man tyckt bort hava varit med. Jag ar
visst ingen motstdndare till att skilen tagas med s fylligt och grundligt som
mojligt. Det iir naturligtvis av den stérsta betydelse och till den stérsta for-
del for respektive utskott, som skall behandla vederbsrande kungl. proposition.
Men jag ber verkligen om ursikt, om jag icke kan inse, att dessa tva fang-
vardsfullmiktige skola kunna fullgéra den ifrigavarande uppgiften bittre #n
de, som #ro utsedda i den sirskilda namnd, som Kungl. Maj:t gitt in fér.

G4 vi sé till de gamla &ligganden, som dessa fangvardsfullmiktige haft,
finna vi, att det icke varit si synnerligen ofta, som de varit sysselsatta i fang-
vérdsstyrelsen. Emellertid, det m& vara ett litet antal eller eit stort antal
génger, sa har jag i alla fall aldrig kunnat bliva 6vertygad om nyttan av att,
som det hette, de civila elementen eller de medborgerliga elementen skulle ingé
sasom en ndgot obestimbar andel 1 ambetsverken. Jag kan nimligen icke fér-
std annat #n att det absolut skall leda till att ambetsverkets egna min icke
behdva kinna det ansvar for sina beslut och sina handlingar, som de fa gora,
om det 4r dAmbetsverket sjilvt som fattar beslut och vidtager atgirder. Detta
ar att infora divisionsansvar i imbetsverken, nigot som sikert icke #r onsk-
vart.

Givetvis har saken icke fatt nigon bittre smak dirigenom, att systemet
blivit vl mycket parlamentariskt anvint, si att det sagts mangen ging, att
detta blivit bisysslor for riksdagsminnen, Jag tror darfor, att utvecklingen i
detta hinseende i friga om fullmiktige och sakkunnige har blivit, jag vill
icke sdga olycklig, men dock sidan, att den icke kan anses hava gitt i den
riktning, som man trodde, att den skulle gora eller som dess foresprikare at-
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minstone forespeglade. Det ar si langt ifrdn, att vi hir 1 riksdagen fatt litet
mera grepp pd sakerna, att vi riksdagsmin tvirtom avligsnas fran desamma,
emedan de sakkunniga, som varit bade fullmiktige och riksdagsmiin, ansett
det sasom en hederssak for sig att i vatt och torrt férsvara vad vederbiorande
verk gjort. Jag tror, att det for alla parter skulle vara en fordel, for staten,
for ambetsverken och framfsr allt for dessa fullmiktiga sjilva, om de helt
enkelt avskaffades over hela faltet. Det bleve sikert ingen, som komme att
lida av det. Det ar nog s& &nda, att det ar bist, nir var och en skoter sin
uppgift. Riksdagsménnens uppgift ar att vara en faktor vid stiftandet av

lagar och att kontrollera statsmaskineriet. Det eliminerar man bort, om man -

later riksdagsménnen ingd sasom ett slags kuggar i dmbetsverken. Jag tror,
att man bor tinka sig for mer in en ging, innan man nu genom ett beslut héar
slar fast fullmiktigskapet pa en punkt, dir majoriteten bland de sakkunniga
ansdg det alldeles obehévligt. Vad fanns det eljest f6r mening, nér riksdagen
skrev till Kungl. Maj:t och begirde eftersyn pa detta omrade? Jag tror nim-
ligen, att detta var allvar, att det var uttryck for en allvarlig kinsla hos
flertalet av oss riksdagsmin.

Sedan, for att nu se till fragans behandling, s& var det bland de sakkunniga,
vilka skulle utreda den, en reservant, som stillde sig pd den stdndpunkten, att
man kunde nija sig med en fullmiktig med 1,000 kronors arvode. Nu har
Kungl. Maj:t, om jag far uttrycka det s, klyvt denne reservantens fullmiktig
mitt itu och gjort tva av honom och foreslagit ett arvodesbelopp av 500 kronor
till dem var. Jag tror dock, att det blir bra litet med de 500 kronorna i ar-
vode. Om det 6ver huvud taget skall vara ndgot pa detta omréde, tycker jag,
att det varit béttre, om de herrar, som ovillkorligt g& in fér att hava institu-
tionen kvar, givit en nigot rundligare ersittning fér varje sammantride. Det
skall jag dock icke tvista med herrarna om. Det kan hinda, att bara titeln
betyder s& mycket, att den uppviager en hel del av arvodet, si att man far
astadkommet i alla fall vad man vill hava utriattat. For egen del kan jag
icke finna, att man pa denna punkt behover fullmiktige fortfarande. Nar
man, som jag nyss uttalade, vid avgorandet av den friga, som herr statsradet
var inne pd, s& rikligt sorjt for vad som dir behovdes, sd finner jag det alls
icke vara nagot biarande skil, att man skulle 6ka p& med dessa fullmiktige
fordenskull.

Jag skall darfor, herr talman, be att f4 yrka avslag pa utskottets hemstillan
och bifall till herr Vennerstens med flera reservation.

Chefen for justitiedepartementet herr statsrddet Thyrén: Herr talman!
Jag ber att gentemot herr Olsson i Kullenbergstorp anyo f& understryka, att
har ar friga om tvé skilda uppgifter. Den ena avser att héalla uppsikt over
verkstillandet av interneringen, dir man har att f6lja fall fran fall och se, hur
behandlingen verkar pa den ene eller den andre brottslingen samt bedéma,
nir tidpunkten #r inne att utskriva honom, vare sig pa prov eller definitivt.
Denna funktion hava de nya lagarna lagt hos namnden. Det ir starka skil,
vilka forut framhallits, varfér nimnden skall hava denna uppgift.

En helt annan sak, som icke p4 minsta vis far forblandas med den forra, ir
att tillskapa de férfattningar, som bestaimma, hur det skall g till i dessa inter-
neringsanstalter, om den démde skall hallas 1 cell s& eller s& linge, om man
skall hava ett progressivsystem i olika faser o. s. v. Det &r en vidlyftig och
detaljrik friga, som uppenbart icke sammanfaller med némndens funktion.

Nu forefsll det mig som om herr Olsson 1 Kullenbergstorp anség riktigast
att ligga dven den senare funktioncn hos nimnden. Skulle man iindock hava
en namnd, s& tycktes han mena, att den kunde ha ocksd denna uppgift. Det ar
en vidlyftig friga, som det ir svirt att inlita sig pd. Jag kan blott siiga
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sasom min mening — och jag tror, att diri far jag eventuellt medhall av flera
bland kammarens ledaméter — att denna uppgift maste handhavas av fang-
vardsstyrelsen, som har alla andra frigor om straffanstalter och dylikt under
sig. Denna lagstiftning bor behandlas centralt. Skulle vi nu utféra herr Olssons
tanke pa det sitt, att vi lata ndmnden sitta med i fangvardsstyrelsen och deltaga
1 dess beslut vid uppgorande av dessa forfattningar, da medger jag giirna, att
det vore ett fortraffligt sitt att ordna saken. Men vad betyder det? Det be-
tyder, att i stillet for de tvd fangvardsfullmiktige, som vi nu hava, skapa vi
fyra. ty det dr bara fangvérdsstyrelsens chef, som redan tillhér fangvards-

. styrelsen. Alltsd skulle alla de andra fyra nimndeminnen f& samma funktion

som de nuvarande fangvardsfullmiktige, och vi finge betala sirskilda arvoden
till fyra i stillet for tvd. Jag har for min del ansett det tillrickligt, om tva
av namndens ledaméter firo med om att fullgira denna funktion. P3 det siittet
vinna vi syftet sé enkelt och billigt, som 6verhuvud ar mojligt, syftet nimligen
att hos samma bisittare i fAngvirdsstyrelsen forena kinnedom om de vanliga
straffanstalternas behandlingssitt, vilken férvirvas icke av niamnden men vil
av fullmiktige, med kinnedom om interneringens inverkan pa de internerade,
en kinnedom, som férviirvas icke av fullmiktige utan av namnden.

Jag hoppas, att jag nu gjort min mening fullt tydlig, vare sig sedan herr
Olsson 1 Kullenbergstorp gillar den eller icke.

Herr Anderson 1 Linképing: Herr forste vice talman! Det var med mye-
ket stort intresse men ocksd med ganska stor férvaning jag lyssnade till herr
justitieministerns forsta anforande. Nir justitieministern 1 &rets statsverks-
proposition motiverar, varfor fangvardsfullmiktige .béra bibehdllas, gér
han det med endast foljande ordalag: »Sirskilt det forhallandet, att
anordningen med fangvardsfullmiktige #“nnu endast relativt kort tid
provats, synes mig tala for att med frdgan om institutionens avskaf-
fande #dnnu bor anstd». Det skiilet, siger justitieministern nu, skulle
egentligen kunna ricka 1ill {6r att motivera bibehallandet av fullmak-
tige, da de bara skola hava en fjirdedel av det arvode, de hittills haft. Det
var roligt sagt; men jag undrar, vad man da skall siga om det extra motiv
som justitieministern nu anfort. Séaledes det ursprungliga skiilet, namligen
den relativt korta tid, som institutionen varit 1 bruk, det skall racka till for
att motivera 500 kronor. Konsekvensen av justitieministerns nya argument
synes da bhora vara, att 500 kronor bli for litet, niir nya motiv for inslitutionens
bibehéllande kunnat anfiras.

Avsikten synes nu vara att tilldela fullmiktige ett slags nimndemans-
uppgift, som ligger vid sidan av den egeniliga fangvardsfullmiktiginstitutio-
nen. Det blir dock en betydande 6kning av arbetsbordan for dessa personer
bade som nimndemin och som fangvardsfullmiktige, eftersom de skola fora in
1 fangvardsstyrelsen en del av de erfarenheter, som de fatt i nimnden. Jag
tycker knappast, att denna nedsittning till 500 kronor, som foreslas, under
sddana forhdllanden vittnar om den humanitet, som man numera dr van att
finna, s& fort det giller det svenska fangvardsvisendet.

Det skil, som justitieministern nu anfért, var emellertid fullkomligt okiint
for de sakkunniga, som i hostas hade att utreda frigan om fullmiktiginstitu-
tionen. Det har ocksd varit okint fér statsutskottets medlemmar. nir de
provade Kungl. Maj:ts proposition. Niar man gick att underséka behovet av
fangvardsfullmiktige, var det pafallande huru ringa antalet drenden var, som
behandlats av dem. Vad som emellertid framférallt framkallade betinksamhet
var den motivering, som fangvardsstyrelsen i sin skrivelse till sakkunniga an-
forde till stod for fullmiktiges bibehallande. Den var hallen i mycket all-
minna ordalag, och man sgkte forgives efter ndgra som helst konkreta upp-
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lysningar om vad fangvardsfullmiktige utrittat. Men styrelsen gjorde ett
uttalande, som jag icke kan undgi finna vara ganska betinkligt.

Fangvardsstyrelsen framhaller, att for detta verk, som har en ganska omté-
lig stillning emot allmiinheten, det ir synnerligen virdefullt att vid sin sida ha
dessa fullmiktige, framskjutna riksdagsmin, som kunna hjilpa fangvards-
styrelsen i den stindiga forsvarsstillning, som den méaste intaga gentemot
allminheten. Fangvardsfullmiktige skola samtidigt ocksd vara inflytelse-
rika kontrollanter inom fingvardsslyrelsen.

Ser man nu pa beskaffenheten av de #renden, vid vilkas behandling fang-
vardsfullmiktige deltagit, finner man, att de uppgifter, som riksdagen 1920
och 1921 avsett att vara de huvudsakliga, och som da utgjorde avgirande skél
for institutionens intdttande, nimligen att fangvardsfullmiktige skulle hand-
ligga en hel del praktiska angeligenheter, bl. a. sidana som rorde fangvérds-
styrelsens arenden av jordbruksnatur, de uppgifterna hava icke kommit till
utforande i féngvardsfullmiktiges hittillsvarande verksamhet. De #renden,
som fangvardsfullmiktige handlagt, #ro till gvervigande del dels rena ex-
peditionsirenden, dels fragor, som gilla avgivande av yttranden och férslag
£ill Kungl. Maj:t Det kan vil dock icke vara meningen, att de fullmiktige,
vare sig hir eller i de affiarsdrivande verken, skola deltaga i den férberedande
behandlingen av sadana fragor, rérande vilka vederborande verk och Kungl.
Maj:t sedan ingiva fremstillning till riksdagen. Principiellt méste man vil
vara av den uppfattningen, att lekméinnens anlitande inom férvaltningen icke
bér aga rum vid avgivande av yttranden och férslag till Kungl. Maj:t,
ty 1 sadana dmnen Ar det av vikt for Kungl. Maj:t att fa hora verkets
eget tekniskt-administrativt utformade yttrande och férslag.

De sakkunniga ha icke kunnat undgé att finna, att de skil, som féngvards-
styrelsen anfort. aro synnerligen svaga, men den iver, med vilken fangvards-
styrelsen anhallit att f& behalla sina fullmiaktige, har varit desto storre. Till
de skiil som styrelsen anfért har herr justitieministern i statsverkspropositionen
endast fogat en hinvisning till den mycket korta tid, som institutionen varit 1
verksamhet. Jag har svart att finna det vara ett hallbart skil. Fangvards-
fullmiktige hava dock nu provals under mer #in sex ar. Och jag tror, att
riksdagen har allt det material, som behsvs for att bedoma institutionens nytta
och nédvindighet fran de synpunkter, som riksdagen anlade 1 véras, nir den
beslst utredning om fullmiktiginstitutionens bibehéllande, férminskande eller
avskaffande.

De nya skil, som nu hir anforts, innebdra ju, att fangvardsfullmiktige
skulle 3 helt nya uppgifter. Jag kan icke undgd att fa det intrycket, att
herr justitieministern sjilv kommit till den uppfatiningen, att man knappast
kan motivera fangvardsfullmiktiges bibehillande med deras nuvarande upp-
gifter. Man har dirfor kastat till dem denna riddningsplanka. Men jag méaste
halla med herr Olsson 1 Kullenbergstorp om, att nog hade det varit riktigast,
om 1 6vrigt sakliga skil ansetts foreligga for fullmiktiginstitutionens indra-
cande, att herr justitieministern, om han anser de personer, som nu beklida
imbetena, sitla inne med sirskilda kunskaper pd detta omrade, latit dessa per-
soner intrida i1 den niamnd, som han hir talat om.

Nu har forsta kammaren for en stund sedan med lottens utslag beslutat bi-
falla statsutskottets hemstidllan. Jag lyckénskar herr justitieministern til}
den gunst, som Fortuna visat honom. Jag kan 1 alla fall icke underlata atz
hir framstilla yrkande om bifall till reservationen. Och jag ber ocksd att fa
meddela, att jag kommer att begira votering hiirom.

Jag ber alltsi, herr forste vice talman, att f4 yrka bifall till reservationen.

I delta yttrande instimde herrar Persson 1 Fritorp och Magnusson 1 Tum-
hult.
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Herr Carlsson-Frosterud: Herr talman! Det ar ju sant, som herr Ander-
son 1 Linkdping nyss framhallit, att fangvardsstyrelsens 1 hostas till de sak-
kunniga avgivna yttrande icke kunnat overtyga majoriteten inom de sakkun-
niga om nodvindigheten av fangvardsfullmiktiginstitutionens fortsatta till-
varo. For att klargéra anledningen hirtill har nu herr Anderson i Linképing
citerat en del av fingvardsstyrelsens yttrande till de sakkunniga. Jag skall
for min del be att f& fortsitta citerandet, dir han slutade, alldenstund han
icke framholl just den del av fangvardsstyrelsens yttrande, som for mig varit
viigledande vid mitt stindpunktstagande till frigan.

Det forhéller sig namligen s&, att bland de tre sakkunniga var det ju tva,
som anségo, att savil fingvardsfullmiktige som fullmiktiginstitutionen vid
flera andra verk borde avskaffas. For min del sokte jag i detta savil som
i andra liknande fall anstilla en forutsittningslss undersékning angéende nyt-
tan och behovet av institutionens fortsatta tillvaro. Vad nu betriffar min
stillning sédsom reservant i denna friga, bottnar den naturligtvis i ett f6rsok
att kompromissvis komma till en enande linje. Det var ju aven anledningen
till att mitt forslag innebar en s& visentlig inskrinkning i den ersiittning till
de fullméktige, som tidigare utgitt. Men det finns, som jag sedan skall kom-
ma till, en passus i fingvéardsstyrelsens yttrande, som gav mig stod for att
tinka mig den mdojligheten, att det syfte, som fangvardsstyrelsen genom de
fullmaktige avsag att fa tillgodosett, eventuellt kunde tillgodoses genom endast
en fangvardsfullmiktig. Och darfér stannade jag pi denna linje sisom ett
kompromissférssk gentemot majoriteten. Men d& majoritetens sparsamhets-
vilja var sd stark, att man icke atndjde sig med att nedskira kostnaden med
tre fjardedelar, var givetvis all kompromiss oméjlig, och darfor stod jag dar
ensam med min reservation.

Jag skall nu be att f& &terge, vad herr Anderson i Linképing uraktlit att
upplysa om, ndmligen fangvardsstyrelsens utlitande betriffande sin erfaren-
het av det arbete, som fangvardsfullmiktige utfért, och den nytta fangvards-
styrelsen pa grund dirav haft av dem under den géngna tiden. Den yttrar
rérande detta foljande: »Da styrelsen haft och har férmanen att sisom full-
miktige Aga personer, vilka med statsfinansiell blick och social insikt fér-
enat levande intresse for fangvardens arbetsuppgifter, skulle ett borttagande

av fullmiktiginstitutionen inom verket enligt styrelsens f6rmenande» —- mérk
vil!l — »ej kunna ske utan verklig skada for styrelsen och dess férvaltnings-
omrade.»

Niar fangvardsstyrelsen, pd vars hemstillan 1921 fangvardsfullmiktig-
institutionen inrdttades — det var néimligen pa fingvardsstyrelsens egen fram-
stillning, som riksdagen beslét dess inrittande — nu efter sex &rs erfaren-
het gor ett s& kategoriskt uttalande om, att man icke utan verklig skada
for fangvardsstyrelsens arbete och verksamhet kan undvara fullmiktige, s&
hoppas jag, att majoriteten inom de sakkunniga ganska latt kan forldta mig,
att jag satte mera tilltro till fingvardsstyrelsens kompetens att bedéma nyt-
tan av fangvardsfullmiktige, in vad ett pastdende ifrdn majoritetens sida kunde
astadkomma, for att inverka p& min uppfattning. .

Betriaffande inskrinkningen eller avvecklingen av fullmiktiginstitutionen
sdger fangvardsstyrelsen ytterligare 1 en passus:

»Den nuvarande anordningen med tva fullmiktige, representerande den ene
mera det statsfinansiella och den andre mera det medborgerliga och sociala
intresset, synes styrelsen vara den #indamilsenligaste. En minskning av an-
talet fullmiktige till en enda synes styrelsen mojlig endast under den forut-
sattning, att genom denna minskning intet asidosdttande sker av de olika in-
tressen, vilka de fullmiktige hava att representera och bevaka.»
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Det var detta jag tog fasta pa, att fingvérdsstyrelsen si dar indirekt fors
klarade sig kunna gi med pa en miuskning av antalet fullmaktige till en,
under forutsittning, att Kungl. Maj:t fér uppdraget kunde finna en person,
som hade s& allsidiga kunskaper och erfarenheter, att han kunde represen-
tera bada de intressen, som nu tva fullmiktige tillsammans representera. Det
var darfér, som jag stillde mig p& den linjen.

Nu har herr statsrddet och chefen fér justitiedepartementet i statsverkspro-
positionen visserligen tagit fasta pi den ligre utgiftssumma fér fangvards-
fullmiktige, som jag efter de nu framdragna grunderna kommit till. Men
han har gitt den salomoniska vigen att dela detta belopp och bibehalla tva
fullmiktige. For all del, jag har for min del ingenting att invénda daremot.
Och d3 Kungl. Maj:t tror sig kunna finna tvd fingvardsfullmiktige, som dro
villiga mottaga uppdraget for den ringa slanten av 500 kronor, ar det min
livliga forvissning, att oavsett ersittningens storlek komma de att med samma
samvetsgrannhet soka utfora det uppdrag, de fatt, pa det for fangvardens
bedrivande hir i landet mest gagnande sidtt. Darfor har jag icke opponerat
mig emot, att Kungl. Maj:t gitt en annan vig, &n den jag foreslagit. Och
betraffande sparsamhetsresultatet hava Kungl. Maj:t och jag kommit fram
till pa oret samma belopp. D& synes det mig, att om man icke har vilja
att gi fram med ett bart huggande svird over alla de stillen, dir man {in-
ner ett socialt inslag inom byrakratien, sd skulle man dven ur sparsamhets-
synpunkt kunna &tnéja sig med ett si pass radikalt grepp, som att man pa
4,000 kronor prutar av 3,000 och &nda tror sig fa arbetet nojaktigt utfort
utan att yrka p&, att dven denna tusenlapp maste bort, och det sedan far gé
som det vill med det hela. Jag tycker, det ar att driva bade sparsamhets- och
raseringslustan nagot foér langt.

D3 nu statsutskottet gatt pa Kungl. Maj:ts forslag, tillater jag mig, herr
forste vice talman, yrka bifail till utskottets hemstéallan.

Herr Lindgvist i Halmstad: Herr talman, mina herrar! Jag hade icke
tankt begira ordet i denna friga, men jag féranleddes dirtill, nar jag horde
herr statsrddet och chefen fér justitiedepartementet yttra sig.

Jag kan for min del icke finna, att det skulle vara lyckligt att géra en sam-
manblandning av dessa fangvardsfullmiktige och den nimnd, som skall till-
sittas att fungera enligt de lagar, som vi antagit for nigra dagar sedan. Jag
tror, att vi skola vinna det bista resultatet med att vi hilla dessa saker at-
skilda, ty det kan hitta p& att hinda, att vi hos fangvardsfullmikige vilja
s6ka andra kvalifikationer an dem, som vi skola séka hos den niamnd, som
skall fungera enligt lagarna om aterfallsforbrytare och férminskat tillrakne-
liga forbrytare. Jag skulle fér min del vilja stilla den viadjan till herr stats-
radet, att herr statsradet, innan han vidtar négra 3tgirder, 4n en ging tinker
over, om det icke finns storsta skil for att gora en atskillnad pd dessa om-
raden.

Rorande fragan, huruvida fangvardsfullmiktige skola finnas kvar eller icke,
har jag den uppfattningen, att f&ngvardsfullmiktige kunna ha stor betydelse
och en stor uppgift att fylla, om deras arbete ligges pad Tétt sitt. Nir nu
det forslag, som hir foreligger, ar si lagt, att kostnaderna bli s& smi, som de
bli, vill det forefalla mig, som om riksdagen icke hade anledning att av kost-
nadsskil g& emot, vad utskottet hir foreslar.

Q3 ar det en annan sak, som jag har skulle vilja pépeka. Och det gor
jag p& forekommen anledning. Jag skulle vilja rikta en vidjan till sévil re-
geringen som till fangvardsstyrelsen och fingvardsfullmiktige, att det gores
allt, vad goras kan, for att skaffa sysselsittning at de stackars miinniskor,
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som suttit inne i fingelser eller pa liknande anstalter. Jag forstar Ju vil,
att det moter ofantligt stora svarigheter att kunna skaffa arbete &t alla dessa.
Och sirskilt under tider som de nuvarande, nir massor av miinniskor, som hela
sitt liv levat som of6rvitliga medborgare, icke kunna & arbete, ir detta na-
turligtvis dnnu svirare for dessa stackare, som av den ena eller andra or-
saken blivit straffade. Skola vi kunna gora nagot for att deras antal, som
bli aterfallsforbrytare, blir s& litet som mojligt, ar del nodvandigt att se till,
att vi icke limna dem, som komma ut frin fangelser eller fran tvangsarbets-
anstalter, vind for vag. Ty d& hamna de snart pa samma anstalter, dir de
férut varit.

Jag har velat passa pi detta tillfille att siga detta till den kraft och
verkan, det hava kan, och jag vill tilligga, att jag f6r min del kommer att
rosta for utskottets hemstillan i den fsreliggande punkten.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Min #rade kamrat fran
statsutskottet herr Carlsson-Frosterud framhsll siirskilt, vad han tyckte, att
herr Anderson i Linképing icke framhallit av fangvardsstyrelsens yttrande.
Aven den saken diskuterade vi dock pé avdelningen, och jag tillit mig d& siga,
att det skulle vara underligt, om fingvardsstyrelsen skulle kommit med ni.
got annat uttalande &n att 6nska, att det fortfarande skulle vara, som det #r.
Det &r vil oerhort sillsynt, &tminstone i vart land, att nagot ambetsverk kom-
mer in med férslag cm, att nagonting skall inskrinkas 1 vad det giller sty-
relse eller sakkunniga eller fullmiktige. Kan alltsd herr Carlsson-Frosterud
icke gé till en reform pa detta omrade, forrin Ambetsverken kommit in med en
anhdllan dédrom, s& kan han vara lugn fér att han under sin aterstiende livs-
tid icke behover bli oroad i den vigen.

Herr statsrddet uppdrog, sivitt jag fann, mycket noggranna linjer for vad
han anség, att de hiar fem nimndsledaméterna och de tvad fullmiktige skulle
utritta. Och sedan tyckte jag nistan det lit, som om han icke ansig mig
tillrickligt sparsam, da jag ville anvinda fyra personer, dir tva kunde ricka.
Ja, men herr statsrad, de dir fyra finnas ju redan nu. Dem skulle vi ju #nda
ha for detta speciella fall. Och man m& dra vilka skarpa skiljelinjer man
vill mellan funktionsirerna i ty fall, si ar det &nda sd, att om de fem personer-
na 1 ndmnden skola kunna fungera, som man tinker sig, f& de nog sitta sig
in 1, hurudan behandlingen &ver huvud skall bli pa de hir tvangsarbetsanstal-
terna, diar bide mindre tillrikneliga forbrytare och aterfallsférhrytare skola
vara internerade. Jag finner det alldeles orimligt, att dessa fem, sedan det
forsta avgorandet om intagande skett, skola kunna fungera och arligen kunna
ge uttryck &t, att den dar bor hallas kvar, och den dir bor skrivas ut. utan
att ytterst noga sitta sig in i metoderna och det sitt, varpa interneringen verk-
stalles. Jag tror, att det ar helt och hallet en overloppsgiitning, att de hir tva
fullmiktige da samtidigt skola verka. Och tinker icke herr statsradet p3,
vad foljden skulle bli, om de ginge tviirt emot varandra, de fem och de tva?
Det, vagar jag tro, skulle bli en synnerligen betinklig sak. Skall det 6ver
huvud bli ndgon férdel med den nya lagen, tror jag icke, att herr statsradet
skall géra det #nnu mera komplicerat och besvirligt, in vad det nog dessfor-
utan blir. Och d& far nog avgérandet betriffande dessa forbrytare och fsl-
jandet av dem ske av den dir nimnden pa fem personer, och de tva fullmik-
tige kunna sikert icke géra vare sig fran eller till.

Nar jag har ordet, ber jag att fa tilligea till vad jag forut yttrade, att
skulle man verkligen tro, att det #r en fordel for riksdagen och dess verksam-
het, att fullmiktiginstitutionen finnes, sa borde man helt sikert gatt fram pa
helt andra linjer, #n man hittills gjort. D& borde man hava gatt fram pa den
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linjen, att ingen riksdagsman hade insatts i dessa nimnder eller fullmiktige,
absolut icke. Ty da stode riksdagen fri att bedoma #mbetsverkens handlin-
gar, och de sakkunniga ocksid. Men eljest d4ro vi ju bundna gent emot véra
kamrater, som deltagit i dessa avgoranden. Det ar detta, som nog forbisetts,
nir man inrittat dessa namnder, och det var en synnerligen betinklig sak.
Man vill givetvis icke ga hart fram emot en kamrat. Darfor kan det vara sa,
att ambetsverken sitta som under en paraply, bara de ha fullmiiktige och sak-
kunniga, som #ro riksdagsmin. Och jag tror icke heller, att herr statsradet
ir angeligen om att en sddan utveckling skall sga rum.

Det ar sven detta skill, herr talman, som gor, att jag vidhaller mitt yr-
kande.

Herr Jansson 1 Falun: Herr talman! Herr Carlsson-Frosterud har redan
angivit de skil, som foér utskottet varit avgorande, nir detsamma bitritt Kungl.
Maj:ts forslag, och jag skall icke ingd i nagon utforligare argumentering till
forman fér utskottets standpunkt.

Motioniren sager, att de av fangvéardsstyrelsen dberopade skilen dro synner-
ligen svaga, och herr Olsson i Kullenbergstorp fragar: vad skulle det val vara
for ett verk, som icke tillstyrker ett forslag om att ha fullmiktige vid sin
sida? Nu éar det vil anda si, att var och en tycker att hans skil dro de star-
kaste. Jag kan icke finna annat in att motionirens synpunkter icke ha nagon
vidare beviskraft.

Nir motiondren forsta gingen framlade en motion 1 dmnet, dberopade han
som skal, att det hir rorde sig om nigot slags politiska beléningar, att full-
miktigeinstitutionen tillkommit f6r att utmiirka behagliga riksdagsmin eller
politici. Nu har emellertid det talet mast slippas, darfér att fullmidktiges ar-
voden #ro si smi, att befattningen icke girna kan betraktas sdsom en bels-
ning &tminstone ur ekonomisk synpunkt — det skulle 1 sa fall vara ur prestige-
synpunkt: man skulle med ett sidant fértroendeuppdrag anse sig bli en sadan
vildig »maffe»! Den saken har man emellertid icke talat om 1 ar.

Vad fangvardsstyrelsen anfort till formén {o6r detta civila inslag i verket
anser jag verkligen vara synnerligen birande. Den sociala betydelsen av in-
stitutionen har berdrts av departementschefen, och jag skall endast tilligga,
att det kan vara anledning att beakta #ven den rent ekonomiska sidan hirvid-
lag. Det ér icke pa samma silt nu som forr, att fingelserna sysselsitta sina
fangar inomhus med diverse sméplock, utan fingarna utfora en hel del arbete
iven utomhus. Om man tittar pa de siffror, som avse fangvardsférvaltningen
i den delen, finner man ocksa, att de icke dro s& sma. Det kan darfor icke
skada. att personer fran det civila livet {4 en smula underscka huru ifraga-
varande angeligenheter ordnas. Vi ha pi tredje avdelningen i utskottet un-
der en f6ljd av ar haft tillfalle att granska dessa ting, och de iro icke sa be-
tydelselisa.

Jag anser alltsa, att de skil, som tidigare anférts av fangvardsstyrelsen och
departementschefen, dro tillrickligt starka i och fér sig och att man dirfor
icke behover tilligga den nya omstindighet, som 1 dag dberopats, nigon sir-
skild vikt. Det ror sig i det hinseendet om en senare fraga, som vi kunna ha
tillfalle sverligga om en annan gang.

Jag ber att pa dessa grunder fi instimma 1 herr Carlsson-Frosteruds yr-
kande.

Herr Osberg instimde hiruti.

Herr Anderson i Linkoping: Herr talman! Det dr nog riktigl som herr
Jansson 1 Falun siger, att de dberopade skiilens styrka och svaghet bli be-
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roende pa vederbirande talares utgdngspunkter. Vi anse, att vara skil dro
starka, och herr Jansson i Falun tycker, att fangvardsstyrelsens skil aro det.
Men da han gor gillande, att fangvardsfullmiktige ha stora praktiska upp-
gifter att fylla, méste jag fista hans uppmirksamhet pa att fangvardsstyrel-
sen 1 sitt utlatande icke med ett ord tryckt pa denna omstindighet; det forekom-
mer déri ingen som helst hinvisning till de #renden av praktisk natur i vilka
fullméktige skulle ha deltagit enligt avsikterna vid 1920 ars riksdag. For-
klaringen hirtill &r mycket enkel. Det visar sig nimligen vid granskning av
drendenas beskaffenhet, att fullmiktige i ytterligt ringa utstrickning tagits
1 ansprak for sidana praktiska uppgifter. Detta skiil har silunda icke funnits
lampligt att dberopa till stéd for fullmaktiges bibehallande.

Nej, de skil, som styrelsen anfért aro av en helt annan natur, och de borde
géra riksdagen ritt betdnksam, oavsett vilken &sikt man i 6vrigt har om full-
miktiginstitutionen. Nir ett dmbetsverk kan komma med en sidan synpunkt
som att det &r nodvindigt att fullmiaktige finnas sisom en buffert mellan ver-
ket och allménheten, &r det anledning till betinksamhet. Det &r vil dock allas
mening, att ett verks styrelse och chef skall helt och fullt bira ansvaret utit
for verkets handlingar och beslut och icke rikna med tillvaron av sadana »in-
flytelserika kontrollanter», som det hir talas om.

Jag yttrade redan forsta gingen jag hade ordet, att fangvardsstyrelsen med
mycken kinsla och 6vertygelse gatt 1 elden for sina fullmiktige. Men jag
maste vidhalla, att de skil, som fran nimnda hall anforts, aro synnerligen
svaga. De ha mest bestdtt i allméinna uttalanden, och man har icke kunnat Da-
visa nagot enda konkret fall, dir fangvardsfullmiktige varit till nytta.

Jag ber, herr forste vice talman, att f3 erinra om, att vi f6r en timme sedan

besléto — utan votering — att avskaffa fullmaktige i dominstyrelsen. For
ett par veckor sedan beslot vidare riksdagen med ganska stor majoritet — 1
forsta kammaren utan votering — att avskaffa telegraffullmaktige. Hir

foreligger i dag en tredje friga av liknande natur. Jag tror att riksdagen kan
med fortroende f5lja de sakkunnigas majoritet pa denna punkt liksom i de nyss-
namnda fallen,

Jag ber att 4 vidhalla mitt yrkande.

Herr Carlsson-Frosterud: Herr talman! Jag kan endast konstatera, att
det méste vara synnerligen svart for ett verks styrelse eller andra, som ha att
avge yttranden, vilka herr Anderson i Linképing skall bedéma, att astadkom-
ma ett sddant »lagom», att det kan tillfredsstilla herr Anderson.

Vad frigan om domianfullmiktiges avskaffande betriffar, s& var den moti-
vering, som anfordes till stéd hirfor sddan, att dven jag kunde ansluta mig till
sakkunniges uppfattning, att nimnda fullmiktige icke numera fyllde sddana
funktioner, att det vore nédviindigt att bibehalla dem. Men d& vi tidigare disku-
terade fraigan om borttagande av telegraffullmiktige, kritiserade herr Ander-
son 1 Link6ping, om jag minns ritt, telegrafstyrelsen darfor att den icke till-
rickligt kraftigt hallit pd fullmiktiginstitutionens fortsatta tillvaro. I dag
kritiserar herr Anderson i Linképing fingvardsstyrelsen for dess enligt hans
uppfattning overdrivet varma férsvar for fangvardsfullmiktiginstitutionen.
Det #r tydligen synnerligen svért att gora herr Anderson i Linképing till lags.

Jag vidhaller min &sikt, att det ar sikrare att lita till fangvardsstyrelsens
uppfattning om nyttan och nédvindigheten av ifrigavarande fullmiktige #n
att har lita pd herr Anderson i Linképing.

Herr Engberg: Herr talman! Jag tinker for min del avgiva min rost till
férman for reservationen, och jag ber att med ett par ord fa motivera, varfor
jag s& gor.
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~ Jag sade till en kamrat {61 ett 6gonblick sedan, att jag tycker icke det dr
behagligt att résta pa samma sida som herr Anderson i Linkoping — icke for
hans skull, ty jag har icke nigot emot herr Anderson personligen — utan dar-
for att den bakgrund, som kommit hans aktion mot fullmiktiginstitutionen
till del, enligt min mening varit sddan, att jag anser den ganska betdnklig.
Detta hindrar emellertid icke, att om man vill granska fullmiktigsystemet
och dess stillning ur vidare synvinkel, med bortseende fran de sma synpunk-
terna, s& kommer man till reservationens yrkande. Det ar vil anda en anméark-
ningsvird egendomlighet, att riksdagen & ena sidan utser statsrevisorer att
revidera olika verk och & andra sidan skaffar dessa verk den betickning, som
ifrigavarande fullmiktige utgéra. Rent konstitutionellt finner jag saken ur
denna synpunkt ytterligt diskutabel.

De skil, som anférts av herr justitieministern, ha vidare icke kunnat Gver-
tyga mig. Den uppgift att félja de inre fangvardsangeligenheterna, som han
menade skulle &ligga de fullmiktige, blir icke mer #n ett 6nskemdl pa pap-
peret, I realiteten stiller det sig sikerligen s, att de fullmiktige komma att
forstrodda lyssna och nicka bifall till vad styrelsens chef har att anféra.

) Jag vill slutligen tilligga en tredje synpunkt. Jag tror f6r min del, att den
tiden rycker nirmare och narmare, d& svenska riksdagen fir taga ett ordentligt
nappatag med byrakratien. Den #ar for bred redan och gor sig fér mycket gil-
lande; vi ha kinning av den 1 riksdagens korridorer oupphérligt, och det kan
rii.cka. Jag tycker, att detta sitt att trygga sig mot byrakratien — att man
sticker in riksdagens ledaméter 1 byrakratien sjilv — ar icke det ritta sittet.
Jag haller med herr Olsson i Kullenbergstorp om att det &r béttre, att vi hér
std s§ fria som mdojligt, och jag kommer darfor att résta f6r reservationen.

Med herr Engberg férenade sig herr Mogdrd.

Herr Jansson i Falun: Herr talman! Att déma av herr Engbergs yttran-
de skulle man kunna tro, att de personer, som utses till fingvardsfullmiktige,
icke skulle viga ha en egen mening och forfikta densamma infér verkets sty-
relse. Jag kan icke ansluta mig till denna uppfattning. Jag tror, att de full-
miktige, som utsetts sdvil av den forutvarande som av den nuvarande Tegerin-
gen, fullt och helt viga framfora sina &sikter, och jag kan icke forstd, att
darigenom riksdagens fria provningsritt i allra ringaste grad skulle foregripas.
Tcke heller kan jag finna, att det finns négra skil att inblanda statsreviso-
rerna i denna fraga. De ha att granska pa alla punkter och avge sitt votum,
och ar det s&, att dven de fullmiktige bitritt ett forslag, som revisorerna anse
olampligt, m3 de komma under samma kritik som verkets styrelse.

Jag tror, att man forbiser den stora uppgift inom féngvarden, som ett ci-
vilt element kan tillféra den byrakrati, vilken eventuellt dir m& vara tillfin-
nandes. Med hinsyn till de manga personer av olika kynne och liggning, som
fangvarden har att taga hand om, kan det icke vara ur vigen, att #ven det
civila tinkandet far gora sig i ndgon méan gillande. Om herr Engberg nir-
mare dvertinker saken, skall han ocksd finna, att man maste skilja mellan de
olika verk, inom vilka fullmiktige kunna forekomma. Det fir en skillnad mel-
lan ett stort affarsdrivande verk och ett verk, som 1 likhet med fangvérds-
styrelsen handligger ménga sociala fragor.

Herr Anderson i Linképing ville gora gillande, att fangvardsstyrelsens star-
kaste skil for fullmiktiges bibehallande vore, att de skulle utgéra en buffert
mellan allminheten och styrelsen i syfte att mildra den kritik, som fran all-
manheten skulle kunna riktas mot styrelsen. Jag tror tvirtom, att de full-
miktige komme att framfora de civila synpunkterna till fangvardsstyrelsen
och séka fi styrelsen att beakta desamma for att darigenom tillfredsstilla och
eventuellt onodiggéra en mot verket riktad opinion frin allminheten.
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Herr Anderson i Linképing var ocksd inne pa den synpunkten, att de full-
miktige anlitas i mycket ringa omfattning av fingvirdsstyrelsen. Jag skulle
nistan kunna hilla med ddrom, men jag tycker, att de sakkunniga bort kunna
papeka detta forhallande i ndgot annan form #n nu skett. Om man ansett, att
de fullmiktiges bitride icke tagits i ansprik i den utstriickning, som 6nsk-
vart varit, skulle man limpligare kunnat motionera om att deras uppgifter 1
nagon mén vidgats. Dirmed hade #ven det resultatet vunnits, att fangvards-
styrelsen foranleddes att inkalla de fullmiktige, nir det gilller att bedéma sa-
dana rent ekonomiska spérsmal, som styrelsen har att handligga.

Hérmed var 6verliggningen slutad. Herr férste vice talmannen gav propo-
sitioner dels pd bifall till utskottets hemstallan i forevarande punkt, dels ock
pa bifall till den av herr Vennersten m. fl. avgivna, vid punkten fogade reser-
vationen; och férklarade herr férste vice talmannen sig anse svaren hava ut-
fallit med 6vervigande ja for den forra propositionen. Herr Anderson i Lin-
koping begirde emellertid votering, i anledning varav efter given varsel fél-
Jande voteringsproposition upplistes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan 1 punkten
20 av utskottets férevarande utlitande nr 2, rostar

Ja;
Den, det e vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den av herr Vennersten m. fl. avgivna,
vid punkten {ogade reservationen.

Sedan kammarens ledamiter hirefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit 4nnu en ging upplist, féretogs omrostning med tillimp-
ning av uppresningsférfarandet.

Herr forste vice talmannen tillkinnagav, att han funne flertalet hava rostat
for ja-propositionen. Rostrikning begirdes emellertid av herr Anderson i Lin-
képing, vadan namnupprop verkstilldes. Darvid avgavos 102 ja och 82 nej, var-
jamte 10 av kammarens ledaméter forklarade sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskottets hemstiillan i f6revarande punkt.

Punkien 21.
Utskottets hemstillan bifslls.

Punkten 22.
Lades till handlingarna.

Punkterna 23—29.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkien 30.
Lades till handlingarna.

Punkterna 31—35.
Vad utskottet hemstiillt bifélls.
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Punkten 36.
Lades till handlingarna.

Punkten 37.
Utskottets hemstillan bifélls.

§ 13.

Vid hirps skedd féredragning av statsutskottets utlitande, nr 53, 1 anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition angéende skvldighet for personal vid for-
svarsvisendet att i vissa fall underkasta sig forflytining till annat truppfor-
band begirdes ordet av

Herr Forssell, som anforde: Herr talman! Det foreliggande statsutskotts-
utlatandet ligger framfér oss reservationsfritt, men jag tror dndh, att dmnets
art ar sidan, att jag nigra Sgonblick bor taga kammarens tid 1 ansprak.

Vi finna av statsutskottets klim, att det i enlighet med en kunglig propo-
sition ar friga om bemyndigande for Kungl. Maj:t att meddela foreskrift om
skyldighet forrin personal & aktiv stat eller 6vergangsstat vid forsvarsvisendet
att underkasta sig den transport till annat truppférband, som pakallas av den
nya forsvarsorganisationen. Nir jag tog del av detta utlatande, kunde jag
icke riktigt fa klart foér mig, varthan man syftade med ifrigavarande kungl.
proposition och med det enhilliga tillstyrkandet fran utskottets sida. Det ar
ju helt naturligt, att om man reflekterar 6ver denna sak, faller i ens minne en
urkund, som ofta nog férsvinner ur folks medvetande, némligen regeringsfor-
men. Det finns i denna regeringsform en § 36, som lyder: »De, som bekldda
domarambeten, s& hiogre som ligre, samt alla andra dmbets- och tjanstemén
an de i foregéende paragraf namnda (d. v. s. fértroendeimbetena) kunna icke,
utan medelst rannsakning och dom, ifrin sina innehavande sysslor av Konungen
avsittas, ej heller, utan efter egna ansokningar, till andra tjanster befordras
eller flyttas.» Man frigar sig di, vad meningen kan vara med ett sidant ut-
latande som det foreliggande. For den hiindelse man 1 utlatandet inldgger na-
gonting, som gar utéver vad 36 § medgiver, s& dr utlatandet ogiltig?, ty detta,
mina herrar, ar icke formen fér tolkning och #ndring av regeringsformen.
Skulle det diremot vara s, att vad utldtandet vill genomfora faller inom ramen
fér denna 36 §, ir utlitandet onddigt.

Som sagt, herr talman, detta utskottsutlitande forefaller till sitt syfte och
sin art oklart och dunkelt. I sakens nuvarande lige vill jag visserligen e] gira
nagol yrkande, men jag har funnit det vara pa sin plats, att till kammarens
protokoll siiges 1frin, att det méste anses som en sjilvklar sak. att den omstin-
digheten, att utlatandet nu gir igenom i riksdagen, ingalunda far tagas till
intikt for pastiendet, att har givits ndgon tolkning i extensiv riktning av § 36
regeringsformen.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstidllan bifslls.

§ 14,

Foredrogs statsutskottets utladtande, nr 54, 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angiende befrielse for forre furiren Karl Erik Vikior Pettersson fran
viss belalningsskyldighet; och blev utskottets diri gjorda hemstillan av kam-
maren bifallen.
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§ 15.

Harefter foretogs till avgorande statsutskottets utlatande, nr 55, 1 anled-
ning av vickta motioner angdende flyttningsersittning at sidana till truppfor-
band eller stab i Boden hérande officerare m. fl., som limna tjinsten pa grund
av avsked eller Gverforas pa overgingsstat.

Uti tva likalydande inom riksdagen vickta och till statsutskottet hinvisade
motioner, ndmligen nr 18 inom forsta kammaren av herrar Bergquist och Asp-
lund samt nr 36 inom andra kammaren av herr Nilsson i Antnis m. fl., hade
foreslagits att sdval de officerare, underofficerare och med dem likstallda,
tillhérande truppférband eller stab 1 Boden, vilka pa grund av avsked limnade
tjansten, som ock de, vilka tvangsvis blivit eller bleve till vergingsstat over-
%tiréia, métte komma i &tnjutande av flyttningsersittning vid flyttning fran

oden.

Utskottet hemstsllde,

a) att riksdagen i anledning av forevarande motioner matte bemyndiga
Kungl. Maj:t att, i huvudsaklig 6verensstimmelse med vad utskottet anfort,
faststilla grunder for flyttningsbidrag till sddana till vergingsstat tvangsvis
overforda officerare, underofficerare och vederlikar, som forflyttats till Bo-
den efter tidpunkten for fattandet av 1925 &rs riksdags beslut rérande for-
svarsvisendets organisation; samt

b) att motionerna, i vad de icke kunde anses besvarade under a), icke méatte
till ndgon riksdagens atgird foranleda.

Vid utladtandet voro emellertid fogade reservationer:

av herr Bergquist, vilken ansett, att utskottet bort hemstilla,

a) att riksdagen i anledning av férevarande motioner métte bemyndiga
Kungl. Maj:t att, 1 huvudsaklig 6verensstimmelse med vad i reservationen an-
forts, faststilla grunder for flyttningsbidrag till sidana till 6vergéngsstat
tvangsvis overforda officerare, underofficerare och vederlikar, som forflyttats
till Boden frin annat truppférband eller anstalt; och

b) att motionerna, 1 vad de icke kunde anses besvarade under a), icke matte
till nadgon riksdagens atgird foranleda; samt

av herr Carl Gustaf V. Hammarskjéld, vilken ansett, att utskottet bort hem-
stalla,

a) att riksdagen i anledning av férevarande motioner matte bemyndiga
Kungl. Maj:t att, i huvudsaklig 6verensstimmelse med vad han i sin reserva-
tion anfort, tilldela till Svergangsstat tvingsvis overforda officerare, under-
officerare och vederlikar tillhérande truppforband eller stab i Boden flyttnings-
bidrag i sddana fall, dir sirskilda skal darfor forelage; och

b) att motionerna, i vad de icke kunde anses besvarade under a), icke méatte
till nadgon riksdagens atgird foranleda.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Hansson i1 Stockholm: Herr talman! Fastin det kanske icke lonar
sig mycket att nu séka finga kammarens uppmirksamhet, kan jag icke lata
forevarande statsutskottsforslag passera utan nigon kommentar.

Det har hir av nigra motionirer hemstillts, att de officerare och under-
officerare vid till Boden forlagda truppférband, som tvangsvis éverforas pa
overgéngsstat, skola vara berittigade till flyttningsersittning. Utskottet har
foreslagit, att sidana befattningshavare, vilka efter ar 1925 forflyttats till
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Boden, skola vid tvangsdverforing komma i atnjutande av siddan ersittning.
Jag finner detta forslag fullkomligt meningslést. Det finns ingen som helst
anledning att goéra nigon skillnad mellan de befattningshavare, som tidigare
blivit forlagda till Boden, och sddana som kommenderats dit efter 1925. De
senare ha &tnjutit ersittning fér flyttningen till Boden och ha sélunda icke haft
speciella utgifter f6r sin forflyttning, varfor det enligt min mening icke fére-
ligger nagot skal att stilla dem i en gynnsammare stillning &n de befattnings-
havare, som under en lingre tid fore 1925 haft sin férliggning till Boden.

Det enda riktiga méaste 1 detta fall vara att antingen medge flyttningsersitt-
ning utan hansyn till férliggningstid eller ock vigra sidan.

Utskottets forslag innebir en tillstramning av vad som hittills gillt. Enligt
det utlatande frin lonekommittén, som refereras i utskottets betinkande, har
det statt klart, att Kungl. M~ j:t 4gde ratt att under vissa omstindigheter bevilja
tvangsoverforda flyttningsersdttning. Genom - utskottsutldtandet borttages
denna ritt. For min del finner jag det rimligt, att d& man medger pensione-
rade befattningshavare ersittning for flyttning fran norrut forlagda truppfér-
band, en dylik ersittning #ven medges tvingséverférda. Det enda birande
skil, som kunde anféras mot en sddan anordning, vore, att tvingsoverférda ha
skyldighet instilla sig till tjinstgoring, nirhilst order dirom gives; man skulle
darfér kunna finna det férdelaktigt ur statens synpunkt, att tvingsoverforda
stannade kvar pa forliggningsorten. Jag tror emellertid, att sidana kommen-
deringar icke forekomma 1 den utstrickning, att man har anledning att hir
anligga nagra statsekonomiska synpunkter. A andra sidan dr det uppenbart,
att 1 Boden och vissa andra norrlindska férliggningsplatser placerade befatt-
ningshavare ha storre svarigheter an de, som dro forlagda soderut, att efter
overforingen sbka sig nagon sysselsittning.

Det férefaller mig dirfor, som om det funnes ganska goda skial for att
Kungl. Maj:t tillerkiinnes méjlighet att préva, huruvida i de sdrskilda fallen
en flyttningsersiattning av hir ifrigavarande slag bor utgd. I den reservation,
som till utskottsutldtandet har antecknats av herr Hammarskjsld, foreslas ock-
s&, att Kungl. Maj:t skall f4 ett sidant bemyndigande; och jag tilliter mig,
herr talman, d& jag anser, att utskottets forslag genom den uppdelning, som 1
detsamma foretages, skulle skapa en oriittvisa, som icke kan férsvaras, och da
medgivandet av flyttningsersittning efter Kungl. Maj:ts provning 1 vissa fall
kan vara berittigad, att yrka bifall till nimnda reservation.

Hiruti instimde herr Holmstrom 1 Gavle.

Herr Olsson 1 Bliadinge: Herr talman! Ehuru jag tidigare haft samma
uppfattning som den forre drade talaren, har jag icke reserverat mig i denna
friga, emedan man inom utskottet och sirskilt pa avdelningen sagt sig befara
s vittgdende konsekvenser, om man beviljade flyttningsersittning &t alla be-
fattningshavare av ifragavarande slag, att man icke vigade g in f6r ett bifall
till motionen. Darfér stannade man vid att ersittning skulle givas endast
sadana befattningshavare, som tvangskommenderats efter ar 1925,

Jag tilldter mig anh&lla om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Hansson i Stockholm: Herr talman! Jag tillater mig att till vad jag
forut sagt foga den anmirkningen, att, si vitt jag kunnat utréna, statsut-
skottets forslag icke kommer att f& ndgon som helst betydelse. Kommende-
ringar 1ill Boden efter ar 1925 torde knappast forckomma. Vad har foreslas
som en eftergift mot rittvisan ar alltsd 1 sjilva verket en gest ut i tomma luf-
ten. Jag tror icke, att det ir riksdagen viirdigt ait behandla dessa angeligen-
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heter pa ett sadant sitt. Det hade enligt min mening varit statsutskottets
skyldighet att prova, om det §verhuvud #r berittigat eller icke att medge be-
rorda ersittning och direfter avviga sitt forslag.

Om man nu féljer statsutskottet, fattas ett beslut, som antagligen icke leder
till ndgonting men som just dirfér for befattningshavarna maste te sig egen-
domligt och skapa en uppfattning om handliggningen av dylika fragor i riks-
dagen, som jag tror man bér underlata att skapa.

Herr Jansson i Falun: Herr forste vice talman! Jag kan i huvudsak in-
stdmma med herr Hansson i Stockholm, just dirfér att jag varit med om att
behandla denna sak i lénenimnden och dir intagit ungefir samma stindpunkt.
Men det visade sig, att statsutskottets férsta avdelning hade en annan upp-
fattning och var mycket tveksam, huruvida éverhuvud taget nigon ersittning
borde ifragakomma. Di#rom kan man givetvis diskutera. Men pi grund av
det stora motstand, som syntes resa sig mot vad lonenimnden hir yttrat, si
ansag jag 16nlost att taga till orda i den féreliggande frigan. Men det vill
Jag siga, att skall man g in for att limna dessa tvangsoverférda négon
lattnad, da blir det, som herr Hansson siger, ingen littnad genom bifall till
utskottets forslag, utan det blir detsamma som rent avslag.

Detta har jag velat siiga, och jag har icke #andrat den uppfattning i fragan,
som jag hade inom lénendmnden. Déir voro vi av den uppfattningen, att Kungl.
Maj:t skulle préva vart fall for sig och att denna prévning skulle grundas
pa ett skilighetsbedsmande, huruvida ersittning skulle limnas eller icke. Det
kan ju tinkas, att det skulle bli mycket arbete for Kungl. Maj:t om riksdagen
bifélle den reservation, som hir foreligger; men jag férmodar, att Kungl. Maj:t
far underkasta sig det arbete, som darav kan bli en f5ljd.

Jag har emellertid intet yrkande.

Herr andre vice talmannen Nilsson: Herr forste vice talman! Jag var
icke nérvarande i1 statsutskottet vid handliggningen av detta #rende, men
nir jag nu tagit del av handlingarna, har jag kommit till samma upp{attning
som herr Hansson i Stockholm.

Jag kan icke finna, att det foreligger tillracklig anledning att i fraga om
flyttningsersittning gora skillnad mellan de officerare m. fl., som flyttat till
Boden fére 1925, och de, som kommit dit efter sagda &r. I bada fallen bor i
enlighet med vad forsvarsvisendets lonenimnd dirom uttalat, Kungl. Maj:t
anse sig oférhindrad att bevilja flyttningsersittning.

Jag ber diarfor att 4 ansluta mig till den av herr Hammarskjsld avegivna
reservationen.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr forste vice talmannen
gav propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall
till den av herr Carl Gustaf V. Hammarskjsld avgivna, vid utldtandet fogade
reservationen; och fattade kammaren beslut i enlighet med innehallet i sist-
namnda proposition.

§ 16.

Statsutskottets utlatande, nr 56, i anledning av vickt motion om ritt £6T tva
musikdirektorer vid armén att f6r uppflyttning i loneklass tillgodorikna sig
viss tjanstetid foredrogs; och bifsll kammaren darvid utskottets hemstillan.
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§ 17.

A foredragningslistan var vidare uppfort statsutskottets utldtande, nr 57, Ang.
i anledning av vickt motion om befrielse for vissa officerare och underoffi- vf’g;f;;fwfr‘zm
cerare vid Gotlands artillerikdr frin skyldighet att aterbetala vissa till dem fran skyidighes
felaktigt utanordnade lénebelopp. att dterbetala
m188a
Uti en inom andra kammaren vickt, till statsutskottet hinvisad motion, nr Ionebelopp.
85, hade herr Svedman foreslagit, att riksdagen matte besluta om befrielse for
vissa bestillningshavare vid Gotlands artillerikdr fran skyldigheten att &ter-
betala i motionen nirmare angivna, icke gildade belopp, sammanlagt uppga-
ende till 8,324 kronor 73 ore.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke méatte av riksdagen bi-
fallas.

Reservationer hade likvil avgivts:

av herr Térnkvist i Karlskrona, vilken ansett att utskottet bort hemstalla, att
riksdagen i anledning av forevarande motion méatte medgiva, att Kungl. Maj:t
finge efterskiinka &terbetalningsskyldighet for ett belopp av 8,324 kronor 73
ore, utgdrande till vissa bestillningshavare vid Gotlands artillerikér oriktigt
utbetalda avloningsmedel; och

av herr Jénsson 1 Revinge.

Utskottets hemstallan foredrogs. Déarvid anférde:

Herr Svedman: Herr forste vice talman! En fraga ter sig olika allt efter
de olika synpunkter, som liggas pa& densamma. Ser man pad en sak rent
kallt, uteslutande ur formella synpunkter, s framtrader den icke si, som den
gor, om bedomandet sker, 14t mig siga, efter rittfardighetssynpunkt. Detta
forhallande har aterigen bestyrkts i det utlitande, som statsutskottet givit
Sver en av mig 1 kammaren vickt motion.

Det forhaller sig i korthet pa det sittet, att en tillfillig redogérare har under
den ordinarie redogdrarens tjinstledighet men pd hans anvisning utbetalat
lonetillige jimte dyrtidstilligg till ett antal officerare och underofficerare
vid ett truppforband. Det har sedermera befunnits, att de utbetalade lonerna
varit for hoga pa grund av feltolkning i de av Kungl. Maj:t utfardade bestim-
melserna. Utskottet bestyrker, att dylika feltolkningar dgt rum &ven inom
andra truppforband, vilket ju utgor ett beligg for att bestimmelserna atmin-
stone 1 viss man varit otydligt avfattade. De aterbetalningsskyldiga ha pa sin tid
forbrukat sina loner, som de riknat for att vara deras, och sett ur deras syn-
punkt maste man vil indd anse det vara hart och @ven obilligt, att de skola
pabdrdas ett ekonomiskt ansvar, vars tillvaro de vid tiden fér l6neutbetal-
ningarna icke agde méjlighet att férutse. De ha i vederborlig ordning 1 och
for taxering, deklarerat dessa for stora inkomster, och dirigenom ha atskilliga
kommit upp i en hogre skatteskala, alltsi fatt ett mindre avdrag. De ha er-
lagt skatt till stat och kommun fér dessa till dem for hogt utbetalade l6ner.

Nu kriver man dem tillbaka. Men det siger sig sjilvt, att omstandigheter
hirvidlag framtrida, vilka i hég grad stilla detta krav obilligt. Penning-
virdet nu 4r helt annat, 4n det var pa den tiden, 1918 och 1920, d& dessa héogre
loner uthetalades; och de &terbetalningsskyldigas loner dro nu vésentligt re-
ducerade, 1 jimférelse med vad de voro pd den tiden. Om jag icke ar illa
underriitad, si maste envar av de personer, det hir giller, sitta sig 1 skuld
{6r att kunna aterbetala vad som kriives.

Andra kammarens protokoll 1927. Nr 28. 5
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Utskottet anfor sdsom skil for avslag pa framstillningen, att utbetalningar
av enahanda beskaffenhet skett aven vid andra truppforband, men att de utbe-

frinskyldighet talda beloppen, sedan anmirkning framstillts, i allménhet blivit aterbetalda.
ait dlerbeials Vidare anser utskottet, att man med hinsyn till att andra likartade krav

mssa

kunna resas icke bor tillmotesgd det nu framstillda. Det ar séledes en formell
fyanpunkt och icke en rittfardighetssynpunkt, som statsutskottet lagt pa denna
rdga.

Det 4r ju en mycket intressant upplysning, som utskottet i sitt utlatande
ger, di det meddelar, att 1 andra liknande fall utbetalningar 4gt rum, men
att de »i allménhet», sdsom utskottet siger, blivit &terbetalda. Men minst
lika intressant i det sammanhanget ar den erinran, som herr Toérnkvist 1 Karls-
krona gér, d& han i sin reservation pépekar, att riksdagen tidigare vid atskilli-
ga tillfallen medgivit befrielse fran dterbetalningsskyldighet for oriktigt ut-
betalda avléningsmedel.

Jag skall icke uppehélla kammarens tid mera med denna fraga. Jag vill
dock ligga kammaren pi hjirtat, att har framtrider en icke blott billig utan
dven rimlig och rittfardig begiran; och ur den synpunkten skall jag, herr
forste vice talman, be att fa yrka bifall till den av herr Tornkvist i Karls-
krona avgivna reservationen.

Med herr Svedman fsrenade sig herrar Laurén och Fiellman,

Herr Olsson i Bladinge: Herr forste vice talman! Som framgir av ut-
skottets utldtande #r detta icke det enda fallet, d3 redogirare utbetalat storre
belopp, &n som de haft befogenhet att utbetala. Men i de flesta fall har det
forfarits sa, att nir felaktiga utbetalningar pavisats, ha vederbérande ater-
betalt vad de fatt for mycket. Ett sidant forhallande intriffade vid Gotlands
infanteriregemente fér en tid sedan. Dir skedde genast aterbetalning av vad
vederborande fatt f6r mycket. Vid det truppférband, som hér &r i fraga, har
diremot ingenting atgjorts for att £3 négonting tillbaka, och salunda har icke
aterfordrats ndgot, utan man har bara latit det vara. Nu anser saval avdelnin-
gen som utskottet i 6vrigt, att s& far det icke tillga, utan har anmirkning kom-
mit frén revisionen, s ar det redogorarens skyldighet att séka fa medlen till-
baka av dem,-som fatt for mycket. ’ :

Jag undrar, hur det i annat fall skulle g&, om vederborande icke brydde sig
om att aterbetala — sedan ar det bara att gi till riksdagen och f& beloppet
avskrivet. Detta 4r ju uppenbar orittvisa mot dem, som stallt sig vederbs-
rande revisions anmaning till efterrittelse och &terbetalt vad de bekommit for
mycket i Igner. Jag menar dirfor, att en sddan kutym att bara lita bli, s&
slipper man fran alltsammans, bora vi akta oss for.

Jag far darfor yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Hansson i Stockholm: Herr talman! Jag skulle kunnat instimma
med den forste drade talaren i denna punkt, och jag kommer ocksd att rosts
for reservationen. Men jag onskar att speciellt f3 motivera detta genom att
poéngtera en sirskild omstindighet. Det framgir utav de handlingar, som
finnas i malet, att dessa anmirkta belopp utbetalts under en tid, da penning-
virdet var helt annat #n nu. P& grund av den troghet, med vilken revisionen
och de prévande myndigheterna arbeta, si ha atskilliga ar gatt. Skulle dessa
befattningshavare nu aliggas att aterbetala beloppen, s innebure detta i sjilva
verket, nir de terbetala efter nuvarande myntvirde, att de fa betala mycket
mer &n de fatt for mycket den gingen lonerna utbetalades. Det #r denna
omsténdighet, som bestimt mig for att rosta f6r reservationen. For ovrigt for-
stir jag mycket vil de betinkligheter, som hysts inom statsutskottet, men
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det forefaller mig, som om konsekvenserna icke kunna bli sa farliga, da det
hir #r fraga om avvecklingar av vissa kristidsforeteelser. Just med hinsyn
ill det sirskilda skil, som jag anfort, synes det mig vara ganska hart att
8ligea ifrdgavarande befattningshavare aterbetalningsskyldighet. 1 den mén
denna skyldighet skulle drabba redogérarna, bleve den for ¢vrigt i &anu hégre
grad kinnbar, i synnerhet som det hir dr friga om reglementen, som &ro skriv-
na pa ett sidant sitt, att missforstindet frin redogdrarnas sida &r ursikt-
ligt. Man har i detta land tillverkat vissa reglementen, som i friga om tyd-
lighet lamnat &tskilligt ovrigt att onska. Jag skall naturligtvis icke gora né-
gon personligen ansvarig harfér, men litet var veta vi ju, vem som skrivit
vara flesta avloningsreglementen. Jag anser, att saken ligger till pa det sit-
tet, att kammaren bor ansluta sig till reservationen, och jag hemstiller om
bifall till densamma.

Herr Hagman instimde hiruti.

Herr Svedman: Herr forste vice talman! Jag vill bara gentemot herr Ols-
son i Bladinge framhalla, att i det fall, som han nimnde och som rérde Got-
lands infanteriregemente, gillde det ett vida mindre belopp &n det hir ér friga
om. Och d& han gjorde gillande, att de redovisningsskyldiga i foérevarande
fall icke foretagit nigonting utan upptratt si att siga nonchalant emot veder-
borjande myndighet, vill jag anmirka, att man ansett, att alla andra utvigar
borde forsskas, innan man begiarde riksdagens hjilp for att slippa den ekono-
miska borda, som aterbetalningsskyldigheten innebdr, och som man anser oritt-
matig. Man har ocksd anvint tiden just for detta dndamal.

Herr Jansson i Falun: Herr forste vice talman! Jag instimde vid forra
punkten med herr Hansson i Stockholm, men hir méste jag verkligen taga
bestimt avstind fran hans yttrande. Det ar nu forsta gingen som fraga
foreligger om att riksdagen skulle befria vederbsrande befattningshavare sjal-
va fran aterbetalning av oriktigt uppburna lonebelopp. Tidigare har det gallt
redogdrare, som visat forsumlighet betriffande tolkning av gillande bestim-
melser, och riksdagen har &nda flera ginger stillt sig avvisande.

I forevarade fall har intendenten tolkat reglementet pa ett visst sitt och
dlagt sin stillforetridare, den tillférordnade, att betala ut lonerna i enlighet
hiarmed. Sedan har det vid revisionen visat sig, att intendentens tolkning
varit felaktig. Det ar d& friga om vem som skall bli redovisningsskyldig, den
tillfsrordnade, som utbetalat lonerna, eller intendenten. Jag har den bestimda
uppfattningen, att det ar intendenten, som bér bli redovisningsskyldig, och
icke den tillférordnade, som lydde order.

Om man nu ginge in fér att bitrida den framstillning, som hir motionsvis
framforts, vet jag sannerligen icke vart det skulle taga viigen. Da skulle re-
dogérare och intendenter p3 de olika orterna icke kinna sig ha den allra ringaste
forpliktelse att soka tolka reglementen och forfatiningsbestimmelser pd ett
tillborligt sitt; ty dven om man utbetalade felaktigt, funnes det vil alltid
ndgon vinlig motionir, som hemstillde om befrielse fran aterbetalningsskyl-
dighet. Kan det vara limpligt, att riksdagen gir med pd négot sadant? Om
det hir foreligger skl till en forandring, bor vederbérande gé in till Kungl.
Maj:t, och lata Kungl. Maj:t prova frigan pa vedertaget sitt, men riksdagen
bor icke girna godtaga en sidan framstillning, som hir foreslas. Det fore-
faller mig orimligt, att riksdagen ett 6gonblick skulle kunna reflektera pa den
saken.

P4 grund av den linga foredragningslistan och med hinsyn till de manga
drenden, som annu Aterstd, skall jag icke vidare gi in pé sporsmalet, men jag
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vill vadja till kammarens ledaméter att icke hir hux flux vara med om att
fatta ett beslut, vars innebérd man nu alls icke har nigon mojlighet att be-
6ma. Med uttalande av den férhoppningen, att kammaren antager utskottets

att dterbetala {6rslag, ber jag att fi yrka bifall till detsamma.

vissa
Ionebelopp.
(Forts.)

A

ordinarie

no'

wnspektoren.

Hiruti instamde herr Carlsson-Frosterud.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr férste vice talmannen
framstéllde propositioner dels pd bifall till utskottets hemstillan, dels ock p3
avslag dird samt bifall 1 stdllet till den av herr Térnkvist i Karlskrona av-
givna, vid utlitandet fogade reservationen; och fann herr férste vice talman-
nen den férra propositionen vara med 6vervigande ja besvarad. Herr Sved-
man begirde emellertid votering, i anledning varav efter given varsel foljan-
de voteringsproposition upplistes och godkiandes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan i utskottets
forevarande utlatande nr 57, rostar
Ja;

Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda hemstallan, bi-

tallit den av herr T6rnkvist i Karlskrona avgivna, vid utlatandet fogade reser-
vationen.

Sedan kammarens ledaméter harefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit dnnu en gdng upplist, foretogs omrostning med tillimpning av
uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostat for ja-propo-
sitionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 18.

Foredrogos vart for sig statsutskottets utlatanden:

nr 58, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende nybyggnad for
fysikalisk-kemiska laboratoriet vid universitetet i Uppsala;

nr 59, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ordinarie lirar-
befattningar i medicinsk radiologi vid universiteten i Uppsala och Lund samt
karolinska institutet;

nr 60, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende utvidgnings- och
andringsarbeten vid Malméohus lins sjukvéardsinrattningar i Lund jimte i #m-
net vickta motioner;

nr 61, 1 anledning och vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen un-
der attonde huvudtiteln gjorda framstillningar angéende anslag till folkskole-
seminarierna; och

nr 62, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under &ttonde
huvudtiteln gjorda framstillning angiende understéd &t smaskoleseminarier
Jjimte 1 dmnet vickta motioner.

Kammaren bif6ll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstallt.

§ 19,

Hirpad foredrogs statsutskottets utlatande, nr 63, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angéende beredande av ordinarie anstillning &t nomadskol-

onstallving é inspektoren. Ordet begirdes darvid av
madskol-

Herr Sévstrom, som yttrade: Herr talman! Forevarande utlitande avser
att bereda ordinarie anstillning & den s. k. nomadskolinspektoren. Jag till-
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later mig emellertid friga herrarna, om ni kan av det foreliggande utlatandet
och den langa klimmen i detsamma beddma, huru stor ersittning denne inspek-
tor skulle komma att f& enligt riksdagens beslut. Man far kanske lita pa att
den avdelning inom statsutskottet, som behandlat srendet, ar pa det klara
med den saken, men det skulle vara intressant att hora, huru ménga av kam-
marens ledamoter, som aro det. Om man nirmare underséker saken, finner
man av utlitandet, att inspektoren fir en begynnelseavléning av 3,500 kronor.
Sedan blir det ett tillige pa 1,800 kronor, alltsd tillsammans 5,300 kronor. Sa
komma ytterligare 1va tilligg, vardera pa 500 kronor, vidare 3terigen ett
tillagg p& 1,000 kronor, sedan ytterligare ett tilligg av 500 kronor, sedan
annu ett tillige p& 1,000 kronor, sedan ytterligare ett tilligg pé 100 kronor
och slutligen #nnu ett tilligg pa 500 kronor, summa 9,400 kronor, vartill kom-
mer traktamentsersattning med 19 kronor per dygn och ersittning for resa 1
andra klass. Jag har naturligtvis intet yrkande att géra om gndring 1 ut-
skottets forslag, men jag skulle vérdsamt hemstélla, huruvida det icke vore
mojligt att f3 nigra enklare bestimmelser betriffande ifragavarande loner,
& att en vanlig minniska pa nigot si nar kort tid kunde rdkna ut, huru mye-
ket en sadan statstjinsteman skall ha i ersittning for sitt arbete.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstallan bifolls.

§ 20.

Foredrogos vart efter annat statsutskottets utlatanden:

nr 64, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till be-
stridaélde av kostnaderna for trettonde nordiska nykterhetsmotet i Stockholm
ar 1928;

nr 65, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende nedsittning av
arvsskatten & viss del av kvarldtenskapen efter framlidne direktéren G. L.
Oberg 1 Shanghai; och

nr 66, i anledning av vickt motion om restitution till bostadsféreningen
Hemfrid u. p. a. 1 Malmé av viss stimpelavgift.

Kammaren bifsll vad utskottet i nimnda utlitanden hemstallt.

§ 21.

Statsutskottets utldtande, nr 67, i anledning av vickt motion om &terbetalan-
de till Angelholms stad av vissa staden felaktigt paforda utskylder foredrogs;
och limnades diarvid pa begiran ordet till motionéren

Herr Borggren, som anforde: Herr forste vice talman! Jag har tilldtit
mig vicka en motion, diri jag hemstillt, att staden Angelholm skall frin stats-
verket aterbekomma ett skattebelopp av 10,068 kronor 52 ore, som staden
av misstag erlagt for aren 1921 och 1922. Motionen har enhilligt avstyrkts
av statsutskottet, och det ar helt naturligt, att jag icke har nidgon tanke pa
att densamma skall vinna riksdagens eller andra kammarens bifall. Jag
har emellertid #indd ansett mig bora siga ndgra ord 1 denna sak.

Utskottet avstyrker motionen pa den grund, att kammarritten tidigare ytt-
rat sig i detta amne och dirvid stallt sig avvisande, varjimte den ansokan
om restitution, som av staden inlimnats till Kungl. Maj:t, icke kunnat bifal-
las. Jag anser nu for min del, att det &r ganska naturligt, att saval kammar-
ratten som Kungl. Maj:t funnit formella skal utgora ett hinder for bifall till
ifragavarande anhéllan. Men jag hade vintat mig, att statsutskottet skulle
ha en helt annan syn p& saken och att det sunda fornuftet skulle komma att
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gora sig gillande frén detta hall. Hade for ovrigt staden Angelholm kla-
gat 1 ritt tid, hade den &terfatt det belopp, som det hér giller. Staden har
niamligen pd liknande grunder fatt betala for hég skatt jimvil fér dren 1923
och 1924, men nir man klagade harover, fick man skattebeloppet tillbaka.
Det dr dock markvardigt, att det skall vara s&, att nir kronan uppbir ett be-
lopp, som den stringt taget icke &r berdttigad till, vederbsrande aldrig far
nigonting tillbaka, under det att om nigon kommun eller enskild i deklara-
tions- eller taxeringshinseende forfar pa sddant sitt, att kronan gor forlust.
det alltid blir en efterbeskattning, varigenom staten tager ut sin ritt. Jag an-
tager, att det icke tjinar nigonting till att yrka bifall till den motion jag
vickt, och skattedragarna i Angelholms stad 3 vil underkasta, sig att avvara
det belopp, som pi detta sitt inbetalts till kronan. J ag har intet yrkande att
gora.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstallan bifolls.

§ 22.

Till avgiorande foreldag hirefter forsta lagutskottets utlatande, nr 28, i an-
ledning av vickta motioner om fullféljande av utredningen angdende ritten till
véxande vilda bar m. m.

Forsta lagutskottet hade till behandling férehaft tv inom riksdagen vickta,
till lagutskott hénvisade motioner, nr 150 i forsta kammaren av herrar Per J.
Gustafsson och Wohlin samt nr 240 i andra kammaren av herr Svensson i

Gronvik m. fl.

I motionerna, vilka vore likalydande, hade yrkats, att riksdagen matte besluta
att 1 skrivelse till Kungl. Maj:t hemstslla om fullfsljande av den utredning om
ritten till vixande vilda bdr, som 1919 &rs sakkunniga for revision av jorda-
balken fatt sig anbefalld, samt om forslag i dmnet till nista ars riksdag.

Utskottet hemstillde, att ifragavarande motioner icke matte till nagon riks-
dagens atgird féranleda.

Uti en vid utlatandet fogad reservation hade emellertid herrar Hederstierna,
S. Erik Anderson, Per J. Gustafsson, Dahl, af Ekenstam, Nilsson i Antnis och
Persson 1 Trangen hemstillt, att ifrdgavarande motioner matte av riksdagen
bifallas.

Utskottets hemstallan foredrogs. Dirvid anforde

Herr af Ekenstam: Herr talman! Sporsmalet om den fria biarplocknings-
ratten har ju atskilliga gdnger varit uppe i riksdagen, men #nda till &r 1913
lyckades man icke framdriva nidgon allminnare opinion inom kamrarna till
forman fér en undersékning, huruvida man icke borde inféra andra forhal-
landen pé detta omrdde #an de hivdvunna. Ar 1918 beslst emellertid riks-
dagen pa tillstyrkan av lagutskottet, att en skrivelse skulle avlatas till Kungl.
Maj:t med hemstillan om utredning, huruvida och i vad méan barplockning
p4 annans mark borde inskrinkas, s att jordigare pi ett eller annat sitt
finge storre rddighet 6ver bdren p& sin mark. Man aberopade till stod hir-
for forst och frimst den omstéindigheten, att d& lagen &r s& 6m om jord-
dgarens ritt att den meddelat férbud att fran fastigheten taga ollon, l6v m. m.,
borde det icke vara si underligt, om tiden ansiges vara inne fér en lag-
bestimmelse om att jordigare erhslle vidgad riatt till de pa hans mark vixande
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vilda biaren. Lagutskottet sade ocksd i sitt utlitande, att denna fraga vore
en angeligenhet av obestridlig vikt, rérande vilken riksdagen icke bor under-
l1ata att pakalla Kungl. Maj:ts uppméirksamhet.

Jag vill erinra om, att &r 1913 var det utskott, som avgav nimnda till-
styrkande, enhalligt sa nir som pad en ledamot, vilken ansag, att en dylik
hemstillan icke borde géras. Det fanns ocksd en reservation av herr Lind-
hagen, men det var si langt ifrén att herr Lindhagen pé nagot sitt stillde
sig p& annan standpunkt &n utskottet, att han tvirtom ville, att sjilva mo-
tiveringen skulle in starkare uttala anslutning till ifragavarande forslag. Han
polemiserade sirskilt mot ett pastiende, som tydligen framkommit inom ut-
skottet, att biarplockning i allmanhet utévades sa, att de fattigare toge bir pa
rikare jordigares marker. Han framhsll, att si ar visst icke alltid forhal-
landet; det kunde likavil vara s, att personer, som &ro mera vilbargade an
jordigaren, skorda biren pd hans mark. Vad som naturligtvis 1 allra hégsta
grad befordrade tanken pa att det vore angeliget, att nagonting gjordes, var
papekandet, att omstindigheterna nu for tiden dro pa forevarande omride helt
andra an den gangen lagen skrevs. Forr var bebyggelsen vida glesare #n nu,
och framfér allt voro kommunikationerna synnerligen daliga. Nu forhéller
det sig i stora delar av vart land mycket annorlunda 1 sistnimnda hinseende,
och alldeles sirskilt fa vi komma ihag, att vissa av skogsbiren numera bli-
vit en handelsvara, som p& grund av nutida kommunikationer fatt ett helt
annat varde an tidigare; de ha #ven erhéllit en storre tillgéanglighet fér dem,
som vilja pa andras mark tillgodogéra sig desamma. Det ir darfér, som man
nu ganska ofta hor talas om, att en jordigare, som kanske glatt sig 4t lingon-
skorden pa hésten, for att Atminstone f& s& mycket som behsves t1ll eget bruk,
da han kommer ut i skogen, finner skorden skovlad; dar har kanske varit en
hel hord som med bilar kommit fran nirmaste samhillen och plockat upp
lingonen, och det de icke velat ha, ha de kanske forstort eller nedtrampat.

Skrivelsen av 1913 medférde en utredning hos Kungl. Maj:, men genom
geddesyxan den 24 november 1922 avklipptes den vidare utredningen. Det
ar saledes darfor som reservanterna inom lagutskottet nu anse, att det ar fullt
tillbsrligt att en ny skrivelse avlates till Kungl. Maj:t, fér att man antligen
skall kunna komma till nigen visshet om, hur man skall kunna fa nagot atgjort
i dessa forhallanden.

Men jag vill erinra om en sak innan jag slutar, och det &r det, att 1909
framlades forslag till ny jordabalk, och 1 den hade man tagit upp tanken
att pa nagot sitt tillgodose jordigaren 1 avseende & birskorden. Men det
skyddsmedel, som darvidlag framstilldes, ar nog absolut otillfsrlitligt och 1
de flesta fall utan all betydelse. Det innebar namligen att en jordigare skulle
ha rattighet att ensam anviinda skogsbdren pé ett avstdnd av 300 meter fran
sin gird eller tomt, men litet lingre bort var fortfarande barplockningen fri.
Vi behova icke vara alltfor mycket hemmastadda i forhallandena inom stora
delar av vart land for att finna, att en sidan bestimmelse &r bade opraktisk
och egentligen utan nigon betydelse. Nej, om man nu verkligen 1 samband
med avlgtandet av en skrivelse till Kungl. Maj:t for att fa till stind en ut-
redning i saken ocksd sknlle vilja s& att siga limna nagra riktlinjer for hur
denna utredning skall gé, d& tror jag man bor taga fasta pa den tanken, som
forut varit uppe, nimligen att jordigaren skall fa rittighet att fridlysa visst
omrade av sin mark, dir icke langre fri barplockning far dga rum. Jag tror
att den tanken ar lamplig och riktig, och jag vill nu pa samma gang jag an-
haller om bifall till den reservation, som ar fogad vid detta lagutskottets ut-
l3tande, sirskilt rckommendera, utt den tanken kommer att sld rot hos alla dem
som #ro intresserade for denna fragas framging.
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Under detta yttrande hade herr andre vice talmannen anyo dvertagit lednin-

vizande vilda 861 aVv kammarens foérhandlingar.

bar m. m.

(Forts.)

Herr Lindqvist 1 Halmstad: Herr talman, mina herrar! Utskottsmajorite-
ten har inte ansett, att det har funnits tillrdckliga skil att nu bifalla den
framburna motionen och gi in fér en skrivelse. Utskottsmajoriteten har ju
bestatt utav socialdemokrater och utav det frisinnade partiets representanter.

Niar vi inom utskottet ha gatt att taga stiallning till de féreliggande mo-
tionerna, ha vi inte gatt in pa den gamla stridsfragan, om det skulle bli n&con
inskrénkning i den ritt, som nu finnes fér vem som helst att plocka de vilda
biaren. Vi ha ju med hiénvisning till att riksdagen en ging tidigare, 1913,
har skrivit i denna sak ansett, att det icke ar behiovligt att riksdagen nu pa
nytt skriver. Vi kunna icke finna det vara behévligt att denna specialfriga
utbrytes ur sitt sammanhang, utan vi ha ansett det lampligt att den blir
behandlad i samband med andra fragor, och diarfér ha vi icke nu velat besvira
Kungl. Maj:t.

Det finnes ju en annan birplockningsfraga, till vilken vi komma i nista ut-
litande pa fsredragningslistan. Jag skall tillita mig att endast om den siga
s& mycket, att nir det giller den frigan kan man ju siga att det tillmétes-
gaende av de krav, som dir framstillts av motioniren, innebir ett tillgodo-
seende av saviil den enskildes som samhillets intresse. Det &r ju en friga av
stor nationalekonomisk betydelse. Skulle riksdagen nu g8 med reservanterna
1 denna fréga, vill det forefalla mig, som att det icke blir mojligt att dven
godkiénna motionen i det foljande drendet, vilken motion av utskottet har blivit
tillstyrkt.

Jag skall inte nu heller, lika litet som utskottet, taga upp sjilva princip-
fragan. Men d& den forste arade talaren hir har velat giva nagra direktiv
for den utredning, som han vill skall komma till stind rorande denna fraga,
sd ber jag bara fa erinra om ndgra uttalanden som gjorts i debatterna, nir
denna fraga tidigare har varit behandlad. Vid ett av dessa tillfillen - det
var 1920 — yttrade en av higerpartiets mera framstiende min féljande: »Vad
som 4r av vikt att f& fram &r, att fi fram ett lagforslag, varigenom regler
bli givna, si att befolkningen vet vad den har att ritta sig efter.» Den, som
yttrade sig pé detta sitt har silunda icke gitt in for att det skall vara nagon
begrinsning i den barplockningsritt, som f. n. giller.

Aven en annan hégerman, som icke nu tillhér riksdagen, herr Nilsson i
Landeryd, yttrade vid samma tillfille, nir han ville vara med om en andring
av lagstiftningen hirvidlag, foljande: »I praktiken blir det genom en sédan
lagstiftning ett battre skydd for den befolkning, som man mmar fér, &n om en
sadan lagstiftning icke existerade.»

Jag har velat stilla upp dessa uttalanden sisom en motvikt mot det av
herr af Ekenstam framférda. Det dr mojligt att nar vi kommit dithin, att
vi skola ha en #ndring av lagstiftningen pa detta omiade, det visar sig icke
kunna gé for sig att helt och fullt f5lja det forslag som framkom 1909. Men
jag tror dock inte, att detta forslag ar si odugligt, om jag s& far siiga, som
herr af Ekenstam har ville gora gillande. Naturligtvis kan man tvista om.,
huruvide det ritta avstindet just skall vara 300 meter, eller om man skall
faststidlla nagot annat avstind, det &r som sagt en given sak att hirom kunna
rada olika meningar.

Vi ha sdlunda, herr talman, kommit till den uppfattningen, att icke tillrick-
liga skil nu foreligga att besvira Kungl. Maj:t med denna friea, utan vi anse,
?t’s den bér av Kungl. Maj:t tagas upp 1 samband med andra hithsrande

ragor.



Onsdagen den 6 april. 73

Jag ber diarfor att f& yrka bifall till utskottets hemstallan och avslag &
motionen. .

Herr Svensson i Gronvik: Herr talman! I egenskap av motiondr 1 denna
fréga ber jag att f& siga ndgra ord.

Den foregiende arade talaren ville gora denna fréaga till en partipolitisk
fraga. Han framdrog de skil, som anforts, savil av utskottsmajoriteten som
av Teservanterna. Vidare ville han draga i tvivelsmal om denna friga vore av
si pass stor betydelse f. n., att man behover besvira Kunel. Maj:t dirmed.

Det forhaller sig vil anda s, att den utredning, som en géng av riksdagen
begirdes, har blivit avbruten, och det ar darfér vi motiondrer ansett skiil fore-
ligga, att riksdagen skriver till Kungl. Maj:t om upptagande av denna friga
till fornyad omprovning. Det &r som vi 1 slutet av motionen ha sagt av minst
lika stor vikt att denna fraga avgores nu som fallet var 1913, di riksdagen
beslot att avlata en skrivelse.

Man kan ha vilken uppfattning som helst i sjilva sakfrigan, men jag tycker
i varje fall, att man borde vara Gverens om den saken, att det nuvarande till-
standet betraffande barplockningen icke ar av den art att vi vilja ha det kvar
f5r all framtid. Det ar anda pa det sittet, att man bor ha nagon reda dven 1
denna sak, och d& biarplockningen ér av en siadan nationalekonomisk betydelse,
som belyses darav att det forsiggér en barexport i1l ett viarde av omkring 1
miljon kronor om aret — man har ju brukat siga 1 fraga om lingonen, att de aro
sskogens roda guld» — s& tycker jag icke det dr riktigt att gora denna fraga
till fraga av mindre betydelse, &n den i sjilva verket har. Vi anse alltsd, att
frégan ar s pass betydelsefull, att den bor upptagas och utredningen slut-
foras. Jag vill ocksd i detta sammanhang erinra om att vid en interpellations-
debatt 1920 davarande justitieministern, nuvarande utrikesministern, sjilv un-
der debatten uttalade att denna fraga vore av si stor betydelse, att han for
sin del ansig den béra utredas. Och jag hoppas, att denne minister icke indrat
mening hirvidlag, utan att ocksa regeringen gir att taga frigan under allvar-
ligt 6vervigande och sitter i géng den avbrutna utredningen.

Om man nu skall tala om sjilva sakfrigan, si kan jag foérstd dem som &ro
emot denna fragas ordnande darfor att de vilja sla vakt om de mindre bemed-
lades pa landsbygden ritt att plocka lingon och sitta 1 friga, huruvida det icke
blir si, att man icke kommer att taga vara pa béren, om den enskilda jordaga-
ren far ritt att bestimma, huruvida det skall vara medgivet att plocka eller
inte. Da vill jag forst siga anghende den sociala sidan av saken, att det icke
alltid #r s, att det &r de ekonomiskt svagare som tillgodogdra sig barskorden,
utan mainga ganger ir det si, att det géller en liten egnahemsigare, som kan
ha en 20 tunnland skogsmark, dir han har lingon vixande, och han har icke
alltid 1id att plocka dem pi samma tid som andra kunna géra, utan det kan bli
s&, att det kommer personer frén stationssamhillena som plocka av biren. Man
kan forulsitta att i ett sidant fall skérden for igaren kan representera ett
virde av en 50 kronor; det ir visserligen inte ngon stor summa, men den utgdr
anda ett tillskott till hans sm& inkomster, som icke bora forringas. Och man
m4 siga vad som helst om sjalva saken, si bor man vil &andd icke stialla det
s&, att han skall avstd fran en tillging som &indd &r en avkastning av hans.
jord, for vilken han erlagger skatt och jag tror, att om man bedémer saken som
man bér, s& maste man komma till den slutsatsen att det icke ar till favor for
de ekonomiskt svagare som man handlar, d3 man yrkar att ingenting skall g&-
ras 1 denna fraga.

Di nu forsta kammaren fattat beslut i enlighet med reservationen, hemstil-
ler jag, att iiven andra kammaren méitte bifalla densamma, vilket ir detsamma
som att bifalla motionen.
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Herr Olofsson i Digernis: Herr talman! Di Jag ir gammal motionir i

vizande vilde denna fraga, vill jag ocksd siga nagra fa ord.

bar m. m.
(Forts.)

Det 4r orimligt, att man skall f3 vinta med denna fraga si linge. Jag vet
inte vad jag skall ta till for uttryck, men jag vill erinra om, att det var i bor-
jan av min riksdagstid for snart 30 &r sedan, som man bérjade motionera i {ra-
gan. Sa fick man d3 &ntligen ar 1913 till stand en riksdagsskrivelse, men se-
dan dess har man inte hért ett enda dugg om frigan. Nog f&r man vil saga,
att det ar ett alldeles for langt dréjsmal, nar det giller att f& klarhet i detta
stycke. Det ma bli vilket forslag som helst, men man vintar dock att f& nagot
besked, s& att vi antingen f4 en lag, som siéiger oss, vem som rar om biren eller
ocksd {4 veta, att det skall bli i fortsattningen som det &r nu, det vill siga att
baren icke dro annat &n luft. Det ar precis, som om biren icke hade nigot
virde. Men & andra sidan siger man ocksi, att de iro en nationaltillgdng och
ha stort véirde. Nog skall man vil kunna £3 klarhet om vem som #dger biaren.
Fér min del anser jag, att en liten hemmansigare bor ha ratt till baren, som
vixa 1 en skogsdunge invid hans hemman; han bor vara skyddad mot barploc-
kare frin andra hill. Nu kunna dessa bara roffa &t sig de halvmogna biren
alldeles som de vilja, och jordigaren {ar méngen gang intet med av biren, som
vixa pa hans mark. Jag har sjilv varit i det predikamentet. Efter att ha
r6jt och gjort marken tjanlig for barvixt, har jag sjalv fatt kopa bar i flera
herrans ar. bara darfsr att jag inte hunnit taga biren sjilv, ty andra varit dir
och tagit dem halvmogna, och si har jag icke kunnat f4 det minsta grand av
biren, som vixt pd min egen jord. Vi ha Jaktritt, och lagen siger, att jord-
dgaren skall r4 om faglarna, som sitta i triden pé hans mark, vissa tider om
aret, men béren rar han icke alls om, utan de betraktas som luft.

Jag ber att f4 yrka bifall till reservationen.

Herr Lindqvist i Halmstad: Herr talman! En god vin hir i kammaren
bad mig, att jag skulle, i vad p4 mig ankommer, medverka till, att vi icke be-
hovde stanna kvar linge har i Stockholm utan kunde 3 resa hem i kvall, J. ag
skall ritta mig ddrefter och begrinsa mig s mycket som mojligt.

De tva senaste talarna ha lagt sina yttranden si, att de givit anledning till
en mycket lang debatt. Nu begirde jag egentligen ordet for att siga till herr
Svensson i Gronvik, att det ar alldeles fel, att Jag skulle vilja gora denna fraga
till en partipolitisk friga. Herr Svensson i Gronvik vet mycket vil, att detta
icke liter sig gora, si snart representanter fran tvd partier bitratt ett forslag,
och just for att visa, att fragan inte var nigon partipolitisk friga var det,
som jag ville framhalla, att det var socialdemokraterna och de frisinnade, som
bitridde utskottets forslag.

Med anledning av vad har har sagts, sirskilt av den siste drade talaren, som
talade om jordigaren och hans ritt, vill jag siga, att om vi se efter hur det i
verkligheten dr, s& forhaller det sig icke s, att jorddgarna ha en uppfattning
1 denna friga och de icke jordigande en annan uppfattning. Ty #aven bland
jordigarna finnes det nog ofantligt manga, si vitt jag kunnat finna, som ha
den meningen, att lagstiftning p& detta omrade medfor s& stora svarigheter, att
man boér akta sig diarfor. _

Vi hade uppe 1 utskottet bland andra papper ocksd nagra skrifter, som hade
inkommit till jordbruksdepartementet fran olika bygder hiar i landet. Det fanns
déribland en skrivelse som jag tittade p& litet sirskilt, ty den kom fran en soc-
ken 1 Hallands lin. I denna skrivelse hemstiller man, att ingen lagstiftning
métte komma i fraga pd detta omrade. D3 jag sag efter, vilka som underteck-
nat skriften, fann jag, att det var olika kategorier av medborgare; dir funnos
tlera hemmansigare, och dir voro fabrikérer, ligenhetsigare m. f1. Det ar allt-
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4 icke si, som man skulle kunna tro, nimligen att de som icke vilja vara med
om en lagstiftning, endast skulle vara tillfinnandes bland dem, som #ro full-
standigt 1 avsaknad av jord. — Nu vill jag inte férneka, att det &ven fanns
skrivelser, som gingo i annan riktning. Salunda kunde man till exempel taga
del av en skrivelse fran Kristianstads lin, vari det hemstilldes om lagstiftning
1 detta fall.

Det ir nog s&. som herr Olofsson i Digernis sade, att det finnes en del jord-
agare, som icke ha tid att tillvarataga biren. Ja, herr Olofsson, men hur skulle
det stalla sig ur rent nationalekonomisk synpunkt, om vi hade en sddan lag-
stiftning, som han syntes vara vin av, en lagstiftning, som férhindrade, att
folk plockade bir, d& jordigaren icke hade tillfille att tillvarataga baren? Jag
tror som jag forut sade, att om riksdagen ville g in for en lagstiftning efter
de linjer herr Magnusson 1 Skévde foreslagit, si kunde vi tillgodose de national-
ekonomiska intressena, men en lagstiftning, sddan som en hel del av herrarna
synes vilja vara med om, den skulle g& i motsatt riktning mot ett tillvarata-
gande av dessa nationalekonomiska intressen.

Nu vill jag slutligen tilligga, att man brukar icke Liar 1 kammaren tala om
vad som férekommit i debatterna i utskottet, och jag skall heller inte gora det,
men jag tillater mig dock siga, att i utskottet, dir vi hade ndjet att arbeta till-
sammans med ett par av motiondirerna i denna fraga, var det ingen av dessa
herrar, som ville ga s langt, att de ville ha nigot férbud mot bérplockning.
Men om man fragar vad det dr som herrarna vilja, ja, da far man ungefér sam-
ma svar som herr Olofsson i Digernis kommit med. Han synes icke bry sig
om hur det blir, bara man far veta om det blivit ndgot gjort och hur fragan
ligger till.

Jag har ingen anledning att frangs det yrkande jag férut gjort om bifall till
utskottets hemstillan.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr andre vice talmannen framstillde
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstéllan, dels ock pa avslag dird
samt bifall i stillet till den vid utlatandet fogade reservationen; och forklarade
herr andre vice talmannen sig anse svaren hava utfallit med Svervigande ja
61 den forra propositionen. Votering begirdes likvil av herr Svensson i Gron-
vik, i anledning varav efter given varsel fdljande voteringsproposition upp-
lastes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller forsta lagutskottets hemstillan i ut-
skottets forevarande utlatande nr 28, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berdrda hemstillan,
bifallit den vid utldtandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit &nnu en gang upplist, foretogs omréstning med tillampning
av uppresningsforfarandet; och befanns dirvid flertalet hava rostat for Jja-
propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 23.

Dirnist i ordningen var & foredragningslistan unptaget forsta lagutskottets
utlatande, nr 29, i anledning av vickt motion angiende lagstiftning om in-
skrinkning av tiden f6r skérd av lingon.
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I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hinvisad motion, nr 243,
vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade herr Magnusson 1 Skovde m. fl.
foreslagit, att riksdagen matte besluta i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla,
att Kungl. Maj:t métte utarbeta och for riksdagen framligga forslag till lag
angdende inskrinkning av tiden for skérd av lingon i huvudsaklig éverensstim-
melse med i motionen anférda synpunkter.

Utskottet hemstillde, att riksdagen, 1 anledning av férevarande motion, matte
1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t lata verkstilla
utredning angéende inskrinkning av tiden for skérd av lingon samt for riks-
dagen framligga det forslag, vartill utredningen kunde féranleda.

_ Reservation hade likvil avgivits av herrar Akerman, Séderberg och Carlson
1 Mélndal, vilka yrkat, att utskottet bort hemstilla, alt ifrdgavarande motion
icke matte till nigon riksdagens Atgird foranleda,

Sedan utskottets hemstillan foredragits, yttrade:

Herr Carlson i Mélndal: Herr talman! Det forhiller sig Jju sid med detta
rende, att riksdagen ar 1917 avlit en skrivelse till Kungl. Maj:t med begiran
om framliggande av férslag till en lagstiftning, som avsig férbud mot plock-
ning av lingon fore viss dag. Med anledning av denna riksdagsskrivelse utar-
betade regeringen ocksi en proposition, som forelades 1918 ars riksdag. Jag
vill girna medgiva, att fsrhéllandena, sadana de aro for tillfallet, d. v. s. oreg-
lerade, langt ifrén dro tillfredsstillande, men & andra sidan maste man Ju ock-
sé gora klart for sig vad en lagstiftning innebir, som skulle férbjuda plock-
ning av lingon fére intradandet av en viss dag.

I den proposition, som forelades 1918 ars riksdag, aterfunnos yttranden av
en hel del myndigheter. Jag kanske forst borde med nigra ord angiva vad
propositionen innebar. Den innebar, att vederbsrande konungens befallnings-
havande skulle ha riitt, efter hérande av hushallningssillskapen och landstin-
gen, att bestimma en viss dag, fore vilken plockning av lingon icke fick iga
rum. Om s skedde, var detta belagt med bétesstraff, och béterna varierade
mellan 5 och 500 kronor. Allm#nna aklagaren hade skyldighet att verkstilla
de atal, som kunde bli en f6ljd av en s&dan lag. Vidare skulle det vanliga for-
farandet i dylika fall tillimpas, att lingon, som plockats pa olaga tid, forkla-
rades férbrutna och skulle siljas p& auktion.

Jag ber nu att fa papeka, att atskilliga linsstyrelser ansago, att en lagstift-
ning i propositionens syfte inte borde komma till stand. Detta var forhallandet
med konungens befallningshavande i Ostergétlands, Malmohus, Alvsborgs,
Norrbottens och Blekinge lin. Dessa konungens befallningshavande avstyrkte
bestimt en lagstiftning i ifragavarande riktning. Diarjimte ar att mérka, att
vissa linsstyrelser hade &tskilliga anmirkningar i évrigt att goéra mot forsla-
get, och dessa linsstyrelser voro de i Vistmanlands, Kristianstads och Géte-
borgs och Bohus lan. I propositionen vid 1918 ars riksdag sammanfattade de-
partementschefen i ett uttalande vad samtliga dessa linsstyrelser ansago
skulle bli en £61jd, om vi skulle g& in for en lagstiftning innebirande, att lingon
icke finge plockas fére en viss bestimd dag. Dessa omdémen ligga koncentre-
rade 1 foljande uttalande i1 propositionen:

»Ett forbud mot plockning av lingon fére viss dag komme att verka pa sam-
ma sitt som vid jakt eller kriftfiske — det skulle pa allminheten verka sdsom
en signal, varav skulle f6lja en rusning p& en gang till skogen och en tidvlan
att komma forst, som just skulle frimja den skadegérelse och rovplockning,
man genom den ifrigasatta lagstiftningen ville forhindra, samt dessutom latt
orsaka kiv och osimja mellan plockarna. Vidare bleve lagens efterlevnad mye-
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ket svar att kontrollera; helt omdjlig bleve kontrollen gentemot avsides eller
ensligt boende plockare, som hade biren alldeles inpa bostaden. I fraga om de
av riksdagen féreslagna riktlinjerna for den ifrdgasatta lagstiftningen kunde
anmarkas, att kommunalnimndernas forslag icke kunde angivas manga dagar
fore lingonens mognadstid. Denna infslle pé olika tider e] blott inom samma
lin utan t. o. m. inom samma trakt och samma egendom, beroende pa klimatiska
forhallanden, markens beligenhet m. m. Sedan férslagen inkommit, alginge
innu nagon tid for deras granskning, besluts fattande samt kungorelses utfar-
dande och publicering. Aven med den allra snabbaste handliggning vore sé-
ledes alltid fara, att kungorelsen ej bleve utfardad i tillrickligt god tid for att
bliva kind av befolkningen, vadan lingonskorden rent av kunde #Aventyras.
————— Aven borde ihdgkommas, att viderleken, sedan dagen for for-
budets upphorande blivit bestamd, kunde bliva ogynnsam eller gynnsam for
plockningen och dagen salunda bliva for tidigt eller for sent utsatt; en lingre
nederbordsperiod forsenade nimligen mognaden, medan en varm, torr period
paskyndade densamma. Vad sirskilt Norrbottens lin anginge, ansags det
méta sh gott som obverstigliga svarigheter att giva de foreslagna lagbestim-
melserna en sidan avfattning, att de kunde tillimpas i praktiken. Norrbot-
tens lin omfattade en areal. som vore ungefir en fjirdedel av hela landets
areal, och enstaka socknar hade storre areal #n hela ldn i de sodra delarna av
landet. Savil inom linets olika delar som inom olika delar av en och samma
socken radde darfor si ytterst olika naturférhallanden pa grund av olika jord-
man och lige, olika héjd dver havet o. s. v., att det bleve praktiskt taget omoj-
ligt att for de stérre administrativa omrddena faststilla nagra bestamda dagar,
fore vilka lingonplockning skulle vara férbjuden, isynnerhet som en dylik tids-
bestamning, for att inom detta vidstrickta lin hinna bliva kiénd bland befolk-
ningen, maste utfirdas i synnerligen god tid p4 sommaren.»

P4 grund hirav ansidgo dessa lansstyrelser, att det vore ndra nog omojligt
eller 3tminstone mycket svart att praktiskt och effektivt lagstifta om foreva-
rande amne. Vad speciellt Norrbottens lin anginge, sattes det inte ens i fraga,
att ett sddant forbud skulle kunna uppritthéallas.

Det fanns vidare ett flertal linsstyrelser, som hade vissa erinringar att gora
mot propositionen. Salunda var det fyra linsslyrelser, som visserligen énskade
forbud mot plockning av lingon & annans mark, men endast under den {orut-
sittningen, att dgaren av marken icke limnade sitt tillstind dartill. Tva lans-
styrelser ansdgo sig vilja ha forbud mot att saluféra lingon, som icke intagit
en hogrod firg. En lansslyrelse ansdg, att plockning av enstaka bir eller mind-
re kvantiteter borde vara straffri. Slutligen fanns det linsstyrelser, som ha-
de olika erinringar 1 6vrigt att géra mot 1918 &rs proposition.

Nu #r det sant, att andra kammaren &r 1918 for sin del bifsll det da forelig-
gande férslaget, men hir 1 kammaren var det icke heller ndgon niamnvird de-
batt i fragan. Forsta kammaren ddremot penetrerade detta spérsmal och gick
verkligen pa djupet med det resultatet, att frigan f511 1 forsta kammaren med
en mycket stor majoritet. Nu har ju dess battre forsta kammaren 1 dag fattat
enahanda beslut, och med mycket stor rostovervikt bitratt den vid utskottet fo-
gade reservation, som avgivits av herrar Akerman m. fl. Fér atl man skall
f& elt begrepp om svarighelen att bestimma en viss dag, da lingonen skola an-
ses vara mogna, vill jag nimna. att i VirmJands léan hade I{onungens befall-
ningshavande viint sig till kommunalnimndsordforandena 1 respektive socknar
och begirt att fa en uppgift pa vilken dag, biren mognade 1 de olika socknar-
na. Det befanns da, atlt atskilliga av dessa kommunalnamndsordférande an-
sago sig inkompetenta att besvara den fragan. De som svarade, limnade sa
olika uppgifter, att man fick fram en tidrymd, som strickte sig anda fran den
10 augusti och fram till den 15 sepiember, alltsa hela fem veckor. Det ir sa-
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ledes uppenbart, vilka svarigheter som uppstd, da det giller att utsitta en viss
dag, fore vilken lingonen icke f& plockas.

Det #r kanske overflodigt att draga ut den hir debatten alltfor langt och
gora négon stérre historia av denna fraga, men jag skulle finna det synnerligen
glidjande, om andra kammaren vid prévningen av detta drende kunde komma
till samma resultat, som medkammaren har kommit till, namligen bifall till re-
servationen.

Nu 4r det troligt, att den #rade motioniren kommer att gora ett inlagg till
forsvar for den motion han avgivit. Det ma darfsr kanske tillitas mig, att jag
siger nigra ord angéende det speciella forhallandet, som motiondren anser att
man skulle kunna hélla sig till for att bedéma mognadstiden for lingon. Mo-
tiondren, herr Magnusson 1 Skévde, har ju ansett, att om man f6ljer tiden for
havrens mognad, s& ir man ocks3 pa det klara med, nir den lampliga tiden ar
inne for att borja lingonsksrden. Ja, det vill jag naturligtvis icke bestrida,
men om det kan vara limpligt att bestimma just den tiden, nir jordbrukarna
1 allméanhet ha en sddan myckenhet av arbete med sidesskérden och siledes fro
s gott som forhindrade att sjilva gi ut och deltaga 1 lingonskérden, det kan
pé goda grunder betvivlas. Jag tycker nu ocksi, att vi kunna hava nagonting
annat att syssla med 1 riksdagens andra kammare &n att skriva lag om sddana
hir spsrsmal.

Herr Magnusson i Skovde har ju savitt jag forstir av utskottets motivering
papekat det stora nationalekonomiska vérde, som lingonen skulle representera.
Ingen bestrider naturligtvis detta forhallande. Jag kan likvil icke forstd av
den tabell, som &r vidfogad utskottets utlitande, att denna nationaltiligéng
eller detta nationalvirde pd nigot sitt undergitt en forsimring. Tvirtom vill
det synas, som om lingonen blivit battre betalade under de senare &ren #n de
exempelvis blevo 1912, 1913 och 1914. Man siger, att genom denna fortidiga
plockning det kan riskeras, att den svenska marknaden forstores till f61jd av
att det exporterades omogna lingon. Tillat mig géra ett motargument: Om det
1 de respektive linen bestdimdes en viss dag, d& lingonskérden far birja, fére-
ligger absolut ocks& den risken, att en hel del lingon bli 6vermogna och att ko-
paren kan fa lingonmos och vatten i mycket stor utstrickning. Jag undrar.
om icke ocksad detta kan komma att skimma ut den svenska marknaden p&
detta omrade.

Jag tror f6r min del, att om en lagstiftning i férevarande drende skall kom-
ma att bli fullfsljd, kommer detta att leda till, att det blir en oindlig massa av
lagbrytare. Departementschefen sade 1918, att kontroll ar utesluten pd mycket
stora omréden, och sikert &r, att uppritthallandet av ett sidant férbud icke
skulle kunna helt genomféras. Forbudet skulle icke komma att st sig. Det
skulle f6r 6vrigt ingiva det svenska folket en dalig uppfattning om den gillan-
de lagstiftningen. Det finnes ju intet, som folket reagerar s mycket mot som
t. ex. kontrollstyrelsen och allt som fran dess sida bestimmes 6ver minniskor-
nas goranden och latanden. Denna synpunkt framhélls ocksé 1 debatten 1918.
Dessutom kunde ett forbud komma att verka pd det sittet, som berdrdes hir
av motioniren herr Andersson i Knapasjo 1918. Lat oss sdga, att det ir ett
gammalt folk ute pd landsbygden, som sitter 1 sin lilla stuga. Sadana m#nni-
skor finnas ju 1 s& oindligt stort antal har 1 landet. S& gi de ut en séndag och
promenera, och da fa de se, vilka hirliga vackra lingon, som vixa, och huru
mogna och limpliga att skoérda dessa aro. Nog skulle vi vilja plocka dem,
tinka de. Men kanske de respektera forbudet och siga sig: Det dar f& vi allt
vackert 14ta bli, ty Konungens befallningshavande har bestimt, att hir far det
icke plockas #nnu pad 8—10 dagar. Laglydiga som de iro sd lata de bli lingo-
nen. Med vilket resultat? Jo, med det resultatet, att det kommer andra, mind-



Onsdagen den 6 april, 79

re laglydiga medborgare och birga lingonskérden till forfang for dessa gamla.
Niar de dterkomma, s aterstir det ingenting att plocka.

Med det anférda tilldter jag mig, herr talman, att yrka avslag & utskottets
hemstillan och bifall till den av herr Akerman med flera avgivna reservationen.

Herr forste vice talmannen atertog nu ledningen av férhandlingarna.

Herr Magnusson 1 Skévde: Herr talman! Jag vagar be om kammarens
uppmirksamhet en kort stund i denna friga. Jag beklagar uppriktigt det
lage, varl den kommit genom de olika framstillningar, som hir gjorts. Jag
skall icke alls upptaga sporsmélet om #Hganderitten till lingonen, men jag
onskar en liten smula g& in pad frigan om lingonskirdens rationellare tillvara-
tagande for nirvarande och den misshushillning, som nu dger rum. Jag vigar
darvid ocksd aberopa en mycket grundlig kinnedom om férhallandena. Jag
har sjilv i min barndom och ungdom plockat mer lingon #n kanske de flesta.
Jag har sedan haft anledning att folja lingonskdérden och lingonmarknaden.
Jag ber ocksa att f3 betona, att denna motion framkommit pd grund av talrika
uppmaningar fran folk ute 1 landet, som plocka lingon, frin det sméfolk,
som speciellt sysselsitter sig med lingonskérden. De komma till mig och
siga: »Kan icke riksdagsman stidlla om att det blir en lag, som forbjuder att
plocka lingon i omoget tillstind? Som det nu 4r, maste vi tivla med varandra
tidigare och tidigare for varje &r for att vi dverhuvud taget skola f& nagot
med av den lingonskérd, som vixer 1 vara hagar och skogar.» Det dr ocksa
ett faktum, att tiden forskjutits ddarhin, att baren med varje ar skordas allt
tidigare. Under min barndom, di jag deltog i plockningen, kiinde man icke till
de nu si vanliga plockningsapparaterna. Dessas anvindning har medfért, att
skorden ytterligare forstéres eller forsimras. Nir man plockar lingon for
hand, d& samverka, som jag sagt 1 motionen, 6ga och hand, d. v. s. 6gat ser
de bar, som redan antagit den mogna riéda fargen, och man observerar endast
sadana klasar. Ni#r plockningen skedde fér hand, gick man over ett filt
och tyckte, alt man plockade rent, dirfér att man tog de réda biren. Om man
sedan gick dit igen efter nigon vecka, s3 kunde man erhélla en ny skord pa
samma stille av sfidana bir, som eftermognat. DA blev skérden icke av s&
dalig kvalitet som nu, nir man anvinder barplockningsapparater. Skoérden
kunde d& ej bli s& forodande som nu nidr man allmint anvinder apparater, som
riva med sig alla biaren, oavsett om klasen dr mogen och 16d eller biren iro
vita och omogna. Foljden har blivit en kvalitet, som 4r, om jag far anvinda
det uttrycket, under all kritik. Men icke endast kvaliteten har forsimrats,
utan dven kvantiteten har férminskats, dirigenom att ett halvmoget eller omo-
get bar icke har samma storlek som ett moget. Den fértidiga skorden inverkar
siledes ofordelaktigt savil pa kvaliteten som pa kvantiteten.

Visserligen #ar det omdjligt att angiva niagra viirden, men da foregéende
arade talare var inne p# en sidan bevisféring som att priset pd lingon icke
nedgitt och gjorde gillande, att priset tvirtom nu dr hogre #in tidigare samt
darav drager slutsatsen att kvalitetsfirsimring icke #igt rum nu, sd bevisar
detta emellertid ingenting i1 berérda hinseende. Det bevisar blott, dels att
efterfragan iir storre @n tidigare, vartill kommer minskat penningvirde. Jag
har varit med om att plocka lingon, som sildes for Atta &re kannan, och her-
rarna kunna rikna ut, hur stor fortjinst det blev, men detta pris betingades
av den ringa efterfrigan och rikare tillgingen. T alla fall har skérdens kva-
litativa viirde gitt tillbaka alldeles ofantligt pf grund av det fortidiga skor-
dandet. Det ar uppenbart, att om det skall fortgd som hittills, komma de
svenska lingonen ait férlora marknaden vid export siderut. Om exempelvis
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fran Finland exporteras biattre kvaliteter #n fran vart land kommer Finland
ocksa att erbvra marknaden.

Nu dro lingonen i viss min olika andra biar. Man kan silunda icke plocka
hallon eller blabir for tidigt, darfér att de aro och férbliva oanvindbara.
Lingonen kan man plocka omogna och vita, emedan de ha egenskapen att at-
minstone till fargen eftermogna. Man breder ut dem, si att de f& ljus och
sol, och de antaga d& den réda fiargen som &tminstone gior dem siljbara. Men
en fullgod kvalitet kan man aldrig erhalla pa detta sitt. Denna lingonens
egenskap att eftermogna mojliggér den misshandel, och den misshushéllning
betraffande lingonskorden, som for nirvarande dger rum. Jag betonar innu
en gang, att ingen allra minst smifolket, som plockar lingon, gér nigon for-
1jinst pa detta.

Den foregéende #rade talaren forsskte att gora sig lustig over den jam-
forelse i fraga om mognadstiden, som jag i motionen tillatit mig att sche-
matiskt antyda. Jag har dir tillatit mig siga, att lingonens mognad i stort
sett sammanfaller med havrens mognad men att man nu skoérdar dem redan
vid ragmognaden, vilket givetvis ar for tidigt. Dirmed har jag endast velat
angiva ett schema, varefter man pa ett ganska tillférlitligt sitt kunde be-
stimma, nir den limpliga lingonmognaden intrider och lingonsksrden alltsa
kan borja. Jag vill siga, att den fara, som den féregiende drade talaren
omnimnde, att man da skulle vara si upptagen av havreskérden, att man
icke hunne plocka négra lingon, den faran 4r icke s& stor, ty vare sig man
skall plocka lingonen under ragskorden, under havreskorden eller under nagon
annan tid, sd betyder det foga for lantbefolkningen, ty den har hela tiden
ungefir lika mycket att géra. Betriffande industribefolkningen, ensitiare-
befolkningen och backstugubefolkningen, si 4ro dessa visserligen mera obero-
ende av tiden i och fér sig, men de aro icke oberoende av om det plockas for
tidigt och att skérden dirigenom forstores.

Jag vill icke upptaga kammarens dyrbara tid mera, men jag vidjar till
kammaren, att da frigan nu kommit i ett si olyckligt lage, att det, p& grund
av forsta kammarens avslag 4 utskottets hemstillan, iven vid ett eventuellt
bifall déartill i denna kammare, icke kan bliva nagot positivt resultat i riks-
dagen detta &r, andra kammaren indd matte bifalla utskottets hemstillan i
denna del, s& att detta #rende m4 falla framit och vi darigenom f& méojlig-
het att nista &r &terkomma med en likartad framstillning med utsikt att na
ett resultat. Jag betonar namligen, att hir ror det sig icke om att formena
nagon eller f6r nigon forsvira mojlicheterna att skorda skogsbiiren, utan det
giller att genom tidsbegrinsning fi fram en anvindbar kvalitet & de lingon,
som véxa i vara skogar.

Slutligen vill jag, d& man talar om overmognad hos lingonen, siga, att det
ar ett tal, som vittnar om obekantskap med verkliga forhallandet, ty dessa bir
bliva icke ¢vermogna i egentlig mening. Till och med om de blivit utsatta
f6r frost och vinter, si bli de visserligen olampliga for transport, men for
anvindning 1 hemmen eller hushéllen, dar de icke behova transporteras, #dro
de tullstindigt lika bra. Det ir alltsd ingen anledning till farhagor, att genom
en uppskjuten skordetid dessa bir skola lopa fara att forstoras.

Herr talman, jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

I detta anférande instimde herrar Lilliecreutz och Vahlstedt.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr forste vice talmannen
framstéllde propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa
avslag dird samt bifall i stillet till den vid utlitandet fogade reservationen;
och fann herr forste vice talmannen den forra propositionen vara med over-
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vigande ja besvarad. Herr Carlson i Mélndal begirde emellertid votering, 1
anledning varav efter given varsel foljande voteringsproposition upplastes
och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller férsta lagutskottets hemstallan i ut-
skottets forevarande utlitande nr 29, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag 8 utskottets bersrda hemstillan, bi-
fallit den vid utlatandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledamoter hirefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit #nnu en géng upplist, foretogs omrostning med tillimpning
av uppresningsférfarandet, och befanns darvid flertalet hava rostat for ja-pro-
positionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 24.

Slutligen upptogs till behandling forsta lagutskottets utldtande, nr 30,1 an-
ledning av vickta motioner om avigabringande av utredning och forslag ro-
rande ersittning &t namndemdn for namndemansuppdragets fullgérande.

Forsta lagutskottet hade till behandling i ett sammanhang forehaft foljande
inom riksdagen vickta motioner, nimligen:

de likalydande motionerna nr 124 1 forsta kammaren av herr Schlyter, med
instimmande betriffande motionens syfte av herr V. Edward Larson m. fl.,
och nr 180 i andra kammaren av herr Leo, vari foreslacits, att riksdagen ville
i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om fornyad utredning av fragan om er-
sattning &t nimndemén for nimndemansuppdragets fullgérande samt om utred-
ningens framlaggande for nistkommande ars riksdag jamte det forslag, vartill
densamma kunde féranleda; samt

motionen nr 158 i forsta kammaren av herr Luterkort, som foreslagit, att
riksdagen matte besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla om utred-
ning p& vad sitt och i vilken utstrickning ratt till ersittning for tjanstgoring
borde tillkomma nimndeman samt for riksdagen vid 1928 ars riksdag fram-
lagga det forslag, vartill utredningen kunde giva anledning.

Utskottet hemstillde,

att riksdagen, 1 anledning av fsrevarande motioner, matte i skrivelse till
Kungl. Maj:t hemstilla, att Kungl. Maj:t ville taga under §vervigande, huru-
vida och i vilken omfattning ersittning skulle kunna tillerkiinnas namndemé&n
for de kostnader, som vore forenade med nimndemansuppdragets utférande,
utéver vad for niarvarande i dylikt avseende vore stadgat, samt for riksdagen
framligga det forslag, som av detta sverviagande kunde foranledas.

Uti en vid detta utlatande fogad reservation hade herr Borell med instim-
mande av herrar Hederstierna, S. Erik Anderson, P. E. A. Jonsson, af Eken-
stam, Nilsson i Antnis, Johansson i Branalt och Olsson i Rimforsa forklarat
sig anse, att utskottet bort hemstilla, att ifragavarande motioner icke métte
till nagon riksdagens atgird foranleda.

Efter foredragning av utskottets hemstéllan anférde:

Andra kammarens protokoll 1927. Nr 22, 6

Nr 22,
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Herr af Ekenstam: Herr talman! Det kan ju synas som om det niistan
skulle vara hért att 1 dag vid denna tid pa dagen taga kammarens uppmirk-
samhet 1 ansprak for en friga, som vid forsta paseende kan synas timligen
obetydlig. Jag vill dock pastd, att det ligger ndgonting vida mera i, denna
fraga &n vad det férr har gjort. 1918 beslét ju riksdagen att till de nimnde-
min, som skulle deltaga i de s. k. trenimndssammantridena, skulle utgd er-
sattning f6r resa. Det var ju ganska naturligt att i samband med ett sadant
beslut riksdagen ocksd fann sig foranliten att avlata till Kungl. Maj:t en
skrivelse, ddri det begirdes utredning, huruvida icke dven for andra forritt-
ningar, vari namndeménnen deltoge, ersittning ocksa skulle utgd. N&got svar
i denna skrivelse hava vi #nnu icke fatt, men vi veta dock, att de, som hava
haft med saken att géra, funnit, att ett sddant ersittningsbelopp gar till en
summa, som dr ganska avsevird. De ha kommit upp till en maximisumma
av 1,350,000 kronor. Ett sddant belopp bor naturligtvis géra var och en be-
tinksam, innan han gar in for att tillstyrka, att den foreslagna ersittningen
skall limnas, icke minst dessutom, darfor att det ar ett belopp, som automa-
tiskt kommer att stiga och som riksdagen sedermera, sedan vil ersittningen
ar beslutad, icke har nigon egentlig makt att bestimma over, &tminstone icke
i detalj. Men hirtill kommer en annan sak, och det &r egentligen den, som &t
denna fraga ger den stora betydelse, som jag anser, att den har. Det &r
det, att vi sti infér en ny domstolsorganisation. De av kammarens leda-
méter, som hava haft tillfille att ndgot begrunda vad den nya domstols-
organisationen vill framféra, kunna se, att den visserligen vill siasom ett yt-
terst vardefullt element bibehalla lekminnen i &tminstone lantdomstolarna.
Men man anser 4 andra sidan ocksd, att det skall bliva s& stor och allvarlig
tjanstgoring for dessa lekmin, nimndeminnen, att man ovillkorligen méste
tanka sig, att de skola fi ersittning icke blott for tingsresorna och for re-
sorna till andra férrattningar utan jamval for dagskostnaderna. Man kan di
undra, hur det kommer att stilla sig. I forsta hand har processkommissio-
nen sokt fastsld, att antalet av de nidmndemin, som skola tjinstgéra sam-
tidigt, icke skall éverstiga fem. Vi finna dock, att det varit med en viss
tvekan man stannat vid detta tal. Men & andra sidan méiste inom domsagorna
ett mycket stort antal nimndemin tillsittas, darfér att tingssammantriadena,
komma, att bli mycket titare &n nu och komma att f& en helt annan natur.
Mélen komma genom den s. k., muntliga forhandlingen att behova vida lingre
tid, an vad nu #ar fallet. Det kan siledes vil héinda, att ett ting, som kanske
nu expedieras pa en eller tvd dagar, kan ricka hela veckan eller &nnu lingre.
Med hénsyn till att salunda nimndeménnens tjanstgoring blir s& pass allvarlig
och krivande har man funnit, att det skulle vara nédigt att ha inte blott en
utan kanske tvd reserver, som kunde rycka in och tjinstgora, allt efter som
man kunde tinka sig, att mal fran den ena eller andra orten komme fore.
Man férstar d&, att #ven om man har sékt att till ett minimum reducera an-
talet av de nimndemin, som skola tjinstgora, sjilva slutsumman av de ersitt-
ningsbelopp, som skola utgd till de olika avdelningarna av nimndemsnnen, vilka
komma att sysselsittas vid ritten, kommer att utgéra en sddan summa, att
vi alldeles sikert ha anledning att fundera mycket kraftigt p4d om det kan
vara skil att g med pd en sidan anordning. Nagon utredning om till vilken
h6jd denna summa kan g8 ha vi inte f&tt. Och vi 3 ju siga, att kommer verk-
ligen denna domstolsorganisation till stand i det skick, varom férslag nu fore-
ligger, si maste vil i allt fall en sadan utredning ha skett. Vad tjanar det
da till att i detta 6gonblick, d& vi Annu inte veta, hur den nya domstolsorga-
nisationen blir fixerad, skriva till Kungl. Maj:t for att f4 en utredning om de
nuvarande forhdllandena. Jag kan inte tinka mig annat #n att Sveriges riks-
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dag, niar den nya domstolsorganisationen kommer fram, verkligen vill vara
obunden da det giller att bedoma inte blott de judiciella férhallandena utan
4ven de finansiella. Skulle riksdagen redan nu vara firdig att avlita en skri-
velse sadan som den utskottet hiar foreslar, har ju i allt fall ett visst med-
givande lamnats, att riksdagen kommer att i vissa delar 8tminstone av det
finansiella ungefirligen vara beladten med vad som foreslagits. Det ar for
ovrigt enligt min 6vertygelse s&, att den motion, som har ligger till grund for
utskottets utlatande, den har nog liksom &tskilligt annat, som under senare
ar framkommit i riksdagen, utgjort ett led i det arbete, som séker att 1 tid
plocka undan stenarna pd vigen for den nya domstolsorganisationen. Om
s& ar fallet, s fa vi val &nda siga, att det &r bra betinkligt, om, dé vi komma
infor det avgérande dgonblicket, huruvida vi skola antaga den nya domstols-
organisationen, vi skola kunna fa siddana argument emot oss, att det heter:
Ni ha varit med om det, ni ha varit med om det, och ni ha varit med om det;
tag nu detta, annars har ni absolut gatt fel i friga om de beslut ni férut fat-
tat. Jag vill slutligen ocks& erinra dirom, att s dalig &r inte var nuvarande
domstolsorganisation, att vi till vilket pris som helst bora kipa oss fria ifran
den. Vi vilja vara obundna, d& forslaget till den nya organisationen| kom-
mer.

Det ar darfor, som jag funnit anledning reservera mig, och jag yrkar,
herr talman, bifall till reservationen och avslag & utskottets hemstillan.

Herr Leo: Herr forste vice talman! Jag skall be att i korthet f& anfora
ett par synpunkter pa4 denna friga.

Det #r ju si for narvarande, att vira ndmndemin i flertalet fall inte ha
ndgon som helst ersittning for utovandet av sitt uppdrag. Fosljden av detta
blir naturligtvis, att man inom stora befolkningskategorier har mycket svirt
att ataga sig uppdraget som nimndeman, och detta giller inte bara industri-
arbetare och arbetare dver huvud, utan jag skulle tro, att det borjar bli allt
svarare iven for lantbrukaren, sirskilt den mindre lantbrukaren, att utan né-
gon som helst ersittning Ataga sig fortroendeuppdrag, som tvinga honom att
ligga borta fran sin gard. Det var naturligtvis med beaktande av dessa syn-
punkter, som riksdagen 1918, dirtill uppmanad av ett enhdlligt lagutskott,
ckrev till Kungl. Maj:t och begirde utredning rérande frigan, i vilken omfatt-
ning nimndemin borde tillerkénnas ndgon ersittning for sitt uppdrag. Kungl.
Maj:t foranstaltade ocksd en utredning, som fortskred sé langt, att den fore-
ligger i korrektur, fastin den icke har officiellt kommit fran trycket. Man
finner av denna utredning, att de sakkunniga, som erhéllo detta uppdrag, for-
horde sig hos vara hiradshovdingar i landet om deras mening betriffande fra-
gan om ersittning till ndmndeminnen. Ay landets 123 hiradshévdingar var
det 98, som uttalade sig for att ersattning borde beredas nimndeminnen, 9 hé-

radshovdingar avstyrkte ersittning, och 16 avgévo intet utlitande. Man kan
saledes konstatera, att saviil riksdagen som de 1 frigan mest sakkunniga, vara
haradshovdingar, ha uttalat sig till forman for ersittning a4t nimndemannen.

I sjalva verket ar det ju ingenting annat forsta lagutskottet nu begir an att
regeringen skall fullfélja den utredning, som redan forts ett sd gott stycke
fram. Jag tror ocksé, att reservanterna egentligen inte ha nagonting att an-
f5ra mot sjilva saken 1 och for sig, d. v. s. de ha inga argument, som tala mot
att nimndemannen skulle f& ersittning for sitt uppdrag. Visserligen anfirde
reservanternas talesman hir, att det skulle komma att kosta statsverket myec-
ket pengar. Men det dr ju ofta s, nir man skall ge crsittning for uppdrag,
att det kommer att belopa sig till ndgon stérre summa, ds man far se den
samlad. Detta bor dock 1 och for sig icke avskricka frin att skipa rittvisa.

Nr 22,
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Emellertid vill jag pépeka, att motionirerna ha f6r sin del ifragasatt, att
man skulle till att borja med kunna ge nimndeménnen ersittning av statsmedel
endast betriffande resorna. Det &r ju dir som ojimnheten nu starkast fram-
trider. Nédmndem&n, som kanske bo ménga mil fran tingsplatsen, f& betala
stora summor bara for att forflytta sig till och fran ritten. Om staten hir
till en borjan tridde in och betalade resekostnaderna, kunde man &tminstone
f4 storre jamnhet i1 detta avseende.,

Det var emellertid ett skil, som herr af Ekenstam hade att anféra mot att
riksdagen nu skulle dterupprepa sin begiran fran 1918 och anhélla om full-
f6ljande av utredningen. Han sade, att vi std infor en ny processreform. Det,
foreligger ett forslag till ny domstolsorganisation frén processkommissionen.
‘Varfor di inte vinta och 1ata denna friga om ersittning till nimndem&nnen
komma upp i det stora sammanhanget, nir frigan om processreformen kommer
upp? frigade den drade reservanten. Ja, nog ar det mycket vanligt hir i riks-
dagen, att man later olika uppslag stranda pa den omstindigheten, att det sit-
ter en kommitté eller finns négot forslag utarbetat, som man di bekvimt hin-
visar till. Men jag tycker, att i detta fall ir ett sidant argument mindre be-
fogat! in annars. Frdgan om ersittning till nimndeminnen kom upp i riks-
dagen lingt innan det tillsatts nigon utredning angiende ny processordning.
Det var i1 bérjan péd 1900-talet som en hogerledamot i andra kammaren ett par
ginger motionerade om ersittning till nimndeminnen. Och sedermera var
det en liberal ledamot av kammaren, hiradshovding Kronlund, som likaledes
vickte motion i drendet. Vidare har man ifrén riksdagens sida redan sagt,
att frigan om ersittning till nimndem#nnen bor bedémas for sig och inte kopp-
las samman med processreformen. Vore det si, att herr af Ekenstam eller
nigon annan av de irade reservanterna kunde garantera, att vi f& den stora
processreformen inom ett par eller nigra &r, si skulle man ju till dventyrs
kunna sla sig till ro och vinta till dess. Men det &r ju ingen hir i kammaren
som har en minsta aning om nir vi kunna vinta genomférandet av process-
reformen. Skall man di bara infér den ovissa utsikten, att det nigon ging i
framtiden kan bli en processreform, bibehilla den orittvisa som existerar, vil-
ken péligger vira nimndemin stora bordor och hindrar en stor del av kanske
eljest limpliga personer att taga sig detta fértroendeuppdrag?

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Sedan overliggningen hiirmed forklarats avslutad, framstillde herr forste
vice talmannen propositioner dels p& bifall iill utskottets hemstillan, dels
ock pé avslag dird samt bifall i stallet till den vid utlatandet fogade reser-
vationen; och blev utskottets hemstéllan av kammaren bifallen.

§ 25.

Avgivos foljande motioner, nimligen av:

herr Dahlén m. fl.:

nr 466, om avslag & Kungl. Maj:ts proposition, nr 241, med forslag till
overenskommelse med Luossavaara—Kirunavaara Aktiebolag, Aktiebolaget Gel-
livare Malmfalt, Trafikaktiebolaget Gringesberg—Oxelssund och Norrbottens
Jarnverks Alktiebolag; och

nr 467, 1 anledning av samma proposition; samt

herr Hage, nr 468, likaledes i anledning av propositionen nr 241.

Vidqre avlimnades nedan nimnda motioner i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 210, med forslag till taxeringsforordning, nimligen:
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nr 469 av herr Hage;

nr 470 av herrar Norsell och Morfeldt;
nr 471 av herr Laurén m. fl.;

nr 472 av herr Laurén; samt

nr 473 av herr Andersson i Tungelsta.

Samtliga avlamnade motioner bordlades.

§ 26.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 115, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
om #ndring i vissa delar av forordningen den 1 juli 1918 angéende vissa alko-
holhaltiga preparat;

nr 116, i anledning av vickt motion angiende inférande av skyldighet for
stimpelférsaljare att anlita postgirorérelsen m. m.; och

nr 117, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning
om andrad lydelse av §8 12 och 17 i forordningen om frihamn den 15 novem-

ber 1907 (nr 117).

§ 27.
Till bordliggning anmildes:

bevillningsutskottets betinkande, nr 38, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angiende godkinnande av tvenne mellan Sverige och Danmark respek-

tive Sverige och Norge avslutade overenskommelser angiende handelsresandes
behandling;

bankoutskottets utldtanden:

nr 32, i anledning av vickt motion om beredande &t vissa hos riksdagen
anstillda vaktmistare av arbetsanstillning vid riksgildskontoret, riksbhanken,
statsrevisionen eller dess kommittéer;

nr 33, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende f. d. justitierddet
Karl Johan Wilhelm Sjégrens overflyttande 4 allminna indragningsstaten;

nr 34, i anledning av vickt motion om utbetalande av begravningshjilp for
vissa pensionstagare vid férsvarsvisendet; och

nr 35, 1 anledning av vickt motion om sinkning av pensionséldern for befatt-
ningshavare vid statens jirnvigar; samt

) andra lagu‘gskottets utlatande, nr 25, i anledning av vickt motion angiende
jordbruksfastigheters delaktighet i och bestimmanderiitt Gver vissa gemen-
samma, tillgdngar och rittigheter.

8§ 28.
Justerades protokollsutdrag.
§ 29.
Ledighet fran riksdagsgéromélen beviljades:
herr Olofsson i Digernis under 14 dagar fr.o.m. den 7 april,
> Rydén > 14 > » > 7 >»
> Qlsson i Rodningsberg > 14 > > » T >
» KErnfors > 14 » > > 7 >
> Bergstrom i Hilsingborg » 14 > » » T

Nr 22.
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herr Hedlund i Hiaste
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Bicklund

Lovén

Skéld

Magnusson i Tumhult
Jonsson i Boa
Larson i Toénnersa
Lindquist 1 Halmstad
Holmberg

Lindmark
Brinnstrom
Pettersson i Koping
Gardell i Gans
Gardell i Stenstu
Bjornberg

Englund

Karlsson i Vito
Olsson i Givle
Johansson i Kilkebo
Lindley

Wallerius

Olovson i Visteras
Olsson i Broddbo
Jansson i Edsbicken
Ellund

Ohman

Lundgren

Hoglund

Nilsson i Tanga
Andersson 1 Hodr
Hage

Grapenson
Johansson i Sollefted
Kloo

Andersson i Tungelsta
Dahlén

Anderson i Linképing
Hedvall

Olsson i Mora
Fiellman

Granath

Odstrom

Andersson i Lobbo
Nilsson i Antnis
Hedstrom

Ljunggren

Petersson i Lerbicksbyn
Larsson i Vistergs
Mdnsson i Furuvik
Lévgren i Nyborg

Andersson i Katrineholm

Lindberg
Jonsson
Henrikson
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Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 5.63 e. m.

Samuelsson

Gustafson i Kasenberg
Olsson i Broberg
Strindlund

Andersson i Ovanmyra
Persson i Falla

Adler

Bengtsson i Norup
Anderson i Storegirden
Olsson i Melleru
Hansson i Trollhidttan
Johansson i Edsbyn

andre vice talmannen Nilsson

Bjorklund
Lorichs _
Kristensson i Goteborg
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In fidem
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och

Per Cronvall.
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